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Liberté « Egalité » Fraternité
. REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA DORDOGNE

SERVICES DECONCENTRES DE ARRETE PREFECTORAL

I'ETAT AUPRES DU PREFET .. , , . .
Direction régionale de Penvironnement, portant autorisation d’exploiter une installation de

de Paménagement et du logement stockage de déchets non dangereux et une installation de
Unité territoriale de la Dordogne . , .
traitement de déchets non dangereux par la société

= 05.53.02.65.80
SITA SUD OUEST
Sur les communes de
Référence a rappeler Milhac-d’Auberoche et Fossemagne

N°2013059 - 0004

PATE: 28 FEY. 2013

Le Préfet de la Dordogne

Officier de POrdre National du Mérite

la directive européenne n° 1999/31/CE du 26 avtil 1999 concernant la mise en décharge de déchets ;

la directive européenne n® 2008/1/CE du 15 janvier 2008 telative 2 la prévention et a la réduction
intégrées de la pollution ;
le code de I'environnement et notamment ses titres ler et 4 des parties réglementaires et législatives

du livre V ;

la nomenclature des installations classées codifiée a l'annexe de larticle R511-9 du code de
I’environnement ;

g & &8

VU  larreté ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises a 'obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de larticle R516-1 du code de
Penvironnement ;

vU Parrété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du montant
des garanties financicres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties
additionnelles en cas de mise en ceuvre des mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux
souterraines ;

vU larrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres

prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement ;

VU  Tarrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis I'environnement
. . J . .
par les installations classées pour la protection de Penvironnement ;

vuU Parrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage de déchets non
dangereux ;

VU  Tlarrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélevements et a la consommation d’eau ainsi
quiaux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de 'environnement
soumises 4 autorisation ;

VU  Tarrété ministériel du 29 juin 2004 modifié relatif au bilan de fonctionnement ptis en application de
Particle R512-45 du code de environnement ;
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Parrété ministériel du 29 février 2012 fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43
et R. 541-46 du code de l'environnement ;

Patrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif a la protection contre la foudre de certaines installations
classées ;

Parrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;

Parrété du 7 juillet 2009 telatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE et aux
normes de référence ;

le plan départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés de la Dordogne, approuvé le 3
septembre 2007 ;

la délibération de la commission consultative du plan départemental d’élimination des déchets
ménagers et assimilés de la Dordogne en date du 15 juin 2009 ;

le compte rendu de la commission consultative de suivi de PDEDMA en date du 4 juillet 2011 ;

la demande présentée le 7 décembte 2011 et complétée le 15 mars 2012 par la société SITA SUD
OUEST dont le siége social est situé 31 rue Thomas EDISON CS 60072 33612 CANEJAN CEDEX
en vue d’obtenir 'autotisation d’exploitet une installation de stockage de déchets non dangereux ainsi
qu’une installation de traitement de déchets non dangereux sur le territoire des communes de Milhac -
d’Auberoche et Fossemagne ;

le dossier déposé a 'appui de la demande ;
Pavis de Pautorité environnementale en date du 16 avril 2012 ;
la décision en date du 23 aout 2012 portant autotisation de défrichement ;

Parrété préfectoral n°120565 en date du 7 mai 2012 ordonnant 'organisation d’une enquéte publique
du 5 juin au 17 juillet 2012 inclus ;

la décision en date du 19 avril 2012 du président du tribunal administratif de Bordeaux portant
désignation d’une commission d’enquéte ;

Paccomplissement des formalités d’affichage réalisé dans les communes de I'avis au public ;
la publication de cet avis dans deux journaux locaux ;

le registre d’enquéte et 'avis de la commission d’enquéte ;

Paccomplissement des formalités de publication sur le site internet de la préfecture ;

les avis émis par les conseils municipaux des communes de Milhac-d’Auberoche, Bars, Fossemagne,
Rouffignac-Saint-Cernin-de-Reilhac et Saint-Geyrac ;

les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

lavis émis par la commission de suivi de site sur I'étude d’impact dans sa réunion en date du 21
novembre 2012 ;

Iavis en date du 5 juillet 2012 du CHSCT de SITA SUD OULST ;

le rappott et les propositions en date du 18 décembre 2012 de l'inspection des installations classées ;
l'avis en date du 25 janvier 2013 du CODERST au cours duquel le demandeur a été entendu ;

le projet d’artété porté le 5 février 2013 a la connaissance du demandeur ;

les obsetvations présentées pat le demandeur sur ce projet par courtier en date du 11 février 2013 ;
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CONSIDERANT qu’en application des dispositions de l'atticle L. 512-1 du code de l'envitonnement,
autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de installation peuvent étre prévenus
par des mesutes que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 4 Pexploitant pat les prescriptions du présent arrété sont de
nature a prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues
dans le dossier de demande d’autotisation petmettent de limiter les inconvénients et dangets ;

CONSIDERANT que la délivtance de I'autorisation des installations de stockage de déchets non dangereux,
en application de l'arrété ministériel du 9 septembre 1997, nécessite tespectivement I’éloignement de 200
meétres vis a vis des zones destinées a recevoir des habitations ou des établissements recevant du public par
des documents d’utbanisme opposables aux tiets ;

CONSIDERANT que des setvitudes d’utilité publique prenant en compte cet éloignement ont été instituées
par arrété préfectoral en application des atticles L. 515-8 4 11 du code de Penvironnement pout les parcelles
n’ayant pu faire 'objet de convention ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivtance de I'autotisation sont téunies,

Le pétitionnaire entendu,

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE I’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE I’AUTORISATION

La société SITA SUD OUEST, teprésentée par Monsieur Blanpain, directeur général délégué traitement dont
le siege social est situé 31 rue Thomas EDISON CS 60072 33612 CANEJAN CEDEX est autorisée, sous
téserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, 4 exploiter sur le territoire des communes de
Milhac-d’Auberoche et Fossemagne, les installations détaillées dans les articles suivants.

Dans le cas ou des prescriptions archéologiques ont été édictées par le préfet de région en application du décret
n° 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en maticre d'archéologie
préventive, la réalisation des travaux est subordonnée a I'accomplissement préalable de ces prescriptions.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS
DES ACTES ANTERIEURS

Sans objet

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux auttes installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des atrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
incluses dans 'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

Les dispositions des atrétés ministétiels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregisttement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans I'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a
celles fixées dans le présent arrété.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Alinéa AS,  Libellé de la rubtique (activité) Nature de Critére de |Seuil du Unité  |Volume
A E, I'installation classement 'critéte | du autorisé
(D, ctritére
INC | | |
2760 2 A Installation de stockage de [nstallation Néant 110 000
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2791 12
2921 b
2710 12
2260 2b
1532 12
1432 12
1435 13

déchets autte que celles
mentionnées 2 la rubrique 2720
et celles relevant des dispositions
de larticle 1..541-30-1 du Code de
IEnvironnement

2. installation de stockage des
déchets non dangereux

| .
Stockage en résetrvoirs
manufacturés de liquides
linflammables

| . .
IStation service

de stockage

Installation de traitement de Installation
déchets non dangereux |de
|traitement
| !de lixiviats
Installations de refroidissement |Installation
pat dispersion d’eau dans un flux |de
traitement
|de lixiviats

Installations de collecte de déchets |déchétetie
non dangereux apportés par le
|producteur initial de ces déchets
Installation de broyage,
concassage... de substances
Ivégétn]cs
|Dép6t de bois sec

'Broyeur

|Plate-forme
|biomasse
Cuve
enterrée et
autres
Icontenants
1 poste de
distribution

tonnes/an

Volume |10 'T/j 32,87 t/j
journalier |

Puissance 2000 kW 1993 kW
thermique
évacuée

Volume 100 M3 120 m3

Puissance 500 kW 315 kW

|
Volume 120000 |M3 5000 m3
|stocké

Capacité |10 M3 [8,6m3
équivalente |

Volume 100 M3 80 m3
annuel
distribué
capacité
équivalente

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou I (Hnregistrement) ou I (IDéclaration) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales

autorisées.

Pour mémoire, la rubrique 2910 n’est pas tetenue en application des dispositions de la circulaite du 10
décembre 2003 qui stipule : « Lotsque installation qui produit le biogaz est une installation de stockage de
déchets soumis a autorisation et que lexploitant valotise le biogaz a Pintérieur du périmétre autorisé,
Pinstallation de combustion peut étre considérée comme connexe a 'installation de stockage de déchets. »

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE P’ETABLISSEMENT

Iétablissement comptenant 'ensemble des installations classées
communes, patcelles et lieux-dits suivants :

susvisées et connexes sont situées sur les

Commune Section n° patcelle surface totale de Surface cloturée
la parcelle réajustée*®

Milhac- E 415 1ha89240ca 9226ca
d’Auberoche 460 9260ca 7a35ca
462 952 80ca 93224 ca

463 5a20ca 5220ca

464 10240 ca 10240 ca

465 10280 ca 10 a 80 ca

468 1ha31270ca 1ha31270ca

469 3a50ca 3a250ca
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470 38240 ca 38240 ca
471 2ha21220ca 1ha572a23ca
475 10290 ca 10290 ca
476 7a80ca 7280ca
477 92a00ca 9200ca
478 28260 ca 28260 ca
480 62240 ca 62240 ca
481 4200ca 4200 ca
482 35200 ca 35200ca
483 47200 ca 47200 ca
484 24230 ca 24230 ca
486 38200 ca 382 00ca
487 12280 ca 12280 ca
488 4220 ca 4220ca
521 1ha95a60ca 54239 ca
522 4ha34250ca 4ha26228ca
529 29220 ca 29220 ca
530 20242 ca 20242 ca
531 85210 ca 85210 ca
532 68220 ca 68220 ca
772 1ha442a18ca 27298 ca
782 502 14 ca 25220 ca
847 96a83ca 96 a 83 ca
848 3hal7a32ca 3hal7a32ca
849 1ha10269ca 1ha10a 69 ca
850 1ha432a24ca 1had43a24ca
851 74272 ca 74272 ca
852 1halla13ca lhallal3ca
853 1ha04a96ca 63237 ca
Fossemagne 855 95296 ca 78 2 96 ca
854 11ha282a70ca 9ha752069ca
856 1ha47209ca 1hal1l1a09ca
857 91202 ca 74 a13ca
858 2ha58298ca 1 ha 89 a 64 ca
859 12ha 54 a55ca 10 ha 97 280 ca
860 1ha23a69ca 1ha04a75ca
877 83206ca 54214 ca
1181 18260 ca 7256ca
1182 14210 ca 11240 ca
1183 15240 ca 1207 ca
chemins 37246 ca
TOTAL 51ha48 a82ca

Les installations citées a I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de

I'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION
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L’exploitation de P'installation de stockage de déchets non dangereux visée par la rubrique 2760.2 est limitée
aux conditions visées au TTTRE 8, complétées des dispositions suivantes :

- capacité maximale volumique de stockage : 2 724 907 m3 soit 2 452 416 tonnes (densité d’environ 0,9)

- capacité annuelle maximale admissible : 110 000 tonnes/an soit 122 222 m3 /an

- supetficie totale de stockage : 21,9 ha

- otganisation : 6 casiers d’une surface moyenne de 28480 m?, subdivisés en 2 parties et représentant 46
alvéoles au total de 3690 m? de surface moyenne en fonds de forme.

- dutée de vie : 28 ans de période d’exploitation commerciale

- profondeur maximale des alvéoles : 13 metres

- cOtes des fonds de forme : comptis entre 224 m NGF a 240 m NGF

- hauteur des déchets la plus grande : 24 metres

- cOte maximale de réaménagement : 253 m NGF

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L établissement comptenant I'ensemble des installations classées et connexes susvisées, est organis¢ de la fagon
suivante :

Zone d’accueil :

Cette zone comprend : l'aite d’accueil et d’attente des camions, les locaux administratifs et sociaux, un pont
bascule, un portique de détection de radio activité, des parkings visiteurs et personnel.

Installation de stockage des déchets non dangetreux (ISDND) :
Les caractétistiques de PISDND sont précisées aux Article 1.2.3. et TITRE 9 du présent arrété.
Zone technique de traitement des lixiviats, biogaz et eaux de ruissellement

Cette zone technique est composée :

- d’une plate forme lixiviats de 1000 m? supportant Iinstallation de traitement de lixiviats ;

- d’une plate forme biogaz de 700 m? supportant les moteurs de valorisation du biogaz ;

- d’une zone de 700 m? avec un hangar technique ;

- les bassins de stockage de lixiviats de 3000 m’ et 1000 m’ avec son aire de dépotage de 250 m?;

- un bassin de récupération des eaux pluviales de 7500 m’.
[’ensemble de ces bassins est cloturé et végétalisé. L’autre bassin de récupération des eaux pluviales de 7000
m” est en dehors de cette zone technique et est lui-méme clotuté.

Plate forme biomasse

Il s’agit d’une plate forme d’une sutface de 8 700 m?, située au nord du site a proximité du batiment d’accueil et
de la déchetterie. Constituée de matétiaux étanches, elle se décompose en 2 zones qui sont :

- la zone de déchargement,

- la zone de stockage en andain.

L’objectif du procédé vise a traccoutcir le temps de séchage des bois bruts réceptionnés par soufflerie de

chaleur seche produite par les moteurs.

Décheétetie
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La déchetterie est localisée a I'entrée du site. D’une sutface étanche de 2 500 m?, elle est équipée d’un quai qui
permet le vidage des déchets par les particuliers. Flle comporte 4 bennes de 12 2 30 m’ réparties de la fagon
sutvante :

- 1 benne pour les encombrants des ménages ;

- 1 benne pour les papiers-cattons ;

- 1 benne pour les ferrailles et métaux ;

- 1 benne pour le bois.

Elle comprend également un conteneur a verres.

Garage et aire de lavage des camions

Un garage et un local technique d’une sutface totale de 700 m? sont aménagés au sud de la zone de stockage, a

proximité de la zone de traitement des effluents.
Une aite de lavage des bennes 2 ordutes ménagéres et une aire de stockage de bennes sont aménagées au sud
de la zone d’accueil, le long de la piste menant 4 la zone de traitement des effluents.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles trespectent par ailleuts les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les réglementations autres en vigueut.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE I’AUTORISATION
ARTICLE 14.1. DUREE DE L’AUTORISATION

Le présent arrété cesse de produire effet lorsque, sauf cas de force majeure, l'installation n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque l'exploitation a été interrompue pendant plus de deux années
consécutives.

Le délai de mise en service est suspendu jusqu'a la notification a l'auteur de la décision administrative ou a
l'exploitant, dans les deux premietes hypothéses, dune décision devenue définitive ou, dans la troisieme,
irrévocable en cas de :

1° Recours devant la juridiction administrative contre 1'arrété d'autorisation ;

2° Recours devant la juridiction administrative contre le petmis de construite ayant fait l'objet d'un dépot de
demande simultané conformément au premier alinéa de l'article L512-15 du code de I'environnement ;

3° Recouts devant un ttibunal de l'ordre judiciaite, en application de l’article 1.480-13 du code de I'urbanisme,
contte le permis de construire ayant fait 'objet d'un dép6t de demande simultané conformément au premier
alinéa de l'article L. 512-15 du code de 'environnement.

L’autotisation d’exploiter est accordée pour une durée de 28 années d’exploitation commerciale a compter du
ptemier apport de déchets dans le premier casiet pout ce qui concerne PISDND.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-dela que si une nouvelle autorisation est accordée. Il convient donc de
déposer une nouvelle demande d’autorisation dans les formes réglementaires et en temps utile.
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CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ISOLEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE

L’installation de stockage de déchets non dangeteux doit étre située a plus de 200 metres de la limite de
propriété du site. L’exploitant doit se garantir de I'isolement par rapport aux tiers par contrats ou conventions
couvtant la totalité de la dutrée de 'exploitation et la période de suivi.

Des servitudes d’utilité publique sont établies pat arrété préfectoral pour les parcelles n’ayant pas fait Uobjet de
contrats ou conventions.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent atrété s'appliquent pour installation de stockage de déchets
non dangereux visée au CHAPITRE 1.2 du présent arrété de maniére a permettre, en cas de défaillance de
exploitant, la prise en charge des frais occasionnés par les travaux permettant :

- la remise en état du site ;

- sasutveillance pendant la période d’exploitation et la période de 30 ans post exploitation ;

- les intetventions en cas d’accidents.

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties a constituet, exptimé en eutos, et évalué sur la base d’une approche forfaitaire
globalisée, est donné dans le tableau ci aptés en fonction de la période concernée :

Période Montant total des garanties financieres en euros TTC
Période d’exploitation : année 1 a 28 incluse 4148 524

Période post exploitation : année 29 a 33 3111 394

Période post exploitation : année 34 a 43 2 333 545

Période post exploitation : année 44 2310209

Période post exploitation : année 45 2287 108

Période post exploitation : année 46 2264 237

Période post exploitation : année 47 2 241 595

Période post exploitation : année 48 2219178

Période post exploitation : année 49 2196 986 B
Période post exploitation : année 50 2175016

Période post exploitation : année 51 2153 266

Période post exploitation : année 52 2131734

Période post exploitation : année 53 2110 416

Période post exploitation : année 54 2089 312

Période post exploitation : année 55 2 068 419 _
Période post exploitation : année 56 2 047 735
| Périod(:,lp‘GSt (:,xploitation : année 57 2027 258

Période post exploitation : année 58 2 006 984

Montant total des garanties financiéres établi sur la base de I'indice général tous travaux TPO1 de février 2012
(697,6) et d'une TVA de 19,6%.
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ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le début de la période d’exploitation commerciale, correspondant au premier apport de déchets, dans les
conditions prévues par le présent arrété, I'exploitant adresse au Préfet :

- le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arrété
ministétiel du 31 juillet 2012 ;

- la valeur datée du dernier indice public TPO1.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le tenouvellement des garanties financiéres doit intetvenit au moins trois mois avant la date d'échéance du
document prévu a I'Article 1.6.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, I'exploitant adresse au Préfet, au moins trois mois
avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet
2012.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financieres et en atteste aupres du Préfet dans les cas
suivants :

- tous les cing ans au prorata de la vatiation de l'indice publié TP 01 ;

- sut une pétiode au plus égale a cinq ans, lorsqu'il y a une augmentation supérieure a 15 (quinze)% de l'indice
TPO1, et ce dans les six mois qui suivent ces vatiations.

Le montant des garanties financiéres est alors actualisé selon la formule suivante :

 TPOLM (i —3))
TPO1Mo

P=Po

P,: le montant de référence des garanties financiéres fixcée a [’Article 1.6.2.

P: le montant des garanties financiéres actualisé a provisionner l'année n et figurant dans le document d'attestation de la
constitution de garanties financigres.

TPOTMO : indice TPOT utilisé pour ['établissement du montant de référence des garanties financiéres fixé a 'Article 1.6.2.

TPO1M(i-3) : indice TPOT du mois de réactualisation - 3

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financicres poutra étre révisé lors de toutes modifications des conditions
d'exploitation telles que définies pat le présent arrété.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outte les sanctions rappelées a larticle 1.516-1 du code de envitonnement, l'absence de garanties financiéres
peut entralner la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, apres mise en
ceuvre des modalités ptévues a l'article L.514-1 de ce code. Conformément a l'article 1.514-3 du méme code,
pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu d'assurer a son personnel le paiement des salaires,
indemnités et témunérations de toute nature auxquels il avait droit jusqu'alots.
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ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

En cas de défaillance de I'exploitant, le Préfet peut faire appel aux garanties financieres :
e lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution mettant en cause directement ou indirectement
les installations soumises a garanties financieres,

e ou pout la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises a garanties
financiéres lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter 'environnement.

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L’OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levée lorsque l'installation nécessitant la mise en place des garanties
financiéres a été remise en état (fin de la période post exploitation), et aprés que les travaux couverts par les
garanties financiéres ont été normalement réalisés.

Ce retour 4 une situation notrmale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux
articles R. 512-74 et R. 512 39-1 a R. 512-39-3, par l'inspection des installations classées qui établit un proces-
verbal de récolement.

I obligation de garanties financiétes est levée par arrété préfectoral dans les formes prévues a Particle R512-31
du code de Penvironnement, aptés consultation des maires de communes intéressées.

En application de l'article R. 516-5 du code de Penvironnement, le préfet peut demander la réalisation, aux frais
de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des éléments techniques justifiant la levée de
l'obligation de garanties financiéres.

ARTICLE 1.6.10. EXTENSION DU CHAMP D’APPLICATION DES GARANTIES
FINANCIERES

En application de l'arrété ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises 2
Pobligation de constitution de garanties financiéres, I'exploitant doit transmettre au préfet sous 3 mois 2
comptet de la notification du présent artété, pour son installation de traitement de déchets non dangereux visée
par la rubtique 2791, une proposition de montant de garanties financicres tenant compte des dispositions de
Parcété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination et d’actualisation du montant des
garanties financiéres pout la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de
mise en ceuvre des mesutes de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification appottée pat le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et
de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation 2 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2, MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’'impact et de dangets sont actualisées a l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R 512-33 du code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulicres,
effectuée par un organisme extérieur expett dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés
a cette occasion sont supportés par 'exploitant.
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ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'atticle 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’entegistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ou Pétablissement change d’exploitant, la demande de changement d’exploitant est soumise a
autorisation préfectorale délivrée par voie d’arrété préfectoral. Le nouvel exploitant adresse au préfet une
demande d'autorisation de changement d'exploitant, 4 laquelle sont annexés les documents établissant les
capacités techniques et financieres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financicres est adressée
au préfet.

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

Lorsque l'exploitant met a 'arrét définitif Pune de ses installations, il notifie au préfet la date de cet arrét au
moins 3 mois avant celle ci. Ce délai est porté, pour ce qui concerne 'ISDND, a six mois avant la cessation
définitive de 'exploitation commerciale de 'ISDND.
Cette notification est accompagnée d’un dossier comprenant le plan a jour des terrains d’emprise de
'installation ainsi qu’un mémoite sur ’état du site.
Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, des arrét de
exploitation, la mise en sécutité du site et doit comprendre notamment :

e ['évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations

de stockage de déchets, celle des déchets présents sur I'installation ;
e des interdictions ou limitations d'accés au site ;

e la suppression des risques d'incendie et d'explosionm

e la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.
En outre, I'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse potter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé dans le dossietr de demande

d’autorisation.

O Pour Pinstallation de stockage de déchets non dangereux, la suppression des tisques d’incendie et d’explosion
est traitée spécifiquement dans le dossier de cessation au travers de la gestion de la collecte et du traitement du
biogaz durant la phase de post exploitation.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
ARTICLE 1.8.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception l'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou inditects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pout la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agticulture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour lutilisation
rationnelle de Dénergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. PRESCRIPTION DE FOUILLES ARCHEOLOGIQUES

En vertu de la loi n° 2001.44 du 17 janvier 2001 et des textes pris en application, la réalisation des travaux liés
a cette installation est subordonnée 4 l'accomplissement préalable de toute presctiption archéologique. Le cas
échéant, la durée de validité prévue aux articles R512-38 et 512-53 du code de l'environnement, peut étre
prorogée a concutrence du délai d'exécution des dites prescriptions de fouilles.

Toute découverte fortuite de vestiges pouvant intéresser l'archéologie doit étre déclarée sans délai au maire de
la commune conformément a l'article L. 531-14 du code du patrimoine.

ARTICLE 2.1.3. HORAIRES D’°OUVERTURE ET DE FONCTIONNEMENT

Les horaires d’accés des camions au site sont inclus dans la plage horaire de 7h a 18h du lundi au vendredi et
en pétiode estivale le site est également ouvert le samedi de 8h a 12h.

Un dispositif de controle doit étre installé a Pentrée de l'installation de stockage afin de mesurer le tonnage
des déchets admis. Ce dispositif doit étre diment entretenu et vérifié selon la réglementation relative a la
métrologie légale.

ARTICLE 2.1.4. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit pour l'ensemble des installations des consignes d'exploitation comportant explicitement
les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent artété.

L’exploitation se fait sous la sutveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 'installation.
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CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'envitonnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absotbants...

ARTICLE 2.2.2. PREVENTION DES RONGEURS, INSECTES ET OISEAUX

L’exploitant prend les mesutres nécessaires pour lutter contre la prolifération des rats, des insectes et des
oiseaux dans le respect des textes relatifs a la protection des espéces. Il s’assure de I'absence de prolifération
des oiseaux susceptibles de disséminer des déchets dans lenvironnement. En tant que de besoin, des

systemes d’effarouchement peuvent étre utilisés.
Les factures de produits raticides ou de contrats passés avec une entreprise spécialisée en dératisation sont
maintenues a disposition de I'inspection des installations classées pendant une durée de deux ans.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. ESTHETIQUE

L'exploitant prend les dispositions approptiées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage, des le
début de Plexploitation et pendant toute sa durée. L'ensemble des installations est maintenu propre et
entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement,...).

ARTICLE 2.3.2. IMPACT VISUEL ET MESURES COMPENSATOIRES VIS A VIS DE FAUNE
ET DE LA FLORE

Les botsements présents a I'ouest et au sud du site doivent étre maintenus.
Des aménagements paysagers supplémentaires doivent étre mis en place en limite de propriétés :
- mise en place d’'un metlon au nord des installations pour limiter la vue depuis le camping des Saurias ;
- plantation de boisements sur emptise clotutée entre la zone de stockage et la cloture.
Ces boisements doivent étre suffisamment denses pour limiter la perception visuelle du site. Ils doivent
permettre également d’améliorer I'insertion paysagére des batiments et des aires d’accueil.
Les aménagements paysagers, hormis les plantations, sont réalisés de fagon progressive en suivant les phases
de terrassement des alvéoles. Les plantations sont effectuées dans un délai d’un an suivant le début des
travaux d’aménagement de I'installation de stockage de déchets non dangereux.
La digue périphérique de 'ISDND reposant sur le terrain naturel, destinée a maintenir les déchets dans un
espace confiné stable, doit faite 'objet de plantations afin d'éviter les phénomenes d'érosion et de favoriser la
stabilisation des matériaux mis en place.
Les défrichements nécessaites ne doivent pas avoir lieu pendant la période de nidification des oiseaux (mars a
aout).
Compte tenu de la présence d’un site de nidification de ’'Epervier d’Europe en limite fonciere du site et a 100
m de 'ISDND, cet espace tampon boisé ne doit pas étre défriché.

Les zones de délaissés au sud et sud ouest du site résultant de la création de P'ISDND doivent étre
entretenues en vue de favoriser la création d’une lande.
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Un document faisant valoir les aménagements téalisés dans I'année est intégré dans le rapport annuel
d’activité mentionné a Article 12.4.1.

CHAPITRE 2.4 AMENAGEMENT DU SITE - REGLES DE CONSTRUCTION ET DE
CIRCULATION

ARTICLE 2.4.1. ACCES

L’accés au site doit étre réglementé, limité et contrdlé. Les accés doivent étre maintenus fermés a clef en
dehors des heures de travail. Le site doit étre cloturé sur sa totalité par un grillage en matériaux résistants
d’une hauteur minimale de 2 métres. La clotute ne peut étre positionnée a une distance inférieure a 10 metres
de PISDND.

Les équipements suivants du site sont également cloturés :
- les bassins de stockage des eaux de ruissellement,
- les unités de traitement et de stockage des lixiviats.

ARTICLE 2.4.2. AMENAGEMENT DE L’ACCES PRINCIPAL

L’acceés au site s’effectue depuis la route départementale RD6089 par une voie privée et la route reliant
Lavignac a Prisse.
L’exploitant met en ceuvre les dispositions prévues au chapitre 3.3 de 'étude d’impact présentée a 'appui de
la demande, en particulier :

- lélargissement de la voitie communale Lavignac - Prisse

- l'aménagement d’un tourne a gauche pour accéder au site.

Les travaux d’aménagement sont définis et réalisés en accord avec le(s) organisme(s) gestionnaire(s) des
routes.

La mise en exploitation commetciale de Pinstallation de stockage de déchets non dangereux est
conditionnée a la réalisation de ces aménagements routiets.

Les conditions d’accés des véhicules de lutte contre 'incendie et des engins de tetrassement doivent étre
prises en compte.

Iexploitant veille 4 ce que les véhicules sortant du site ne puissent étre a I'origine de dépots de terres ou de
déchets sut les voies publiques d’accés au site. Au besoin une aire de lavage des roues des véhicules devra étre
mise en place.

A proximité immédiate de lentrée ptincipale, un ou des panneaux de signalisation et d’information
rappelle(nt) les dispositions suivantes :
- la désignation des installations notamment celle du stockage,
- le numéro et date de P'arrété préfectoral d’autorisation,
- la raison sociale et 'adresse de I'exploitant,
- les mots « installation de stockage de déchets non dangeteux », « accés interdit sans autorisation » et
« informations disponibles auptés de la société SITA SUD OUEST ou des mairies de Milhac
d’Auberoche et Fossemagne »,

- les jours et heures d’ouverture.
Ces panneaux doivent étre en matériaux résistants, les inscriptions doivent étre indélébiles et nettement

visibles.
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ARTICLE 2.4.3. VOIES DE CIRCULATION

L’ensemble des voies de circulation intétrieures est recouvett d’un matériau adapté et aménagé a partir de
Pentrée afin de permettre une dessette facile des différents batiments et installations.

L’exploitant fixe les régles de citculation applicables a intérieur de I'établissement. Ces régles sont portées a
la connaissance des intéressés par des moyens apptoptiés (par exemple panneaux de signalisation, feux,
matquage au sol, consignes ...). En particuliet, des dispositions sont prises pour éviter que des véhicules ou
engins quelconques puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs annexes. Les voies
de circulation et d’accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage.

Les différents bitiments et installations techniques de Iétablissement doivent étre accessibles aux services
d’incendie et secours, 2 pattit d’une vole engins, permettant d’intervenir sur au moins une fagade par
batiment, répondant aux caractéristiques suivantes :
- Longueut de chaussée utilisable minimale de 8 métres ou étre accessible a ses deux extrémités par une
largeur minimale de 3 meétres,
- Pente maximale de 15%,
- Force pottante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par essieu, ceux ci
étant distants de 3,60 meétres au minimum,
- Résistance au poingonnement de 80 newtons par cm? sur une surface minimale circulaire de 0,20 m?,
- Rayon intérieur minimal de 11 meétres, avec une sur largeur de 15/R, dans les virages de rayon
intérieur inférieur a2 50 m,
- Hauteur libte de 3,50 metres.

ARTICLE 2.4.4. STATION METEOROLOGIQUE

Le site est équipé d’une station météotologique permettant d’entegistrer les forces et directions du vent, la
température, la pluviométrie et la pression atmosphérique.

ARTICLE 2.4.5. CONTROLE RADIOLOGIQUE ET ZONE D’ISOLEMENT

Le site est équipé d’un portique de détection radiologique permettant le contrdle systématique de tous les
camions d’apport de déchets entrant sur le site.

Le réglage du seuil d’alatme du pottique de détection de substances radioactives est consigné, avec tous les
éléments d’appréciation, sur un registre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. Le
pottique de détection fait 'objet d’un étalonnage annuel consigné sur ce méme registre.

Toute alarme induite par le portique fait I'objet d’une consignation écrite de la valeur enregistrée, de la date,
de Pheure d’arrivée, de Pimmatriculation du véhicule, des coordonnées du chauffeur et du producteur du
chargement. Le véhicule doit obligatoitement étre immobilisé sur site, sur l'aire dédiée a cet effet et son
contenu baché afin de le protéger de la pluie et du vent susceptibles de propager une contamination
éventuelle.

Une aire d’isolement, de tout véhicule ayant déclenché Ialarme du portique, est prédéfinie. Elle est
explicitement matérialisée au sol. Un pétimétre de sécurité sera établi autour du véhicule avec une limite
supétieure de débit dose de 1 pSv/h mesurée avec le matériel portable dont dispose I'exploitant. Toute
opération de caractérisation du produit, plus généralement, toute opération nécessitant la manipulation des
déchets solides, doit s’effectuet sur une aire étanche amovible (bache).
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Les procédutes attachées au déclenchement de I'alarme du portique, indiquant la conduite 4 tenir, les actions a
menert et les intetlocuteuts a avertir, doivent étre rédigées, régulierement actualisées et tenues a la disposition
de linspection des installations classées. Les personnes en charge de ces opérations doivent étre diment
formées. Les justificatifs de formations seront tenus 2 la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danget ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par exploitant.

CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu 2 déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents sutvenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'atticle L. 511-1 du code de l'environnement.

Un rappott d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de l'incident, les effets sut les personnes et l'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en palliet les effets 2 moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

ARTICLE 2.7.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
I’INSPECTION

L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,
- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes pat un arrété d'autotisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en
cas d'installations soumises a entegistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, entegistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
artété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre
ptises pour la sauvegarde des données.

- Les bilans de fonctionnement requis pat I'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié.

Ce dossier est tenu a la disposition de 'inspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

ARTICLE 2.8.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L’'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants :
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Articles Documents a transmettre Périodicités/Echéances

Avant la mise en service du
ptemier casiet, 3 mois avant la fin

Attestation de la constitution | de la période (ou tous les 5ans),
des garanties financieres ou avant 6 mois suivant une
augmentation de plus de 15% de

I'indice TPO1

Noftification de mise & Parrét 6 mois avant la date de cessation
arte L .
d’activité pour PISDND, 3 mois

définitif . .
pour les autres installations
Mémoire sur I’état du site 5 ans apres le début de la post
en post-exploitation exploitation de FISDND
6 mois avant la fin de la période

Mémoire sur la fin de période

de post exploitation d’exploitation commerciale

Avant mise en exploitation
Dossier de réception des commerciale du premier casier et
dans le mois qui suit la mise en

travaux d’aménagement
exploitation des autres casiers

Dossier de controle des travaux Dans le mois qui suit chaque
de réaménagement réaménagement

Déclaration d’incident Dans les meilleurs délais
Rapport d’incident 15 jours aprés incident

Compte rendu de . .
; . trimesttielle
Pautosurveillance
Bilans et rapports annuels
i . pp Annuelle
Déclaration annuelle des
. Annuelle
émissions

En cas d’installation

Rapport sur la mise en place
de nouveau piézometre

de nouveaux piézometres

Notification de refus de déchet 48 h apres le refus
, . Tous les dix ans, a compter de 1a
Bilan de fonctionnement . . , P! ,
notification de l'arreté
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaites dans la conception, I'exploitation et Pentretien des
installations de maniéte a limiter les émissions a 'atmosphére, y comptis diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs catactéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment ’efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manicre a réduire a leur
minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniere :
- a faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant
devra prendte les dispositions nécessaites pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de l’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a

effectuer, en marche normale et 2 la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a
petmettre en toute citconstance le respect des dispositions du présent arrété.
Le brllage a lair libre est interdit a Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bralés sont

identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approptiées sont prises pour réduite la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
tejets cortespondants ne ptrésentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pout cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

A ce titre Pexploitant veilleta notamment a la mise en place des dispositions suivantes dans 'exploitation de
PISDND :

- le captage du biogaz au fur et 2 mesute de 'avancement de 'exploitation, et sa combustion dans I'une des
installations présente sut le site (ptiotitaitement en valorisation énergétique et a défaut en combustion par
torchere) ;

- la limitation de la sutface « découverte » de déchets en exploitation 2 2000m? ;

- lalimitation de I'exploitation d’une « surface découverte » a 2 mois ;
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- la mise en place d’une couverture journaliére lots des jours ouvtrés et avant chaque week-end sur le massif
de déchets frais par une couche de matériaux inertes, ou tout dispositif équivalent (type bache) assurant
un confinement des odeuts ;

- la mise en place d’une couverture provisoire (matériaux issus du terrassement du fond de forme) couplé a
un dispositif de captage du biogaz pat drainage hotizontal entre chaque phase d’exploitation d’une
nouvelle zone, c'est-a-dire tous les 2 mois ;

- le recouvrement final d’un casier pat une couverture étanche permettant un taux de captage du biogaz de

plus de 90% ;

- le controle régulier du téseau de captage du biogaz par détection des fuites éventuelles (suivi, le cas
échéant, des actions correctives).

L’exploitant s’assure de efficacité des dispositions prises relatives a la limitation des odeurs par le biais de
ronde quotidienne de personnel autour du site. Les riverains du site, sur la base du volontariat, peuvent étre
associés.

L’inspection des installations classées peut demandet, notamment, en cas de plaintes pour géne olfactive, la
réalisation d’une campagne d’évaluation de I'impact olfactif de I'installation afin de permettre une meilleure
prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Des voies de circulation doivent étre aménagées a partir de lentrée jusqu’aux postes de réception ou
d’enlévement. Elles sont étudiées en fonction du nombre, du gabarit et du tonnage des véhicules appelés a y
citculer. Elles sont constituées d’'un sol revétu suffisamment résistant et n’entrainant pas d’envol de
poussieres.

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussieres et de maticéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- Les véhicules sottant de l'installation n’entrainent pas de dépot de poussiere ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussieres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter
les dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la
prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. . .).

En particulier, s’agissant du stockage de déchets non dangereux, toutes précautions sont prises afin de limiter
les émissions de poussietes diffuses dans environnement lotrs des opérations :

- De chargement, de transport et de déchargement des déchets,

- D’aménagement des casiers du centre de stockage,
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- De la mise en place de couche de recouvrement.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets canalisés sont issus des installations de la plate-forme de valorisation / destruction du biogaz qui est
composcée :

- D’un groupe moteurs

- D’une torchere

La valorisation du biogaz dans les moteurs est le mode privilégié de traitement.

Sur cette plate-forme, une torchére de combustion permet la destruction du biogaz excédentaire n’ayant pu
étre valorisé par les moteuts. Elle se substituera également de maniére occasionnelle aux moteurs lorsque
ceux ci doivent étte mis a lartét pour des périodes de maintenance ou pour des raisons de
dysfonctionnement.

Dans tous les cas et 4 tout moment, le biogaz collecté de PISDND doit toujours étre traité par I'une de ces
mstallations (valorisation en moteur ou destruction en torchere).

Il y a deux points de trejets canalisés a 'atmosphére : le premier étant constitué par le rejet des gaz issus pat
Pensemble des moteurs, le second étant constitué par le rejet des gaz issus de la torchere.

Les points de rejet dans le milieu natutel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les trejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement
éventuel, par 'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de
ces conduits est tel qu’il ne peut y avoit a aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou
ptises d’ait avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a
I'atmosphere, est congue de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans atmospheére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
ptésentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussietes, gaz polluants ou odeuts sont, dans la mesute du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des regles relatives a ’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont
repris ci-apres, doivent étte aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pout la mesure des particules) de maniére a permettre des
mesures teprésentatives des émissions de polluants a Patmosphére. En particuliet les dispositions de l'arreté
ministétiel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'ait et dans I'eau dans les ICPE et aux normes
de référence sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de manicre a étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécutité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d’organismes
extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou l'atrét des installations ainsi que les causes
de ces incidents et les remedes apportés sont également consignés dans un registre.
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ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Installatl?ns Puissance ou capacité Combustible Autres caractéristiques
taccotrdées
Groupe Jusqu’a 3,3 MWe (évolutif biogaz a 50% Mode permanent de
moteut selon les dispositions de minimum de CH, traitement du biogaz
PArticle 8.4.7.1.)
Torchere | Pression d’injection maximale biogaz a 50% Destruction du biogaz
= 12 mbar minimum de CH, | excédentaire ne pouvant
étre valorisé dans les
moteurs et mode de
secours
ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET
Hauteur
inale Diametre Débit nominal en | Vitesse mini d’éjection
de
., en m Nm3/h enm/s
cheminée
enm
Moteut 5 0,25 2360 25
Totcheére 5 1,14 2500 5

Le débit des effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

La hauteur des cheminées est exprimée en métres et cortespond 4 la différence entre I'altitude du débouché a
Iair libre et a I'altitude moyenne du sol a 'endroit considéré.

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
ATMOSPHERIQUES

Article 3.2.4.1. Torchére
Les rejets issus de linstallation de desttuction du biogaz (torchére) doivent respecter les valeurs limites
suivantes en concentration, les volumes de gaz étant rapportés :
- a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ;

- aune teneur en O, de 11%.

Paramétres Concentrations
instantanées en mg/ Nm’
SO, 300
coO 150
HCl NC
HF NC

En cas de destruction par combustion, les gaz de combustion doivent étre portés a une température minimale
de 900 °C pendant une dutée supérieute a 0,3 seconde. La température doit étre mesurée en continu et faire
l'objet d'un enregisttement ou d'un systéme régulier de suivi. Les émissions de SO2, CO, HCI, HF issues de la
torcheére font I'objet d'une campagne semestrielle d'analyse par un organisme extérieur compétent.
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Les périodes de fonctionnement de linstallation de destruction de biogaz (torchére) sont entegistrées en
permanence. Les quantités de biogaz détruites dans Pinstallation de destruction de biogaz (torchere) sont
mesurées et reportées sur un registre.

Les mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation. Les mesures sont effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

Article 3.2.4.2, Moteurs

Les rejets issus des installations de valorisation (moteurs) doivent respecter les valeurs limites suivantes en
concentration :

\ Concentrations
Parametres . . 3
instantanées en mg/Nm
Poussieres 150
NOy, en équivalent NO, 525
CO 650
COVNM 50

Les valeurs sont exptimées dans des conditions normales de température et de pression et 2 5% d’oxygene

sur gaz secs.
Les pétiodes de fonctionnement des moteurs sont enregistrées en permanence.
Les quantités de biogaz valorisé dans les moteurs sont mesurées et tepottées sur un registre.

Les mesures sont effectuées sut une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de l'installation. Les mesures sont effectuées en régime stabilisé a pleine charge.

Article 3.2.4.3. Installation de traitement des lixiviats

L’unité de traitement pat évapo concentration est alimentée par 'énergie calorifique valorisée des moteurs.
L évaporation est suivie d’une phase de condensation qui n’engendre aucun rejet atmosphérique.

Les périodes de fonctionnement de l'installation de traitement de lixiviats sont enregistrées en permanence et
reportées sur un registre. Les volumes de lixiviats traités et d’effluents extérieurs traités sont enregistrés et
reportés sur un registre.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevements d’eau dans le milieu qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours proviennent du téseau public.

Origine de la ressource | Nom de la masse d’eau ou de la commune du | Prélevement maximal annuel (m3)
réseau
Réseau public Milhac-d’Auberoche 300

Ces prélevements sont destinés aux locaux sociaux et administratifs ainsi qu’a la zone technique.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu ou non conforme aux
dispositions du présent arrété est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteut.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un plan des réseaux (alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d’étre polluées, des lixiviats
collectés et recirculés) est établi par l'exploitant, régulicrement mis a jour, notamment apres chaque
modification notable, et datés. Il est tenus a la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que
des setvices d'incendie et de secouts.
Il doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la disttibution de l'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés ;
- les ouvrages de toutes sortes (vannes manuelles et automatiques, points de branchement, regards,
avaloirs , postes de relevage, postes de mesures, compteurs, ...) ;
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure pat des contrbles approptiés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
L’exploitant procéde a minima, une fois pat an, a2 un contrdle du bon état d’étanchéité de toutes les
canalisations transportant des lixiviats.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A ’ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux tejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflaimmables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Par les réseaux d'assainissement de l'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe
ou d'un autre site industriel.

Un systéme doit permettre Pisolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
Pextérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche ; signalés et actionnables en toutes circonstance
localement et/ou 2 pattit d’un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesute de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

e les eaux polluées : les lixiviats ;

o les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées et eaux de lavage des camions correspondant aux « eaux de
ruissellement intetne » ainsi que les eaux polluées lots d’un accident ou d’un incendie (y compris les eaux
utilisées pour Iextinction) ;

e les eaux exclusivement pluviales non susceptibles d’étre polluées correspondant aux «eaux de
ruissellement externe » ;

o les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées pat le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
l'établissement ou celles nécessaites a la bonne matche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux soutetraines ou vers les milieux de
sutface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2.1. Gestion des lixiviats
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Les lixiviats produits, au niveau de PISDND, sont collectés gravitairement en fond d’alvéole puis acheminés
vers 3 bassins placés en série :
- un bassin de 100 m’ pout le stockage des lixiviats destinés a la recirculation,
- un bassin de pré-traitement biologique de 1000 m’,
- un bassin de stockage couvert de 3000 m’. Un 2™ bassin de 3000 m’ est utilisé en cas de
sutproduction ponctuelle (fonction de la pluviométtie) et/ou de secours en cas d’avarie ou de
maintenance du premier bassin.

Les lixiviats pompés depuis ces bassins sont ensuite transférés par des canalisations en PEHD soudées vers
une plate-forme de traitement. La longueur des canalisations transportant des lixiviats, situées entre la zone de
stockage et la plate-forme de traitement, est réduite au maximum. Les canalisations en PEHD sont étanches
et résistent a 'action physique et chimique des produits qu’elles sont susceptibles de contenir. Elles sont
accessibles et peuvent étre inspectées. Les canalisations sont placées dans une structure permettant de
collecter des fuites éventuelles ou disposent, de par leur construction, d’un dispositif équivalent permettant de
collecter des fuites. Un point bas permet de recueillir tout écoulement de lixiviat en cas de fuite des
canalisations. Ce point bas doit petmettte de vérifier I'absence de lixiviat. Un contréle de 'absence de lixiviat
est réalisé, hebdomadairement, au point bas précité. Un suivi formalisé de ces controles est réalisé et tenu a
disposition de I'inspection des installations classées.

Les canalisations sont convenablement entretenues et font l'objet d’examens périodiques appropriés
petmettant de s’assurer de leut bon état, a une fréquence au moins annuelle. Avant leur mise en service, les
canalisations en PEHD sont controlées en pression afin de vérifier I'absence de fuite. Ces vérifications sont
consignées dans un document prévu 4 cet effet et tenu a la disposition de linspection des installations
classées.

Un schéma de la gestion des lixiviats collectés et recirculés (drains, puits, canalisations ...) est établi par
Pexploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment apres chaque modification notable, daté et tenu 2 la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les lixiviats produits pat PISDND et les déchets liquides réceptionnés sont traités par I'installation d’évapo
concentration déctite a Article 8.4.5. Ce traitement n’engendre aucun rejet liquide.

Le tésidu obtenu, aptes le traitement des lixiviats, est éliminé conformément aux dispositions du présent
arrété.

Seuls les lixiviats bruts produits par FISDND de I’établissement peuvent étre recirculés dans le massif de
déchets selon les conditions fixées pat le présent arrété. La recitculation d’autres effluents, déchets liquides au
sein du massif de déchets de PISDND est interdite.

Article 4.3.2.2. Gestion des eaux de ruissellement interne
Les eaux de ruissellement interne correspondent aux eaux ruisselant sur :
¢ la zone de stockage de déchets réaménagées (temporairement ou définitivement) et la piste périphérique ;

e les aires de circulation ;
o les aites techniques et du biogaz, plate forme de maintenance, plate forme biomasse et décheterie ;

e la zone de stockage de matériaux.

Les eaux ruisselant sur les zones imperméabilisées hormis la plate forme de traitement des lixiviats sont
collectées puis dirigées vers un/des déboutbeur / déshuileur avant d’étre rejetées dans les bassins d’eaux
pluviales correspondants.

PAGE 31 sUrR 105



Les séparateurs a2 hydrocatbures des déboutbeurs / déshuileurs sont dimensionnés afin de répondre aux
volumes d’eaux collectés de la surface considérée et de I’événement pluvieux décennal le plus critique de la
région. Ces installations doivent étre fréquemment visitées, maintenues en permanence en bon état de
fonctionnement et débarrassées, aussi souvent que nécessaite et au moins une fois par an, des boues et des
huiles retenues qui doivent étre éliminées conformément aux prescriptions du titre 5 du présent arrété.

La plate forme de traitement des lixiviats est ceinturée de caniveaux reliés au bassin de lixiviats de 3000 m”.

Article 4.3.2.3. Gestion des eaux de ruissellement externe

La collecte des eaux de ruissellement externe, destinée a éviter le ruissellement des eaux externes au site sur le
site lui-méme, est assurée par un fossé extérieur au nord et a est du site afin de dévier les eaux pluviales en
provenance de lextérieur vets le talweg situé 4 PEst. Ce fossé devra capter au moins les ruissellements
consécutifs 4 un événement pluvieux de fréquence décennale.

Ce fossé sera nettoyé et calibré pour assurer le bon écoulement des eaux, et devra disposer d'une pente d’au
moins 0,5 %.

Article 4.3.2.4. Gestion des eaux pluviales lors des travaux d’aménagement

Les eaux du ddme réaménagé seront récupérées gravitairement par un fossé mis en place en créte des digues
: g g

périphériques et en pied de talus, alots que les eaux des couvertures temporaires étanches seront collectées et

envoyées vers les bassins.

Article 4.3.2.5. Gestion des eaux domestiques

Les eaux domestiques sont traitées par un dispositif d’assainissement non collectif congu et réalisé
conformément aux arrétés ministériels du 7 septembre 2009 ou 22 juin 2007 en fonction de la charge brute de
pollution organique évaluée en kg/j de DBOS.

Lors des phases de travaux d’aménagement des casiers, les installations de chantier sont équipées de
dispositifs autonomes.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la petformance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de tespecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére 2 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris 2 'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pout réduire la pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent étre ptises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents
ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

Article 4.3.3.1. Conception des bassins de collecte des lixiviats

Compte tenu de la production moyenne mensuelle théorique de lixiviats estimée a 400 m3/mois et des
besoins pour le traitement des lixiviats, le stockage est assuré par 4 bassins répartis en série de la facon
suivante :

- un bassin de 100 m’ pour le stockage des lixiviats bruts et destinés a la recirculation
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un bassin de prétraitement biologique de 1 000 m’

deux bassins de stockage couvert (couverture de type flottante) de 3 000 m® chacun, dont un utilisé
en permanence. Le 2°™ bassin est utilisé en cas de surproduction ponctuelle (fonction de la
pluviométrie) et/ou de secouts en cas d’avatie ou de maintenance du premier bassin.

Seuls les lixiviats bruts du bassin de 100 m’ et produits par PISDND du site peuvent étre utilisés pour la
recirculation (fonctionnement en mode bioréacteut).

Ces bassins destinés a recevoir des lixiviats sont étanchés du bas vers le haut par :

. . . , s s s N 6 .
e une couche d’argile de 5 métres possédant une perméabilité inférieure 2 10° m/s (tetrain naturel) ;
. ., . , e .o .. ) . .
® une couche d’argile (temaniée en tant que de besoin), de petméabilité inférieute 10” m/s sut une épaisseur
supérieure ou égale 4 un metre ;

¢ une géomembrane.

Article 4.3.3.2. Conception des bassins de collecte des eaux pluviales

L’établissement dispose de trois bassins de collecte des eaux pluviales comme suit :

un bassin au Notd Ouest d’un volume de 1300 m*
deux bassins au Sud Ouest d’une capacité totale de 7500 m’ et 7000 m>

T4 . . , . . 3 . .
Les volumes précités de chaque bassin tiennent compte d’une réserve d’eau incendie de 240 m” par bassin qui
doit étre maintenue en eau en permanence.
Les bassins de collecte des eaux pluviales sont étanchés par 'intermédiaire d’'une géomembrane.

Chaque bassin doit étre réalisé conformément a la circulaire 1°456 du 10 décembre 1951, de maniere que :

la hauteur d’aspiration n’excede pas 6 metres,

la profondeur soit au minimum de 1 métre,

1l soit accessible en permanence, signalé et doté d’une aire ou d’une plate forme de 32 m? (8m x 4m)
permettant la mise en ceuvre des engins de secours,

cette aire sera aménagée soit sut le sol méme, s’il est assez résistant, soit au moyen de matériaux
durs : pierres, béton, madriers etc ... Elle sera bordée du c6té de I'eau par un talus soit en terre
ferme, soit de préférence en macgonnerie ou en madtiers, ayant pour but d’éviter que par la suite
d’une fausse manceuvre, 'engin ne tombe a I'eau. Elle sera établie en pente douce (2cm par metre
environ) et en forme de caniveau tres évasé de fagon a permettre 'évacuation constante de ’eau de
refroidissement des moteuts,

mettre en place une canalisation de 100 mm munie a Pextrémité basse d’une crépine d’aspiration
située 2 au moins 0,30 m au dessous de la nappe d’eau et également au minimum a 0,50 m du fond.
L’extrémité haute sera pourvue chacune d’un raccord symétrique fixe de 100 mm analogue a celui
équipant les poteaux d’incendie.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Article 4.3.4.1. Dispositions générales

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.
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La conduite des installations est confiée a un petsonnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sut lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte
ou de traitement des effluents, les dispositions ptises pout y temédier et les résultats des mesures et controles
de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

La conception et la petformance des installations de traitement des effluents permettent de respecter les
objectifs imposés pat le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniere a ne pas
avoir de durées d’indisponibilités ou 2 faite face aux vatiations des caractéristiques des effluents bruts.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement des lixiviats survient, ceux ci
sont évacués du site en suivant la filiére déchets.

Article 4.3.4.2. Entretien des bassins

Afin d’éviter tout risque de débotdement des bassins de collecte des lixiviats, I'exploitant est tenu de rédiger
une procédure visant a contrdler pétiodiquement leur niveau. Sont notamment vérifiés dans ce cadre, les
dispositifs de relevage des lixiviats.

Les bassins de collecte des lixiviats sont nettoyés de tous les envols. Tous les trois ans, les bassins sont vidés
et curés pour un controle visuel complet de 'étanchement. Une procédure spécifie les modalités de réalisation
de cette opération afin de ne pas abimer le dispositif d’étanchement. Les boues collectées, dans le cadre de ces
opérations de nettoyage, sont évacuées comme déchets conformément aux dispositions du titre 5 du présent
arrété.

Les bassins de collecte des eaux pluviales font Pobjet d’un entretien et sont nettoyés de tous les envols. En
cas de besoin, les bassins sont vidés et curés. Une procédure spécifie les modalités de réalisation de cette
opération afin de ne pas abimer le dispositif d’étanchement. Les boues collectées, dans le cadte de ces
opérations de nettoyage, sont évacuées comme déchets conformément aux dispositions du titre 5 du présent
arrété.

Les bassins de collecte des lixiviats et des eaux pluviales doivent étre accessibles aux engins pour la réalisation
de ces opérations.

Les fossés de collecte des eaux pluviales sont réguli¢rement surveillés et entretenus selon une fréquence
minimale mensuelle. Ces fossés sont cutés tous les cing ans si nécessaire.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les eaux pluviales sont tejetées depuis les bassins en deux points de rejet (Nord Ouest et Sud Ouest). Les
émissaires des bassins Sud Ouest sont communs. La localisation des points de rejet est reportée sur le plan
annexé au présent arrété.

La dilution, épandage et le rejet dans le milieu naturel de lixiviats bruts ou traités, générés ou non par
PISDND de I’établissement sont interdits.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des eaux pluviales sont aménagés de maniére a réduite autant que possible la

p- ] g p g . . . »q - p
perturbation apportée au milieu récepteut, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation de I'eau 2
proximité immédiate et a 'aval de celui-ci.
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IIs doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des eaux pluviales dans le milieu récepteur.

Des vannes d’arréts ou des dispositifs équivalents doivent étre disposés soit a la sortie de chaque bassin
d’eaux pluviales, soit au niveau de chaque point de rejet. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche,
signalés et actionnables en toutes citconstance localement et/ou a pattit d’'un poste de commande. Leut
entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

En raison de I'absence de milieu hydrographique et afin de permettre une évacuation diffuse des rejets d’eaux
pluviales, en sortie des bassins, les dispositifs suivants doivent étre mis en place :

- des enrochements (brise vitesse),

= un décanteut,

= un lit de roseaux,

- des enrochements visant a faciliter P'infiltration.

Article 4.3.6.2. Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d’eaux pluviales est prévu un point de prélevement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniere a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre ptises pour faciliter les interventions d'otganismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des setvices publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre acces aux
dispositifs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les caractétistiques (rectitude de la conduite a 1'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures teprésentatives de maniére a ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie pat des seuils ou obstacles situés a I'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogene.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeuts toxiques, inflammables ou odorantes
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES AVANT REJET
DANS LE MILIEU NATUREL

Les rejets d’eaux pluviales avant rejet au milien récepteur doivent respecter les valeurs limites en
concentration suivantes :

Parametre Valeur limite
Concentration moyenne journalicre
(mg/D)
MES 35
DCO 125
DBO, 30
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Hydrocatbures 10
totaux
Températute <30°C
Conductivité pas de valeur
pH Entre 5,5 et 8,5

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeut ne doit dépasset le double de la valeur limite prescrite
en concentration moyenne journalicre.

ARTICLE 4.3.9. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 4.3.9.1. Mise en service et cessation d’utilisation des piézométres

Lots du forage des piézomeétres, toutes les dispositions sont prises pout éviter de mettre en communication
des nappes d’eau distinctes et pour prévenir toute inttoduction de pollution de surface notamment par un
aménagement approptié vis-a-vis des installations de stockage ou d’utilisation de substances dangereuses. Il
est, & cette fin, réalisé et équipé selon les régles de Part (AFNOR FD-X31-614 d’octobre 1999) et sa téte est
dotée d’une protection contre les pollutions accidentelles et les actes de malveillance. Un rapport de fin de
travaux est établi par exploitant et transmis au préfet. Il synthétise le déroulement des travaux de forage et
expose les mesures de prévention de la pollution mises en ceuvre.

L’entretien des piézométres et de leurs annexes est réalisé de fagon a garantir le bon fonctionnement des
installations ainsi que la conformité aux prescriptions techniques.

Les piézométres font l'objet d’une sutveillince de la part de lexploitant. Tout incident pouvant
compromettte les intéréts protégés par larticle L.211-1 du Code de I'environnement est signalé, sans délai, 2
I'inspection des installations classées.

En cas de cessation d’utilisation d’un piézométre et afin d’éviter la pollution des nappes d’eaux souterraines,
Pexploitant devra prendre toutes les mesures approptiées pour le comblement de cet ouvrage au moyen de
matétiaux inettes drainants et la téalisation d’un bouchon cimenté en téte. Les mesures prises ainsi que leur
efficacité sont consignées dans un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa
réalisation.

La réalisation de tout nouvel ouvrage ou la mise en service d’un ouvtage existant est portée 2 la connaissance
du préfet avec tous les éléments d’appréciation de 'impact hydrogéologique.

Article 4.3.9.2. Implantation des piézométres

La surveillance des eaux souterraines de la nappe des calcaires du Santonien, au droit de Iinstallation de
stockage de déchets non dangereux, est assutée, au moins, par trois piézometres : un piézometre en amont et
deux piézomeétres en aval permettant le contrdle des eaux souterraines en termes de qualité. I.’emplacement
de ces piézométres figure en annexe du présent arreté.

Article 4.3.9.3. Forage agricole de la vallée du Saint Geyrac

En accotd avec son propriétaite et utilisateut, I'exploitant procéde avant le début des travaux d’aménagement
du site 2 un état des lieux extétieurs du forage privé situé au sud du site dans la vallée du Saint Geyrac, ses
conditions de fonctionnement ainsi que la qualité des eaux captées. Les parametres analysés sont identiques a
ceux fixés dans le cadre de la surveillance des eaux souterraines du site. Sur la base de ces investigations et en
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tant que de besoin, Pexploitant établit les procédures nécessaires a la protection de ce forage en cas
d’intempéries.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement et I'exploitation de

ses installations pour assutrer une bonne gestion des déchets de son établissement et en limiter la production.

A cette fin, il doit :

- limiter a la soutce la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- s’assuter du traitement ou du prétraitement de ses déchets notamment par voie physico-chimique
biologique ou thermique ;

- s’assurer pout les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d’un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a 'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a assurer leur otientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité.

Une procédure intetne a établissement, tenue a disposition de I'inspection des installations classées organise
la collecte, le tri, le stockage temporaire, le conditionnement, le transport et le mode d’élimination des déchets
générés par ses activités.

Les déchets dangereux sont définis par P'article R. 541-8 du code de 'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les atticles R.543-66 a R.543-72 du code de I'environnement sont valorisés
pat réemploi, recyclage ou tout autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543-15 et R543-40 du code
de Penvironnement portant réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application
(atreté ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions
de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux
ou contaminé pat des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou
exploitants d’installations d’¢limination).

Les piles et accumulateurs usagés sont éliminés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du
code de 'environnement relatif a la mise sut le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de 'article R. 543-137 a R.
543-151 du code de lenvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants
d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de

remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles
R. 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

PAGE 37 sur 105




ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
D’ENTREPOSAGE INTERNES DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur otientation dans une filiere adaptée, le sont
dans des conditions ne présentant pas de tisques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d’'une pollution des eaux supetficielles et soutetraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, lentreposage de déchets susceptibles de contenit des produits polluants est réalisé sur des aites
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A P’EXTERIEUR DE
LP’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filieres propres a garantir les intéréts visés a larticle
L.511-1 et .. 541-1 du code de I’environnement.

Il s’assure que la personne 4 qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les
installations destinataites des déchets sont régulierement autorisées a cet effet.

11 fait en sorte de limitet le transpott des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A INTERIEUR DE
L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autotisées pat le présent arrété, tout traitement/élimination de
déchets dans ’enceinte de I’établissement est intetdit.

Nonobstant les dispositions prévues par ailleurs dans le ptrésent arrété, les déchets réceptionnés par
Pétablissement en vue de leur stockage définitif font systématiquement 'objet d'un contrdle a atrivée sur le
site. Ce contréle consiste, notamment, en une quantification pat passage sur un pont bascule et une
vérification de la radioactivité par passage au travers d’'un portique de controle et, si nécessaire, en un controle
de la température des déchets réceptionnés par des moyens appropriés et fiables de chaque chargement.

Une procédure doit décrire les actions a engager (conttdles, isolement, information ...) en cas de
déclenchement du pottique de radioactivité ou de température excessive.

ARTICLE 5.1.6. REGISTRE

I’exploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets entrant et sortant. Le contenu

minimal des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des

registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de P'environnement. Il doit notamment

mentionné, pour chaque flux de déchets entrants :

- la date de réception du déchet ;

- la nature du déchet entrant (code du déchet au regard de la nomenclature définie a 'annexe II de Particle
R.541-8 du code de 'environnement) ;

- la quantité du déchet entrant ;

- le nom et l'adresse de I'installation expéditrice des déchets ;

- le nom et l'adresse du ou des transpotteuts, ainsi que leur numéro de récépissé mentionné a l'article
R.541-53 du code de ’environnement ;

- le cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets ;

- le cas échéant, le numéro du document prévu a l'annexe VII du réglement (CE) n°® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 ;
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- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes I et II de la directive n°
2008/98/CE du Patlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vets lextétieur est accompagné du bordereau de suivi défini a
Particle R. 541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangeteux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-64 et R. 541-79 du code de lenvironnement relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de déchets. La liste mise  jour des transporteurs utilisés par 'exploitant, est tenue a la disposition de
Pinspection des installations classées.

L’importation ou lexpottation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aptes accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil
du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a
lotigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
compromettte la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les ptesctiptions de l'artété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironnement pat les installations relevant du livte V — titre I du Code de 'Environnement, ainsi que les
régles techniques annexées 2 la circulaite du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpott, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pout le voisinage, sont conformes a la réglementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre des dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code
de I'environnement).

Les engins de chantier sont équipés d'avertisseur sonore de recul a fréquence mélangée de type « cri du lynx »
ou équivalent.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appateil de communication pat voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est intetdit sauf si leur emploi est exceptionnel et téservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

L’émetgence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesutés lorsque ’établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonotes
correspondant au bruit résiduel (établissement a Parrét).

Les émissions sonotes dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour la période allant de Emergence admissible pour la
dans les zones a émergence 7 h & 22 h, sauf dimanches et jours fériés période allant de
réglementée (incluant le bruit de 22 h a7 h, ainsi que les dimanches
I’établissement) et jours fériés
Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)
ou égal 245 dB (A) -
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies comme suit :
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- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiets, existant a la date de l'arrété d'autorisation de
I'installation et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse) ;
- les zones constructibles définies pat des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date

de l'arrété d’autorisation ;

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la date de I'arrété
d'autotisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extétieures éventuelles les
plus proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées 2 recevoir des activités attisanales ou industtielles.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
En périphérie de Pas d’activité d’apport ou de stockage de

Pétablissement

70 dB(A)

déchets

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de conttdle, les valeuts des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoites émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées a la
citculaire ministétielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaites pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concernet les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesutes
approptiées pour obtenit et maintenit cette prévention des risques, dans les conditions normales
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu’a la remise en état du site
aprés Pexploitation. En particulier, les installations d’appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles
fréquents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniere que des opérations
de surveillance puissent étre exécutées aisément et, qu'en cas d’accident, le personnel puisse prendre en
sécurité les mesures conservatoires permettant de limiter 'ampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaite pout en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS L’ETABLISSEMENT

L’exploitant doit avoir 2 sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les tisques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations en particulier les fiches de données de
sécurité prévues par larticle R.4412-38 du Code du travail. Les incompatibilités entre les substances et
préparations ainsi que les tisques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et 'exploitation des installations en tiennent
compte.

I’inventaire et état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
(nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaite est tenu a la disposition permanente des services de secours et de l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ETABLISSEMENT

L’exploitant identifie les zones de établissement susceptibles d’étre a Porigine d’incendie, d’émanations
toxiques ou d’explosion de pat la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d’atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenit soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage ...) et
reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphere potentiellement explosible, etc) et les consignes a

observer sont indiquées 4 Pentrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a lintérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours, s’ils existent.
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L’exploitant tient a jour, et a la disposition de I'inspection des installations classées, un plan de ces zones.

ARTICLE 7.2.3. PREVENTION DE LA DIFFUSION DES INCENDIES

Les abords du site seront régulietement entretenus et débroussaillés, afin d’éviter la présence d’éléments de
propagation d’un incendie de I'installation vers 'extérieur et inversement.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. GARDIENNAGE

Aucune personne étrangere a I'établissement ne doit avoir libre acces aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces ainsi qu’a la connaissance permanente
des personnes présentes dans I’établissement. En dehors des heures ouvrables, I’acces au site est condamné.

Le tresponsable de Iétablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puissent étre alertés et intervenir rapidement sur les lieux,
en cas de besoin, en dehors des heutes ouvrables.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d’incendie et s’opposer a la propagation d’un incendie.

Les locaux, dans lesquels sont présents des personnels, de fagon prolongée, sont implantés et construits pour
offrir une protection suffisante vis-a-vis des tisques toxiques, d’incendie et d’explosion.

A Pintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et ’évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état et doivent étre contrdlées, apres leur
installation ou leur modification, pat une petsonne compétente. La périodicité, T'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications
sont fixés par l'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, l'objet et l'étendue des vérifications des
installations électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports relatifs
auxdites vérifications,

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de 'art. Les conducteurs sont mis en place de maniere a

éviter tout coutrt-circuit.

ARTICLE 7.3.4. ZONES SUSCEPTIBLES D’ETRE A I’ORIGINE D’UNE EXPLOSION

L’exploitant définit, en particulier, les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmospheres explosives
selon les types sutvants :

Substances inflammables :
Zone  emplacement ou une atmosphere explosive consistant en un mélange avec lair de substances

0: inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est présente, en permanence, pendant
de longues périodes ou fréquemment ;
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Zone  emplacement ou une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances

1: inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard est susceptible de se présenter,
occasionnellement, en fonctionnement normal ;

Zone  emplacement ou une atmosphére explosive consistant en un mélange avec l'air de substances

2: inflammables sous forme de gaz, de vapeur ou de brouillard n’est pas susceptible de se présenter

en fonctionnement normal ou n’est que de coutrte dutée, §’il advient qu’elle se présente néanmoins.

Par « fonctionnement normal » on entend la situation ou les installations sont utilisées conformément a leuts
parametres de conception.

Dans les zones définies ci-dessus, les équipements et appareils électriques, mécaniques, hydrauliques et
pneumatiques et les moteuts présents appattiennent a des catégories de matériels compatibles avec ces zones,
en application notamment du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 relatif aux appareils et aux systemes de
protection destinés 2 étre utilisés en atmospheére explosible et de I'arrété ministériel du 8 juillet 2003 relatif 2 la
protection des travailleurs susceptibles d’étre exposés 2 une atmosphére explosive. Ils sont réduits a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation.

Lexploitant tient 4 la disposition de linspection des installations classées pour la protection de
Penvironnement un rapport annuel, établi par un organisme compétent, comportant la description des
équipements et appareils présents dans les zones ou peuvent apparaitre des explosions ainsi que les
conclusions de Potganisme sur la conformité de P'installation et les éventuelles mesures a prendre pour assuter
cette conformité au regard du décret de I'arrété susmentionnés.

ARTICLE 7.3.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

L’exploitant est tenu de faire réaliser une analyse du tisque foudre (ARF) par un organisme compétent.
L'analyse du tisque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée.
L'analyse est basée sur une évaluation des tisques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle
définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a l'occasion de modifications notables des installations
nécessitant le dépot d'une nouvelle autorisation au sens de l'atticle R. 512-33 du code de l'environnement et a
chaque tévision de l'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des
répetcussions sur les données d'entrées de ' ARF.

En fonction des tésultats de l'analyse du tisque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesutes de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est tédigée lots de I'étude technique puis complétée, si besoin,
apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.
Les systemes de ptotection contte la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
francaises ou 2 toute norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.
L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, 4 lissue de l'étude technique avant le début de l'exploitation des installations
concetnées. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux exigences de l'étude
technique.

L'installation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
l'installateur, au plus tard six mois aprés leur installation.
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Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification complete

tous les deux ans par un organisme compétent.
Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées

conformément a la norme NF EN 62305-3,
Les agtessions de la foudte sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un

organisme compétent.
Si l'une de ces vérifications fait appataitre la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un délai

maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du tisque
foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de
vérifications.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations compottent des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses, et la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait, par leur
développement, des conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de dématrage
et d’arrét, fonctionnement normal, entretien ...) font I'objet de procédures et instructions d’exploitation
éctites et controlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer,

- Pinterdiction de tout bralage a l’air libre,
Iinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque,

- lobligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu »,
les procédures d’artét d’urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment),

- les moyens d’extinction 2 utiliser en cas d’incendie,
la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de I’établissement des
services d’incendie et de secouts.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d’apporter du feu ou une source d’ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I’'objet d’'un
permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateuts et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas
d’incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d’intervention.
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Des mesures sont ptises pour vétifiet le niveau de connaissance et assurer son maintien.

ARTICLE 7.4.4. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d’un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font 'objet d’un petmis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

ARTICLE 7.4.5. PERMIS D’ INTERVENTION OU PERMIS DE FEU

Les travaux conduisant 4 une augmentation des tisques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d’un « permis d’intervention » et, éventuellement, d'un
« permis de feu » et en tespectant une consigne particuliere.

Le « permis d’intervention » et, éventuellement, le « permis de feu» et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés pat Pexploitant ou une petsonne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extétieure le « petmis d’intervention » et, éventuellement le « permis de feu » et la
consigne particuliére doivent étre signés pat lexploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes qu’ils
auront nommément désignées.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d’'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions précédentes.

Aptés la fin des travaux et avant la reprise de 'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
Pexploitant ou son représentant et le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Toutes dispositions sont prises pout qu’il ne puisse y avoit, en cas d’accident tel que rupture de récipient,
déversement direct des matiétes dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d’unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter, meéme
occasionnellement, un produit qui, en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre, est
susceptible de porter atteinte 2 Penvironnement lors d’un tejet direct, sont étanchés et équipés de capacité de
tétention petmettant de recueillir les produits pouvant s’écouler accidentellement.

Une consigne doit préciser les vérifications a effectuer pour s’assurer, périodiquement, de ’étanchéité des
- g p p > P q >
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét d’exploitation et, plus
3
généralement, aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre
spécial tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d’un volume
supétieur a 800 litres portent, de maniére trés lisible, la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
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symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangeteux en técipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage, fixe ou temporaire, d’'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
assocté a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand tésetvoit ;
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients, de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubtifiants, 50 % de la capacité totale des futs ;

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des futs ;

- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lotsque celle-ci est inférieure a 800 litres.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art. Les capacités de rétention sont
étanches aux produits qu’elles poutraient contenir, tésistent a 'action physique et chimique des fluides et
peuvent étre controlées a tout moment. Il en est de méme pout leur éventuel dispositif d’obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d’assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle, que toute fuite survenant sur un résetvoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entte le bord de la capacité et le sommet du résetvoir.
Des capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d’étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangeteuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risque de pollution
(prévention d’un lessivage pat les eaux météotiques, d’une pollution des eaux supetficielles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées

pour la récupération des eaux météotiques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L’étanchéité du (ou des) réservoir (s) associé (s) a la rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manicre, en particulier, a évitet toute

réaction parasite dangereuse.
Les réservoirs de produits polluants ou dangereux non soumis 2 la réglementation des appateils 2 pression de
vapeur ou de gaz, ni a celles relatives au stockage des liquides inflammables doivent satisfaire aux dispositions

suivantes :
- sl leur pression de setvice est inférieure a4 0,3 bar, ils doivent subit un essai d’étanchéité 4 I'eau pat

création d’une surpression égale 2 5 cm d’eau,
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- sileut pression de setvice est supétieure a 0,3 bar, les réservoirs doivent :

- pottet I'indication de la pression maximale autorisée en service,

- étre munis d’'un manométre et d’une soupape ou otgane de décharge taré a une pression égale a au

moins 1,5 fois la pression de service.

Les essais prévus ci dessus doivent étre tenouvelés aptés toute réparation notable ou dans le cas ou le
téservoir considéré serait resté vide pendant 24 mois consécutifs.
Ces réservoirs doivent étre équipés de maniére 2 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi les débordements en cours de remplissage.
Les réservoirs contenant des produits incompatibles susceptibles de provoquer des réactions violentes ou de
donner naissance 2 des produits toxiques lorsqu’ils sont mis en contact, doivent étre implantés et exploités de
maniére telle qu’il ne soit aucunement possible de mélanger ces produits.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d’intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d’artét, isolant ce réservoir des appareils d’utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables ainsi que les autres produits toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Penvironnement, n’est autotisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés et pour les liquides inflammables, dans le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
Pévacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les maticres premiéres, produits intermédiaites et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisés dans les ateliers au minimum techniques
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aites de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transpott de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transpott des produits 4 intétieur de ’établissement est effectué¢ avec les précautions nécessaires pout
éviter le renversement accidentel des emballages (atrimage des futs ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pout la récupération des fuites éventuelles.

Les téservoits sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d’'une alarme de niveau haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
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ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la
filicre déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES BESOINS

Le site est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci,
conformément a I’étude de dangers du dossier de demande d’autorisation susvisé.

ARTICLE 7.6.2. MOYENS D’INTERVENTION

L’établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie dits moyens internes adaptés
aux risques a défendre et, au minimum, les moyens définis ci-apres :

- 3 bassins d’eaux pluviales dont 240 m’ minimum par bassin sont maintenus en eau ;

- des extincteurs, en nombre et en qualité, adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis dans
Iétablissement et, notamment, a proximité des dépots de matieres combustibles et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets.

- d’un extincteur portatif dans chaque véhicule travaillant dans la zone de stockage ;

- des réserves de matériaux inertes (stock d’argile), convenablement réparties et en quantité adaptée au
risque & proximité de la zone de stockage en cours d’exploitation, sans étre inférieure & 300 m’.

Les installations de combustion (moteuts et torchére) doivent étre dotées de moyens de secours contre
l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués
d’extincteurs portatifs répartis a l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant un risque
spécifique, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur nombre est déterminé a
raison d’un extincteur de classe 55 B au moins par appateil de combustion avec un maximum exigible de 2
lotsque la puissance de l'installation est inférieure 2 10 MW. Ils sont accompagnés d'une mention "Ne pas
utiliser sur flamme gaz". Les agents d'extinction doivent étte appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les produits manipulés ou stockés

ARTICLE 7.6.3. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repétés et facilement accessibles.
I’exploitant doit pouvoir justifier, aupres de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces

dispositions. II doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels.
La périodicité de ces essais et des visites des moyens d’intetrvention devra étre au moins annuelle.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d’'incendie et de secours et de I'inspection des
installations classées.

ARTICLE 7.6.4. DESENFUMAGE

Les structures fermées sont congues pour permettre Pévacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas
compromettre I'intervention des setvices de secours. Si des équipements de désenfumage sont nécessaires,
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leur ouverture doit pouvoit se faire pout le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles
en toutes circonstances et claitement identifiées.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les modalités d’application des dispositions du présent
arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail tenues 2 jout et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- Tlinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou
produites, sont susceptibles d’étre a Porigine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou
indirectes sur l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation ;

- les procédures d’arrét d’'urgence et de mise en sécurité de Pinstallation (€lectricité, réseaux de fluide) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et, notamment, les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage
accidentel ;

- les moyens d’extinction a utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alette avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de Pétablissement, des
services d’incendie et de secouts ;

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d’isoler le site afin de prévenir tout transfert
de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D’ INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pout la mise en ceuvre des moyens d’intervention, d’évacuation du
personnel et d’appel des secouts extérieurs auxquels Iexploitant aura communiqué un exemplaire de celles-ci.
Le personnel est entrainé a Papplication de ces consignes. Le personnel est entrainé a I'application de ces
consignes au moins tous les six mois.

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES MILIEUX EXTERIEURS

Les réseaux d’assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux polluées lors d’un accident ou d’un
incendie (y comprtis les eaux d’extinction et de refroidissement) sont raccordés a des bassins de confinement
étanches aux produits collectés :

- pout les eaux d’extinction utilisées dans la zone de stockage, celles-ci sont confinées dans le casier en
exploitation par artét des pompes de relevage et dirigées vers le bassin de stockage des lixiviats. Ces eaux
sont traitées comme les lixiviats si leur qualité le permet, a défaut, elles sont éliminées en tant que déchets.
pour les eaux d’extinction utilisées en dehors de la zone de stockage, celles ci sont confinées dans les
bassins eaux pluviales. Le tejet au milieu naturel ne peut s’effectuer qu’apres contrdle de la qualité des
eaux qui doit répondre des valeurs limites prévues a PArticle 4.3.8. A défaut, ces eaux sont éliminées en
tant que déchets.

CHAPITRE 7.7 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE VALORISATION ET DESTRUCTION DU BIOGAZ
(MOTEURS ET TORCHERE)
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Les dispositions du présent chapitre s’appliquent aux installations de valorisation du biogaz (moteurs) et a
Iinstallation de destruction du biogaz (torchere).

Compte tenu de 'évolution de la production de biogaz, un groupe de trois moteurs de puissance unitaire de
165 kWe sera mis en place au début de 'exploitation du site. Ces unités permettront de consommer de 'ordre
de 88 m’/h de biogaz a 50% de méthane (par moteurs) soit pout le ptemier groupe conteneur de trois
moteurs, une puissance électrique installée de 3 x 165 kW et une consommation de biogaz de 3 x 88 m’/h.
Ensuite lorsque la production de biogaz sera plus importante, trois groupes conteneurs de puissance unitaire
1,1 MWe seront installés. Chaque moteur de puissance 1,1 MWe consommera environ 550 m’/h de biogaz a
50% de méthane.

La chaleur récupérée du fonctionnement des moteuts est utilisée, 2 minima pour le séchage de bois de la plate
forme biomasse et installation de traitement des lixiviats. L’exploitant doit veiller a une optimisation de
Iutilisation de la chaleur résiduelle produite par les moteurs.

ARTICLE 7.7.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les appateils de combustion sont implantés de maniétre a prévenir tout risque d'incendie et d'explosion et a

ne pas compromettre la sécutité du voisinage, intérieur et extérieur a l'installation. Ils sont suffisamment

éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en oeuvte des matiéres combustibles ou inflammables.

L'implantation des appateils doit satisfaire aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées

en projection hotizontale par rappott aux parois extétieures du local qui les abrite ou, a défaut, les appareils

eux mémes) :

- 10 métres des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1ére, 2éme, 3éme et 4éme
catégoties, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des voies
a grande circulation,

- 10 métres des installations mettant en ccuvte des matiéres combustibles ou inflammables y compris les
stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés a l'alimentation des appareils de
combustion présents dans l'installation.

Les appatreils de combustion destinés a la production d'énergie (tels que les chaudicres, les turbines ou les
moteuts, associés ou non A une postcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée
par l'exploitant, dans un local uniquement réservé A cet usage et répondant aux regles d'implantation ci-

dessus.
Lotsque les appateils de combustion sont placés en extérieur, des capotages, ou tout autre moyen équivalent,
sont prévus pour résister aux intempéries.

ARTICLE 7.7.2. INTERDICTION D'ACTIVITES AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

Les installations ne doivent pas étre surmontées de batiments occupés par des tiers, habités ou a usage de
bureaux, a l'exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

ARTICLE 7.7.3. COMPORTEMENT AU FEU DES BATIMENTS

Les locaux abritant les installations doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

matériaux de classe MO (incombustibles),
stabilité au feu de degré une heure,

- couverture incombustible.
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Les locaux doivent étre équipés en partic haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre
moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces. Le systeme de
désenfumage doit étre adapté aux tisques particuliers de l'installation. Les locaux ou sont utilisés des
combustibles susceptibles de ptovoquet une explosion sont congus de maniére a limiter les effets de
l'explosion a l'extérieur du local (évents, parois de faible résistance...).

ARTICLE 7.7.4. ACCESSIBILITE

Les installations doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.
Elles sont dessetvies, sut au moins une face, par une voie-engin ou pat une voie-échelle si le plancher haut du
batitnent est a une hauteur supéticure a 8 metres pat rappott a cette voie.

Un espace suffisant doit étre aménagé autour des appateils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrdle et de sécurité pour permettre une exploitation normale des
installations.

ARTICLE 7.7.5. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphere explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en petmanence, y comptis en cas d'arréet de I'équipement, notamment en cas de
mise en sécurité de linstallation, un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appateils de combustion, au moyen d'ouvertures en parties haute et basse permettant une
circulation efficace de l'air ou par tout autre moyen équivalent.

ARTICLE 7.7.6. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

Les installations électriques doivent étre réalisées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre .1988
relatif a la réglementation du travail.

Un ou plusieurs dispositifs, placés a l'extétieur, doivent permettre d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électrique de l'installation, 4 l'exception de I'alimentation des matériels destinés a fonctionner en
atmospheéte explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de I'éclairage de secours qui doit étre congu
pour fonctionner en atmosphere explostve.

Les matétiels électriques doivent étre conformes aux dispositions de UArticle 7.7.19.

ARTICLE 7.7.7. MISE A LA TERRE DES EQUIPEMENTS

Les équipements métalliques (tésetvoirs, cuves, canalisations) doivent étre mis a la terre conformément aux
réglements et aux notmes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des
produits.

ARTICLE 7.7.8. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

Le sol des aites, y comptis celles visées a I’Atticle 7.7.4. et des locaux de stockage ou de manipulation des
produits dangeteux pout 'homme ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol doit étre étanche,
incombustible et équipé de fagon a pouvoir recuecillir les eaux de lavage et les produits répandus
accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les
sépare de l'extétieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueillis sont de préférence récupérés et
recyclés, ou en cas d'impossibilité évacués suivant le filiere déchets la plus appropriée.

PAGE 52 sur 105



ARTICLE 7.7.9. ISSUES

Les installations doivent étre aménagées pout permettre une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doit offtrir au personnel des moyens de retraite en nombre
suffisant. Les pottes doivent s'ouvrir vers l'extétieur et pouvoit étre manceuvrées de l'intérieur en toutes
circonstances. L'accés aux issues est balisé.

ARTICLE 7.7.10. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére a réduire les risques en
cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin protégées
contre les agressions extérieures (cortosion, choc, température excessive...) et repérées par les couleurs
normalisées.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit étre placé a I'extérieur
des batiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce
dispositif, claitement tepéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit étre placé :

e dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

o alextérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

Il est patfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et compotte une indication du sens de la
manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

La coupure de l'alimentation de gaz sera assutée par deux vannes automatiques (7) redondantes, placées en
sétie sut la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes seront assetvies chacune a des capteurs de détection de
gaz (2) et un ptessostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal,
fermeture de l'alimentation de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes
est clairement identifiable par le personnel d'exploitation.

Tout appateil de réchauffage d'un combustible liquide doit comporter un dispositif limiteur de la température,
indépendant de sa régulation, protégeant contre toute sutchauffe anormale du combustible.

La patcours des canalisations a l'intérieur des locaux ou se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus pres de celui-ci.
La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier des
chatges précis défini par l'exploitant. Les obturateuts a opetcule, non manceuvrables sans fuite possible vers
I'atmosphére, sont interdits a l'intérieur des batiments.

(1) Vanne automatique : cette vanne assure la fermeture de 'alimentation en combustible gazenx: lorsqu'une fuite de gaz; est
détectée par un capteur. Flle est située sur le circuit d'alimentation en gas. Son nivean de fiabilité est maximum,
comple-tenn des normes en vigueur relatives a ce matériel.

(2) Captenr de détection de gag: une redondance est assurée par la présence dan  moins deux  capteurs.

(3) Pressostat : ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la tuyanterie. Son seuil doit étre aussi élevé que

possible, compte-tenn des contraintes d'excploitation.

ARTICLE 7.7.11. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appateils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de controler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre en sécutité I'appareil concerné et au besoin
l'installation.

Les appateils de combustion sous chaudicres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
dispositif de conttole de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des
appareils et l'arrét de l'alimentation en combustible.
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ARTICLE 7.7.12. AMENAGEMENT PARTICULIER

La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et d'autres
locaux, si elle est indispensable, s'effectuera soit par un sas fermé par deux portes pare-flamme 1/2 heure.

ARTICLE 7.7.13. DETECTION DE GAZ - DETECTION D'INCENDIE

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit étre mis en place dans les installations utilisant un combustible gazeux,
exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper l'arrivée du
combustible et interrompre l'alimentation électrique, a l'exception de l'alimentation des matériels et des
équipements destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de l'alimentation en trés basse tension et de
l'éclairage de secouts, sans que cette manceuvte puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une
explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé pat l'exploitant en fonction des risques de fuite et d'incendie.
Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contr6lés réguliérement et les résultats de ces contrdles sont
consignés pat éctit. La fiabilité des détecteuts est adaptée aux exigences de Article 7.7.10. Des étalonnages
sont régulierement effectués.

Toute détection de gaz, au-dela de 40 % de la LIE, conduit a4 la mise en sécurité de toute installation
susceptible d'étre en contact avec l'atmospheére explosive.

Cette mise en sécutité est prévue dans les consignes d'exploitation.

ARTICLE 7.7.14. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation doit se faire sous la sutveillance, directe ou inditecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans les installations.

ARTICLE 7.7.15. CONTROLE DE L'ACCES

Les personnes étrangéres 4 l'établissement, a l'exception de celles désignées par l'exploitant, ne doivent pas
avoir l'accés libre aux installations (pat exemple clotute, fermeture a clef...) nonobstant les dispositions prises
en application de I’Article 7.7.4.

ARTICLE 7.7.16. ENTRETIEN ET TRAVAUX

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de téglage, de contréle, de signalisation et de sécurité.
Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faite 'objet d'une vérification annuelle d'étanchéité qui
sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention pat point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement
de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une putge compléte de la tuyauterie concernée. A lissue de tels travaux,
une vérification de I'étanchéité de la tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification
se fera sur la base de documents prédéfinis et de procédures éctites. Ces vérifications et leurs résultats sont
consignés par éctit.

Pour des raisons liées 2 la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention pourra étre effectuée en dérogation
au présent alinéa, sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des installations classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle spécifique au mode d'assemblage 2
réaliser. Cette attestation devra étre délivtée par un organisme extétieur a l'entreprise et compétent aux
dispositions de l'arrété du 16 juillet 1980.
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ARTICLE 7.7.17. CONDUITE DES INSTALLATIONS

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimentation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans sutveillance humaine permanente est admise
pour les moteurs et la torchére si le mode d'exploitation assure une sutveillance permanente de l'installation
permettant au personnel, soit d'agir a distance sur les parameétres de fonctionnement des appareils et de les
mettre en sécutité en cas d'anomalies ou de défauts, soit de l'informer de ces derniets afin qu'il intervienne
directement sur le site.

L'exploitant consigne par éctit les procédutes de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vérifications pétiodiques du
bon fonctionnement de l'installation et des dispositifs assutant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent
la fréquence et la nature des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement
de l'installation.

En cas d'anomalies provoquant l'arrét des installations, celles-ci doivent étre protégées contre tout
déverrouillage intempestif. Une alarme est alors rapportée a une personne d’astreinte et toute remise en route
automatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'apres élimination des défauts par du
personnel d'exploitation au besoin apteés intetvention sut le site.

ARTICLE 7.7.18. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Les installations doivent étre dotées de moyens de secours contre lincendie appropriés aux risques et
conformément aux dispositions de I’Article 7.6.2.

ARTICLE 7.7.19. EMPLACEMENTS PRESENTANT DES RISQUES D'EXPLOSION

Les matériels électriques, visés dans ce présent article, doivent étre installés conformément a l'arrété du 19
décembre 1988 relatif aux conditions d'installation des matériels électriques sur les emplacements présentant
des risques d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d'inflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre l'action des produits présents dans la
partie de l'installation en cause.

Article 7.7.19.1. Entretien des installations

Le réglage et l'entretien de l'installation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonctionnement ne présentant pas d'inconvénients pout le voisinage. Ces opérations porteront
également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de filtration
et d'épuration.

CHAPITRE 7.8 SUBSTANCES RADIOACTIVES
ARTICLE 7.8.1. EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

I’¢établissement est équipé d’un systeme de détection de la radioactivité qui est mis en ceuvre pour le controle
systématique des déchets entrant et voués au stockage définitif. Il vise a vérifier 'absence de déchets
radioactifs.

Le seuil de déclenchement de I'alarme de ce dispositif est fixé par I'exploitant en tenant compte du bruit de
fond local. Les éléments techniques justificatifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus a
la disposition de I'inspection des installations classées.
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Le seuil de déclenchement ne peut étre modifié que par action d’une personne habilitée par 'exploitant. Le
réglage de ce seuil de déclenchement est vérifié a fréquence a minima annuelle, selon un programme de
vérification défini par I'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radioactivité est réalisée
périodiquement. La pétiodicité retenue par Pexploitant doit étre justifiée, elle a lieu au moins une fois pat an.
L’exploitant doit pouvoit justifiet que I'équipement de détection de la radioactivité est en service de fagon
continue.

L’exploitant tient 2 la disposition de l'inspection des installations classées les documents nécessaites 2 la
tracabilité des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le dispositif de détection de la
radioactivité.

ARTICLE 7.8.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACTIFS

L’exploitant met en place une procédure de gestion des alarmes du dispositif de détection de la radioactivité.
Cette procédure identifie les personnes habilitées 4 intetvenit. Ces personnes disposent d’une fotmation au
risque radiologique.

Les alarmes doivent pouvoir étre instantanément identifiées par une personne habilitée a intervenit. Le cas
échéant, un dispositif de report d’alarme est mis en place.

En cas de détection confirmée de radioactivité dans un chargement, le véhicule en cause est isolé sur une aire
spécifique étanche, aménagée sur le site 2 Pécart des postes de travail permanents. Le chargement est abrité
des intempéries.

I’exploitant réalise ou fait réaliser un contrdle du chargement a 'aide d’un radiamétre portable, correctement
étalonné, pour repérer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spéctrométrique des déchets douteux pour identifier la nature et 'activité de chaque radioélément.

La gestion du déchet radioactif est réalisée en fonction de la période du radioélément et débit de dose au
contact du déchet. Ceci peut conduire a isoler le déchet durant la durée nécessaire pour assurer la
décroissance radioactive, a refuser le déchet et le retourner au producteur ou a2 demander a ’Andra de venir
prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source pat décroissance, 'exploitant dispose d’un local fermé, situé a I'écart des postes
de travail permanents, bénéficiant d’une signalétique adaptée (tréfle sur fond jaune) et de consignes de
restrictions d’acces claires et bien apparentes.

L’immobilisation et Pinterdiction de déchargement sur le site ne peuvent étre levées, dans le cas d’une source
ponctuelle, quapres isolement des produits ayant conduit au déclenchement du détecteur. L’autorisation de
déchargement du reste du chargement n’est accordée que sur la base d’'un nouveau contréle ne conduisant
pas au déclenchement du détecteur.
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TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L’INSTALLATION
DE STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

CHAPITRE 8.1 LIMITES DE L’AUTORISATION DE I’INSTALLATION DE
STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX

Définitions préliminaires

En référence a I'arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié, sont retenues les définitions suivantes :

- Caster : subdivision de la zone 2 exploiter délimitée par une digue
pétimétrique stable et étanche, hydrauliquement indépendante.

- Alvéole : subdivision du casier
- Déchets municipaux : déchets dont ’élimination, au sens du titre IV du livre V du Code

de 'environnement reléve de la compétence des communes (art.
1.2224-13 et 1..2224-14 du code général des collectivités

tetritoriales).
- Déchet non : tout déchet qui n’est pas défini comme dangereux pat les
dangereux dispositions de I'article R.541-8 du Code de Penvitronnement.
- Période : Période couvrant les actions d’admission et de stockage des
d’exploitation déchets

ARTICLE 8.1.1. DUREE ET CAPACITE

I’autotisation d’exploiter I'installation de stockage de déchets non dangereux est accordée pour une durée de
28 ans 4 compter du premiet apport de déchets dans le premier casier du site, correspondant au dématrage de
la période d’exploitation commerciale. Cette durée couvre la période d’actions d’admission et de stockage des
déchets.

La quantité maximale de déchets pouvant étre admise dans linstallation de stockage durant la période
d’exploitation est limitée comme suit :

- capacité maximale de stockage : 2 724 907 m’ soit 2 452 416 tonnes (densité d’environ 0,9)

- capacité annuelle maximale admissible : 110 000 tonnes /an soit environ 122 222 m®/an

Le tonnage moyen de déchets pouvant étre admis sur la période d’exploitation est limité a 90000 tonnes par
an.

La superficie totale de la zone de stockage est de 21,9 ha.

La capacité annuelle maximale admissible dans PISDND poutra étre revue en fonction des dispositions des
plans dépattementaux ou interdépartementaux de prévention et de gestion de déchets non dangereux.
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ARTICLE 8.1.2. ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS

L’installation de stockage de déchets non dangereux regoit exclusivement des déchets ménagers non
dangereux et des déchets non dangereux en provenance du département de la Dordogne ainsi que des
déchets non dangereux en provenance des départements du Lot, de la Corréze, du Lot et Garonne, de la
Haute Vienne, de la Chatente.

L’ensemble des déchets industriels ou commerciaux non dangereux recus sur le site doit préalablement
transiter par une unité de tri pour extraite la part valotisable, ou provenir d’établissements industtiels ou
commerciaux ayant procédé en interne au tti de leurs déchets. L’exploitant doit étre en mesure de justifier de
cette obligation.

Pour les appotts en provenance des départements autres que la Dordogne, ils restent admissibles sous les
réserves suivantes :

- 1l n’y a pas d’incompatibilité avec les plans départementaux d’élimination des déchets ménagers et
assimilés ou plans départementaux ou interdépartementaux de prévention et de gestion de déchets
non dangereux en vigueur pout les départements concetnés et le département de la Dordogne.

- Les déchets ménagers non dangereux et déchets non dangereux collectés sur le département de la
Dotdogne sont ptiotitaites pat rappott aux autres déchets.

ARTICLE 8.1.3. DECHET'S INTERDITS

En référence a Pannexe I1 de arrété ministériel du 9 septembre 1997, les déchets suivants ne peuvent étre
admis dans l'installation de stockage de déchets non dangereux :

- déchets dangereux au sens de l'article R. 541-8 du code de 'environnement ;

- les déchets d’amiante lié 2 des matériaux inertes et des déchets de terres amiantiferes ;

- déchets d'activités de soins et assimilés a risques infecticux ;

- les substances chimiques non identifiées et/ou nouvelles qui proviennent d'activités de recherche et
de développement ou d'enseignement et dont les effets sur 'homme et/ou sur l'environnement ne
sont pas connus (par exemple, déchets de laboratoires, etc.) ;

- déchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusicurs radionucléides dont
l'activité ou la concentration ne peut étre négligée du point de vue de la radioprotection ;

- déchets contenant plus de 50 mg/kg de PCB ;

- déchets d’emballages au sens de l'atticle R. 543-43 du code de 'environnement

- déchets qui, dans les conditions de mise en décharge, sont explosibles, corrosifs, comburants,
facilement inflammables ou inflammables, conformément aux définitions des articles R. 541-7 a R.
541-11-1 du code de 'environnement ;

- déchets dangereux des ménages collectés séparément ;

- déchets liquides (tout déchet sous forme liquide, notamment les eaux usées, mais 2 I'exclusion des
boues) ou dont la siccité est inférieure a 30 % ;

- les déchets de pneumatiques.

ARTICLE 8.1.4. CARACTERE ULTIME DES DECHETS

Les déchets admis dans l'installation de stockage de déchets non dangereux doivent étre des déchets ultimes,
c’est a dire des déchets qui résultent ou non du traitement des déchets et qui ne sont plus susceptibles d’étre
traités dans des conditions techniques et économiques du moment, notamment par extraction de leur part
valorisable, par valorisation énergétique ou par réduction de leur caractére polluant ou dangereux, tels quils
sont définis par le plan dépattemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés de la Dordogne.
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ARTICLE 8.1.5. ADMISSION DES DECHETS

Outre les dispositions ci avant, pout étre admis dans 'ISDND, les déchets doivent également satisfaire :
- ala procédure d'information préalable ou 2 la procédute d'acceptation préalable ;

- au contrdle a 'arrivée sur le site.
Il est interdit de procéder 4 une dilution ou 2 un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux critcres

d'admission des déchets.

ARTICLE 8.1.6. INFORMATION PREALABLE

Les déchets municipaux classés comme non dangeteux, les fractions non dangereuses collectées séparément
des déchets ménagets et les matériaux non dangeteux de méme nature provenant d'autres otigines sont
soumis 4 la seule procédure d'information préalable définie au présent article.

Avant d'admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant doit
demander au producteur de déchets, 4 la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une information
préalable sur ]a nature de ce déchet. Cette information préalable doit étre renouvelée tous les ans et conservée
au moins deux ans par l'exploitant.

L'information préalable contient les éléments nécessaires a la caractérisation de base définie au point 1 a de
I'annexe I. L'exploitant, s'il 'estime nécessaite, sollicite des informations complémentaires.

L'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de l'inspection des installations classées le recueil
des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant dans ce recueil les motifs pour
laquelle il a refusé l'admission d'un déchet.

ARTICLE 8.1.7. CERTIFICAT D’ACCEPTATION PREALABLE

Les déchets non visés a ’Article 8.1.6. du présent arrété sont soumis a la procédure d’acceptation préalable
définie au présent article. Cette procédure comprend deux niveaux de vérification : la caractérisation de base
et la vérification de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit, en premier lieu, faire procéder 2 la caractérisation de base du
déchet définie au point 1 de 'annexe 1 du présent arrété.

Le producteur ou le détenteur du déchet doit, ensuite et au plus tard un an aprés la réalisation de la
caractérisation de base, faite procéder a la vérification de la conformité. Cette vérification de la conformité est
a tenouveler au moins une fois pat an. Elle est définie au point 2 de 'annexe 1 du présent arreté.

Un déchet ne peut étre admis dans une installation de stockage qu’apres délivrance par lexploitant au
producteur ou au détenteur du déchet, d’un certificat d’acceptation préalable. Ce certificat est établi au vu des
résultats de la caractérisation de base et, si celle-ci a été réalisée il y a plus d’un an, de la vérification de la
conformité. La durée de validité d’un tel certificat est d’un an au maximum.

Pour tous les déchets soumis a la procédute d’acceptation préalable, I'exploitant précise, lors de la délivrance
du certificat, la liste des critéres d’admission retenus parmi les parametres pertinents définis au point 1.d de
Pannexe 1 du présent arrété.

Le certificat d’acceptation préalable est soumis aux mémes tegles de délivrance, de refus, de validité, de
conservation et d’information de linspection des installations classées que linformation préalable a
I’admission des déchets.
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ARTICLE 8.1.8. CONTROLE D’ADMISSION

Toute livraison de déchet fait 'objet :

v’ d’une vérification de lexistence d’une information préalable ou d’un cettificat d’acceptation préalable en
cours de validité ;

v' Qune vérification, le cas échéant, des documents requis par le réglement (CEE) n° 1013/2006 du 14 juin
2006 concernant les transferts de déchets ;

v d’un controle visuel lors de Padmission sur site et lots du déchargement et d’'un contréle de non-
radioactivité du chargement ;

v" de la délivrance d’un accusé de téception éctit pour chaque livraison admise sur le site.

En cas de non présentation d’un des documents requis ou de non conformité du déchet requ avec le déchet
annoncé, Pexploitant informe, sans délai, le producteut, le (ou les) collectivité (s) chargée de la collecte ou le
détenteur du déchet. Le chargement est alors refusé en partie ou en totalité. L’exploitant de I'installation de
stockage adresse, dans les meilleurs délais et au plus tard 48 heures aptes le refus, une copie de la notification
motivée du refus du chargement, au producteut, le (ou les) collectivité (s) chargée de la collecte ou au
détenteur du déchet, au préfet du département du producteur du déchet et au préfet du département dans
laquelle est située I'installation.

I’exploitant tient en permanence 4 jour et a la disposition de P'inspection des installations classées un registre
des admissions et un registre des refus.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, il consigne sur le registre des admissions :

- la nature et la quantité des déchets,

- le lieu de provenance et 'identité du producteur ou de la (ou des) collectivité (s) de collecte ;

- la date et 'heute de réception et, si elle est distincte, la date de stockage ;

- Tidentité du transporteur,

- le résultat des éventuels contrdles d’admission (controle visuel et, le cas échéant, controle des documents
d’accompagnement des déchets) ;

- la date de délivrance de P'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas échéant, le motif de
refus.

Dans le cas de flux impottants et uniformes de déchets en provenance du méme producteut, la nature et la
3
fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent étre déterminées en fonction des
. q g . .
procédures de sutveillance appliquées par ailleurs sur ensemble de la filicre d’élimination.

Pour les déchets stockés par un producteur de déchets dans une installation de stockage dont il est
Pexploitant et, dans la mesure ou il dispose d’une procédure interne d’optimisation de la qualité dans la
gestion des déchets, cette vétification peut s’effectuer au point de départ des déchets et les documents requis
peuvent ne pas étre exigés.
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CHAPITRE 8.2 TRAVAUX D’AMENAGEMENT
ARTICLE 8.2.1. GENERALITES

Les caractéristiques de I'affouillement nécessaite a 'aménagement de PISDND sont les suivantes :

- surface du fond de forme : 182 200 m?;
matériaux a extraire : argiles 2 silex plus ou moins calcaires ;
- hauteur moyenne des déblais : 6,50 métres ;
- épaisseur moyenne de la couche 2 extraire : 6,50 métres,
- volume approximatif global de vide de fouille disponible : 3 218 000 m’;

L’évacuation des matériaux extraits en dehors du périmetre de I'établissement est interdite. Les matériaux
extraits sont réutilisés sur place en vue de 'aménagement des casiers de stockage de déchets, les couvertures
provisoires, metlons paysagers, pistes et voies de citculation intetnes et la remise en état finale.

L’extraction s’effectuera exclusivement par des moyens mécaniques.

ARTICLE 8.2.2. DECAPAGE SELECTIF

Le décapage est réalisé de manicre sélective de fagon a ne pas meéler les tertes végétales constituant Phorizon
humifere aux stériles. L’hotizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pout la remise en
état des lieux.

Sans préjudice de la législation en vigueur, le déboisement et le défrichage éventuels des terrains sont réalisés
progtressivement, par phases correspondant aux besoins de I'exploitation.

ARTICLE 8.2.3. PRECAUTIONS DURANT LES TRAVAUX

L’extraction des matériaux a son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord supérieur de la fouille a une
distance horizontale telle que la stabilité des tetrains voisins, en particulier casier ou alvéole comblée, ne soit
pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et Iépaisseur des
différentes couches présentes sut toute cette hauteur.

L’exploitant prend toutes dispositions utiles pout éviter I’émission et la propagation de poussiéres. Pour
limiter les envols de poussiéres liés aux passages d’engins, les pistes sont arrosées si nécessaires.

Durant les heures d’activité, ’accés a la zone affouillée est contrdlé. En dehors des heures ouvrées, cet acces

est interdit.
I’établissement dispose d’un accés privatif pour les engins de terrassement différent de Pacces principal.

En cas de découverte de dolines sur les zones 2 aménager et notamment sur la zone de stockage de déchets,
Pexploitant doit prendre toutes dispositions nécessaites a son comblement et a son étanchéification en
surface. Il tient informé linspection des installations classées de toute découverte de dolines et des
dispositions prises.

CHAPITRE 8.3 AMENAGEMENT DE L’INSTALLATION DE STOCKAGE
ARTICLE 8.3.1. AMENAGEMENT DES CASIERS ET ALVEOLES

La zone a exploiter est divisée en 6 casiers d’'une surface moyenne en fond de forme de 28480 m? (surface
min : 27600 m?, surface max : 31300 m?) subdivisés en 2 parties chacun par une digue inter-casier.
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Ces casiers sont eux mémes subdivisés par metlon ou digue inter-casiers en alvéoles d’une surface moyenne
en fond de forme de 3690 m? (sutface min : 2670 m?, surface max : 4930 m?) tel que suit :

coOtes
supetficie en approximatives Nombre de
N° de casier fonlzi de forme pge fond de I,Qorr,lbre niveaux
d’alvéoles , .
(en m?) forme (en d’exploitation
meétres NGF)

casier n°1 27600 229 a 237 8 2
casier n°2 29000 227 2 239 7 2
casier n°3 28850 227 2238 8 3
casier n°4 28400 227 a 237 8 3
casier n°5 31300 224 a2 240 8 3
casier n°6 30050 2252 234 7 2

La capacité et la géométrie des casiets doivent contribuer a limiter les risques de nuisances et de pollution des
eaux souterraines et de surface.

Le fond de forme est orienté en direction de deux points bas par casiet avec des pentes minimales de 3 %o et 5
% permettant ainsi 'écoulement gravitaire des lixiviats.

ARTICLE 8.3.2. DIGUES PERIPHERIQUES

Les digues périphériques ceinturant la zone de stockage reposent sur les formations géologiques en place. Les
digues sont congues avec des matériaux argileux prélevés sur le site.

Les digues périphétiques doivent avoir les caractéristiques suivantes :

- une hauteur maximum de 16 m par rapport au fond de forme ;

- des pentes intérieures de 3 (hotizontalement) pour 2 (vetticalement) avec risberme de 3 m a mi-pente
orientée vers 'intérieur du casier ;

- des pentes extérieures de 2 (hotizontalement) pour 1 (verticalement) ;

- une latgeur de créte de 4 m.

L’altitude de la digue périphérique est de 248,5 m NGF.

ARTICLE 8.3.3. DIGUES INTER-CASIERS ET MERLONS

Les digues inter-casiets sont constitués de matériaux argileux identiques a ceux des digues périphériques. Ils

g : . ! 123 q gucs periphetiques,
permettent la séparation hydraulique des casiets et des alvéoles. Les merlons sont constitués de materiaux
argileux identiques a ceux des digues périphériques.

Leuts caractéristiques sont les suivantes :
- les digues inter-casiers ont une hauteur de 2 m avec une pente de 1H/1V et une largeur de créte de 3 m ;

- les merlons ont une hauteur de 1 m avec une pente de 1H/1V et une largeur de créte de 1 m.

La hauteur de déchets dans un casier doit étre déterminée de fagon a ne pas dépasser la limite de stabilité des
digues et 2 ne pas altérer Pefficacité du systéme drainant défini a PArticle 8.3.6. ci apres.
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ARTICLE 8.3.4. BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

Le sous-sol de la zone a exploiter doit constituer une batriete de sécutité passive qui ne doit pas étre sollicitée
pendant Pexploitation et qui doit permettre d’assuter a long terme la prévention de la pollution des sols, des
eaux souterraines et de surface par les déchets et les lixiviats.

La barriere de sécurité passive sera constituée, de haut en bas pour le fond des casiers :

- d’une couche d’épaisseur de un metre de matériaux en place recompactés en fond de casier de maniere a
obtenir une perméabilité inférieure ou égale 2 1.10° m/s.

- du terrain naturel d’une perméabilité inférieure & 1.10° m/s sur une épaisseur supétieute 2 5m,
Pour les flancs de casiet, la barriére de sécurité passive sera constituée :

- d’une couche d’épaisseur de un meétre de matétiaux en place recompactés de maniere a obtenir une
perméabilité inférieure ou égale a2 1.10” m/s. Cette couche d’une épaisseur d’un métre doit temonter sur
les flancs des casiers sur au moins 2 meétres en projection verticale par rapport a la couche de matériaux
recompactés du fond de casier. Au dela de cette hauteur, les flancs de casiers sont munis dun
géosynthétique bentonitique (GSB) d’une perméabilité inférieure 2 1.10" m/s ;

. IR O N -6 e ,on N
- du terrain naturel d’une perméabilité inférieure a 1.10° m/s sur une épaisseur supérieure a 6 m ;

En tout état de cause, la batriére de sécutité passive doit répondre des dispositions de l'article 11 de Parrété
ministériel du 9 septembre 1997.

Le respect de ces dispositions doit étre démontré dans le dossier de réception des travaux d’aménagement
visé a I’Article 8.3.8.

ARTICLE 8.3.5. BARRIERE DE SECURITE ACTIVE

Sur le fond et les flancs de chaque casier, une batric¢re de sécurité active assure son indépendance hydraulique,
le drainage et la collecte des lixiviats et évite ainsi la sollicitation de la barricre de sécurité passive.

La batriere de sécurité active sera constituée de bas en haut :

- une géomembrane spécifique en PEHD (polyéthyléne haute densité) d'une épaisseur supérieure ou égale a
2 mm et dont les lés sont soudés entre eux par thermo soudure (avec canal central) ou par extrusion ;

- un géotextile de grammage suffisant pour éviter les risques de poingonnement de la géomembrane par les
matériaux de la couche drainante ;

Et pour le fond :

- des drains spécifiques en PEHD (polyéthyléne haute densité) de diametre minimum égal a 160 mm,
disposés en fond de la couche drainante et permettant la collecte et l'évacuation des lixiviats vers les
collecteurs des casiers (2 collecteurs par casiers) ;

- une couche drainante d'une épaisseur minimale de 0,50 m constituée de granulat ou matériaux équivalents
(matériaux non calcaires naturels ou recyclés) de perméabilité supéricure a2 1.10" m/s et dune
granulométrie au moins égale a 20/40 mm ou équivalent.

La géomembrane doit étre étanche, compatible avec les déchets stockés et mécaniquement acceptable au
regard de la géotechnique de 'ouvrage.

La mise en place de la géomembrane doit conduire a limiter autant que possible toute sollicitation mécanique
en traction et en compression dans le plan de pose, notamment apres stockage des déchets.

La conception, la pose et les conttdles de la mise en ceuvre de cette barriére doivent étre conduites selon les
regles de lart.
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Le tespect de ces dispositions doit étre démontré dans le dossier de réception des travaux d’aménagement
visé a PArticle 8.3.8.
ARTICLE 8.3.6. DRAINAGE ET COLLECTE DES LIXIVIATS

L’ensemble de linstallation de drainage et de collecte des lixiviats est congu pout limiter le charge
hydraulique, de préférence a 30 centimeétres, sans toutefois pouvoir excéder I'épaisseur de la couche drainante
mesutée au droit du regard et par rapport a la base du fond du casier et de fagon a permettre I'entretien et
I'inspection des drains.

A cet effet, chaque alvéole est équipée d’un réseau de drains en PeHD de diametre minimal 160 mm
judicieusement répattis en nombre suffisant pour évacuation gravitaire vers les collecteurs. Chaque casier est
équipé de deux collecteuts de lixiviats et de deux puits de controle de la charge hydraulique en fond de casier.
Les puits de controle ne doivent pas porter atteinte a P'intégrité des barricres passives et actives.

Une mesute mensuelle de la hauteur de lixiviats dans les puits est effectuée et reportée sur un registre a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Les lixiviats sont recueillis dans les bassins prévus 2 cet effet et traités dans les conditions définies a IArticle
8.4.5. du présent arrété.
ARTICLE 8.3.7. RELEVE TOPOGRAPHIQUE

Un relevé topographique du site conforme 2 larticle 8 du décret n° 99-508 du 17 juin 1999 pris pour
l'application des atticles 266 sexies 2 266 duodecies du code des douanes instituant une taxe générale sur les
activités polluantes doit étre réalisé préalablement a la mise en exploitation du site. Une copie de ce relevé est
adressée a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.3.8. RECEPTION DES TRAVAUX D’AMENAGEMENT

Avant le début des opérations de stockage dans le premier casiet, Pexploitant doit informer le préfet de la fin
des travaux d’aménagement par un dossier technique réalisé par un organisme tiers indépendant de
Pexploitant établissant la conformité aux dispositions du présent arrété et en particulier :

- les procédures et équipements permettant de respecter les conditions des articles relatifs a 'admission des
déchets, la pesée des déchets, le contrdle de radioactivité et moyens de télécommunication avec
Pextérieur.

- le televé topographique prévu a I’Article 8.3.7.

- la conception, la pose et les controles des batrieres passive et active prévus aux Article 8.3.4. et Article
8.3.5.

- le fossé extérieur de collecte prévu a I'Article 4.3.2.3.

- la conception des bassins d’eaux pluviales prévues a I’Article 4.3.3.2.

- les équipements de collecte et de stockage de lixiviats prévus aux Article 4.3.3.1. et Article 8.3.6.
- la cloture prévue a PArticle 2.4.1.

- la conception des voities prévues au CHAPITRE 2.4

- les moyens de lutte contre Pincendie prévus a I’Atticle 7.6.2. ainsi que le débroussaillement des abords du
site

- Paménagement des ouvrages de rejet d’eaux pluviales prévues a I’Article 4.3.6.

- le réseau de contréle des eaux souterraines prévu a I’Article 4.3.9.
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L’admission de déchets dans le premiet casier ne peut débuter qu'aptes accord de P'inspection des installation
classées.

Pour les casiers 2 2 6, et avant le début de stockage dans le casier considéré, I'exploitant doit informer le
ptéfet de la fin des travaux d’aménagement par un dossier technique réalisé par un organisme tiers
indépendant de Pexploitant établissant la conformité aux dispositions du CHAPITRE 8.3 du présent arrété.

CHAPITRE 8.4 REGLES GENERALES D’EXPLOITATION
ARTICLE 8.4.1. EXPLOITATION DES ALVEOLES

Il ne peut étre exploité qu’une seule alvéole a la fois. La mise en exploitation de l'alvéole n + 1 est
conditionnée par le réaménagement de I'alvéole n — 1 qui peut étre soit un réaménagement final tel que décrit
pat le présent arrété si le casier ou 'alvéole a atteint la cote maximale autorisée, soit la mise en place d’une
couverture intermédiaite dans le cas de casiers ou d’alvéoles superposés.

Compte tenu de la hauteur de déchets, les casiers sont exploités en 2 ou 3 temps (2 ou 3 niveaux).

La couvertute intermédiaire, composée de matériaux inettes, a pour role de limiter les infiltrations dans la
masse de déchets.

Les déchets sont disposés de maniéte 4 assurer la stabilité de la masse des déchets et des structures associées
et, en particulier, 2 éviter les glissements. La hauteur des déchets dans un casier doit étre déterminée de fagon
3 ne pas dépasset la limite de stabilité des digues et 4 ne pas altérer Pefficacité du systeme drainant.

Les déchets sont déposés en couches successives et compactées sut site sauf il s’agit de déchets emballés. Ils
sont recouvetts, réguliérement et au moins une fois par jout, d’une couche de matériaux inertes pour limiter
les envols et prévenir les nuisances olfactives. La quantité minimale de matériaux de recouvrement toujours
disponible doit étre au moins égale a celle utilisée pour quinze jours d’exploitation.

En vue de limiter les émissions olfactives, la sutface découverte en exploitation de déchets frais est limitée a
2000m?2 .

Les activités de tri des déchets, de chiffonnage et de técupération sont interdites sur la zone d’exploitation.

ARTICLE 8.4.2. ENVOLS DE DECHETS

Le mode de stockage doit permettre de limiter les envols de déchets et d’éviter leur dispersion sur les voies
publiques et zones environnantes. L’exploitant met en place autour de la zone en exploitation des filets
déplagables anti envol judicieusement implantés en vue de limiter les envols et de capter les ¢léments légers
néanmoins envolés. L’exploitant s’assute que les abords du site sont exempts de déchets notamment dispersés
pat le vent ou les véhicules de transport et otganise le ramassage systématique des déchets dispersés autour du
site et des installations.

L’exploitant veille au cotrect déchatgement des déchets par les transporteurs qui doivent s’assurer de
'absence de déchets résiduels au départ de linstallation. Une consigne établit par exploitant rappelle aux
transporteurs ces dispositions.

Le ramassage des déchets légers envolés se fait aussi souvent que nécessaire pour maintenir la propreté du site
et ses abords.

ARTICLE 8.4.3. PLAN D’EXPLOITATION

L'exploitant doit tenit 2 jour un plan d'exploitation de l'installation de stockage tenu a disposition de
l'inspection des installations classées.
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11 fait apparaitre sut le plan lui-méme ou dans une annexe :

- l'emprise générale du site et de ses aménagements,

- la zone a exploiter,

- les niveaux topographiques des tetrains,

- les voies de circulation et les rampes d'acces aux zones d'exploitation,

- les zones en exploitation et notamment 'emprise de la zone découverte de déchets frais,
- l'emplacement des casiers et des alvéoles de la décharge,

- les déchets entreposés alvéole par alvéole (provenance, nature, tonnage),

- le schéma de collecte des eaux, les bassins et les installations de traitement correspondantes,
- le schéma de collecte du biogaz et des installations de traitement correspondantes,

- les zones réaménagées,

Un relevé topogtaphique, accompagné d'un document décrivant la sutface occupée par les déchets, le volume
et la composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchets et des capacités
disponibles restantes, doit étre réalisé tous les ans.

ARTICLE 8.4.4. BILAN HYDRIQUE

L'exploitant tient 2 jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan hydrique de
l'installation (pluviométtie, températute, ensoleillement, humidité relative de l'air, direction et force des vents,
relevé de la hauteur d'eau dans les puits, quantités d'effluents rejetés, le cas échéant, volumes de lixiviats
réinjectés dans le massif de déchets).

Les données météorologiques nécessaites sont collectées auptés de la station météorologique du site et
reportées sur le registre.

Ce bilan est calculé au moins annuellement. Son suivi doit contribuer a la gestion des flux polluants
potentiellement issus de l'installation et a réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

ARTICLE 8.4.5. TRAITEMENT DES LIXIVIATS ET EFFLUENTS EXTERIEURS

Le site dispose d’installations de traitement des lixiviats décrites ci apres. Les installations sont installées sur
une plate forme étanche ceinturée de caniveaux ou fossés reliés aux bassins de lixiviats.

Article 8.4.5.1. Traitement transitoire des Ilixiviats

Durant les deux premiétres années ou la production de chaleur ne sera pas suffisante pour le traitement des
lixiviats, une unité mobile de traitement est mise en place pour traiter les lixiviats générés par FISDND.
Lotsque la production de chaleur sera suffisante, les lixiviats seront traités au niveau de I'unité de traitement
visée a I’Article 8.4.5.2.

Cette installation ne génére aucun rejet liquide.
Le procédé comprend les étapes suivantes :
- Un traitement par évaporation en vue d’abattre la DCO.

- Un traitement de finition par osmose inverse et charbon actif. Les rétentats produits par 'osmose inverse
sont réinjectés en téte de la chalne de traitement

- Un sécheur en vue de concentrer les sous produits issus de 'évaporateur sous vide.
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Article 8.4.5.2. Traitement permanent des lixiviats et effluents extérieurs

En dehors de la phase transitoire décrite a IArticle 8.4.5.1. , le traitement des lixiviats produits par PISDND
et des effluents extérieurs réceptionnés est basé sur une évaporation. L’installation est alimentée en énergie
pat la chaleur produite des moteurs fonctionnant au biogaz. L’évaporation est suivie d’une phase de
condensation. Le traitement ne généte aucun tejet liquide ou atmosphérique vers le milieu naturel.

Le procédé comprend les étapes suivantes :

- Un prétraitement biologique au travers du bassin de 1000 m’ mentionné a IAtrticle 4.3.2.1. Le traitement
petmet de traiter par aérateur flottant et rechauffage, 'azote ammoniacal, la DCO, la DBO5 et le TAC ;

- Une unité d’évapo-concentration générant des déchets (concentrats a environ 30% de maticres seches) et
une phase vapeur recondensée ;

- Une unité d’osmose inverse permettant d’épurer la phase recondensée. Les rétentats produits sont
réinjectés en téte de la chaine de traitement ;

- Une tour aéroréfrigérante alimentée par ’eau osmosée permettant la condensation de la phase vapeur
g
générée par 'umité d’évapo concentration.

Compte tenu d’une production théorique maximale de lixiviats de 7000 m’/an (basée sur une année de
pluviométrie exceptionnelle), I'installation mise en place a une capacité de 12 000 m’/an soit 1,5 m*/h.

Les volumes de lixiviats et d’effluents extérieuts traités par l'installation de traitement sont également mesurés
pat un compteut enregistreut qui sera vérifié périodiquement et au minimum tous les mois.

L’unité de traitement génére des concentrats a raison de 600 tonnes pour 12000 m’ de lixiviats qui peuvent
étre éliminés dans PISDND sous tésetve du caractere non dangereux de ce déchet au regard des criteres
définis aux articles R541-8 et R541-9 du code de I'environnement et de la procédure d’acceptation préalable.
Dans le cas contraire, les concentrats sont éliminés suivant la filiere déchets dangereux.

Les concentrats générés pat le traitement sont stockés sur des aites étanches et aménagées pour la
récupération des fuites éventuelles.

L'installation de traitement petmet de traitet, outre les lixiviats produits de PISDND du site, d’autres effluents
extétieurs non dangereux. Ces derniets sont soumis a délivrance de certificat d’acceptation préalable prévue a
larticle 8.1.7 et doivent notamment respecter, 2 minima les limites suivantes pour étre admissibles dans

P'installation :

- Matiere Seche Total < 2.6 %

- Matieres en Suspension < 150 mg/1

- Catbone Otganique Total (COT) < 4000 mg/1

- Demande Chimique en Oxygéne (DCO) < 8000 mg/1
- Demande Biologique en Oxygéne (DBOS5) < 1500 mg/1
- Température < 30 °C

- Conductivité max 35 000 uS/cm

- pH<85

- NH" < 1500 mg/1

- Azote global < 1500 mg/1

- Chlotures < 4000 mg/1

- Métaux totaux < 30 mg/1
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- Hydtocatbures totaux < 30 mg/1

Le dépotage des effluents ou lixiviats extérieurs est réalisé sur une plate-forme de 250 m? en rétention équipée
de citetnes souples placées a proximité des bassins. En fonction de leur qualité, ils sont soit envoyés vers le
bassin de prétraitement biologique soit directement vers le bassin de stockage.

L'exploitation doit se faire sous la sutveillance, ditecte ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de l'installation et ses dangets et inconvénients.

Des extincteurs approptiés aux risques sont disposés a proximité de l'installation d'évaporation.

ARTICLE 8.4.6. COLLECTE DU BIOGAZ

Au plus tard un an aptés leur comblement, les casiers sont équipés d'un réseau de drainage des émanations
gazeuses, raccordé a une installation de valorisation (moteurs) située sur le site. Ce réseau est congu et
dimensionné pout capter au moins 90% du biogaz produit et 4 permettre son acheminement vers l'installation
de valorisation ou, en cas d'atrét technique de cette detniéte vers l'installation de destruction par combustion
(torchére). La valorisation énergétique du biogaz est prioritaire par rapport a la destruction en torchere.

La collecte du biogaz généré par mise en dépression du massif de déchets est assurée de deux manieres :

- une collecte par drainage horizontal mis en place a I'avancement sous les couvertures provisoires et
définitives,
- une collecte, en tant que de besoin, par drainage vertical dans le massif par des puits de biogaz.

L’ensemble du réseau de collecte doit étre constitué en matériaux résistants a la corrosion et aux contraintes
mécaniques.

Les condensats, collectés au niveau du réseau de captage, sont renvoyés par tuyauteries vers I'un des deux
bassins de collecte des lixiviats afin d’y étre traités.

Le drainage vertical

Le drainage vertical est assuré par des puits de diameétre 160 mm forés dans le massif de déchets a I'issue de la
mise en place des déchets. L’équipement est composé d’un tubage en polyéthylene haute densité (PEHD) de
diametre 110 mm muni de fente (ctépine) entouré dun massif drainant de matériaux non calcaires de
diameétre 20/40 mm ou équivalent. Le sommet du tube est équipé d’une téte étanche sur laquelle se raccorde
le réseau de collecte du biogaz.

L’implantation des puits est judicieusement répartie en vue d’assuter un captage optimal a 90% du biogaz.
Leur espacement est comptis entre 35 et 40 metres.

Le drainage horizontal

Le drainage horizontal est mis en place sous les couvertures provisoites et sous la couverture définitive.
L’installation de stockage disposera de 2 ou 3 niveaux de drainage horizontal.

Les casiers 1, 2 et 6 qui sont exploités sur 2 niveaux disposent d’un niveau de drainage horizontal
intermeédiaire et d’un niveau de drainage sous la couverture définitive.

Les casiers 3, 4 et 5 qui sont exploités sur 3 niveaux disposent de deux niveaux de drainage horizontal
intermédiaire et d’un niveau de drainage sous la couverture étanche.

Avec la mise en place du biotréacteur avec réinjection de lixiviats, la collecte des biogaz s’effectue par
Iintermédiaire de tranchées de 2 meétres de profondeur creusées dans le massif de déchets et espacées de 20
métres.

Ces tranchées mixtes, qui assurent la collecte du biogaz et la recirculation des lixiviats, sont composées du bas
vers le haut :
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- d’un drain de recirculation des lixiviats,

- d’une géomembrane en PEHD,

- d’un drain de collecte du biogaz,

- d’un géotextile de protection

L’espace intersticiel est comblé d’un massif drainant de matériaux non calcaires de diametre 20 /40 mm.

Ce téseau horizontal de collecte du biogaz est raccordé a un collecteur temporaire ou aux puits verticaux
reliés aux unités de valorisation (moteurs).

Mise en oeuvte
La mise en ceuvre est effectuée comme suit :
Dans le cas des casiers exploités sur 2 niveaux :

- Exploitation du premier niveau et mise en place des tranchées drainantes sous la couverture provisoire ;

Exploitation du deuxi¢éme niveau et mise en place des tranchées drainantes sous couverture définitive ;

- Réalisation des puits forés et connexion des réseaux aux puits.

Dans le cas des casiets exploités sur 3 niveaux :

- Exploitation du premier niveau et mise en place des tranchées drainantes sous la couverture provisoire ;

- Exploitation du deuxiéme niveau et mise en place des tranchées drainantes sous la couverture provisoire ;
- Réalisation des puits forés sur les deux niveaux d’exploitation ;

- Exploitation du troisieme niveau et montage des puits a I'avancement ;

- Mise en place des tranchées drainantes sous la couverture définitive et raccord du téseau au puits.

Controle de la collecte du biogaz

Les controles téguliers doivent étre effectués, selon les fréquences suivantes :

Au moins une fois par semaine sur le site :

- localisation d'éventuels dégagements d'odeurs,

- vérification de la dépression d'aspiration sur les points de captage en extrémité de lignes.
Tous les mois sur les points de captage de biogaz :

- vérification de la dépression d'aspiration sur les points de captage en extrémité de lignes.

A chaque vérification de la dépression d'aspiration sur les points de captage en extrémité de lignes,
l'exploitant optimise si nécessaire les réglages du réseau afin de maximiser le captage de biogaz et
ptévenir les dégagements d'odeuts.

ARTICLE 8.4.7. GESTION DU BIOGAZ

Article 8.4.7.1. Valorisation du biogaz par moteurs

Le biogaz collecté est acheminé en priotité vers une installation de valorisation par combustion alimentant
des moteurs permettant la production d’électricité et de chaleut par co génération. En cas d'arrét technique de
cette derniére, le biogaz est détruit par combustion pat le biais d’'une torchere. La valorisation énergétique du
biogaz est ptioritaire par rappott a la destruction en torchere.
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Préalablement a tout traitement, le biogaz doit étre préparé en vue :

- d’éliminer les condensats (pat refroidissement)
- d’éviter la recondensation (par surpression)

d’éviter les casses moteurs (si nécessaite en fonction de la qualité du biogaz, par filtration des siloxanes et
molécules d’H,S)

Compte tenu de I'évolution de la production de biogaz, un groupe de trois moteurs de puissance unitaite de
165 kWe sera mis en place au début de 'exploitation du site. Ces unités permettront de consommer de I'ordre
de 88 m’/h de biogaz 4 50% de méthane (par moteurs) soit pour le premier groupe conteneur de trois
moteurs, une puissance électrique installée de 3 x 165 kW et une consommation de biogaz de 3 x 88 m’/h.
Ensuite lorsque la production de biogaz sera plus impottante, trois groupes conteneurs de puissance unitaire
1,1 MWe seront installés. Chaque moteur de puissance 1,1 MWe consommera environ 550 m’/h de biogaz a
50% de méthane.

L'ensemble des unités de production électrique permettra la consommation de pres de 2 000 m’/h de biogaz.

Article 8.4.7.2. Destruction par torchére

L’établissement est équipé d’une totcheére permettant de traiter le surplus de production de biogaz ou lors des
opérations de maintenance ou en cas de dysfonctionnement de l'unité de traitement de valorisation
énergétique.

Les gaz de combustion doivent étre portés a une température minimale de 900°C pendant une durée
supérieute a4 0,3 seconde. La totchére, équipée d’un dispositif de rallumage automatique, est dotée dun
systéme lui permettant de s’adapter aux vatiations de débit et de qualité du biogaz tout en gardant une
température de brilage constante.

La température doit étre mesurée en continu et faire Pobjet d’'un enregistrement ou d’un systeme régulier de
suivi.

ARTICLE 8.4.8. FONCTIONNEMENT EN MODE BIOREACTEUR

Article 8.4.8.1. Principe

L’exploitation de FISDND en mode biotéacteur vise notamment a optimiser la cinétique de production de
biogaz par la recirculation de lixiviats du site au sein du massif de déchets sous couverture étanche.

Article 8.4.8.2. Condition préalable

ILa gestion des casiers et alvéoles de stockage de déchets en mode « bioréacteur » est conditionnée a la mise en
place d’installations de valorisation (moteurs) du biogaz produit. Seuls les lixiviats bruts générés par FISDND
peuvent étre recirculés.

La réinjection de lixiviats dans un casier ou alvéole destiné a étre exploité en mode « bioréacteur » doit
intervenir apreés la mise en place d’une couverture intermédiaire ou définitive du casier ou de l'alvéole. Une
couverture intermédiaire doit présenter les mémes performances que la couverture définitive en terme de
confinement.

La recirculation de lixiviats, dans une alvéole ou un casier tecouvert mais devant faire l'objet d’un
techargement, devra étre interrompue des Penlévement de la couverture intermédiaire et jusqu’a mise en place
d’'une nouvelle couverture intermédiaite ou définitive. Des dispositifs de sectionnement du réseau de
réinjection devront étre mis en place durant cette période (régime de consignation en position fermée sur les
vannes par exemple).
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Article 8.4.8.3. Caractéristiques du systéme de réinjection

Le systeme de réinjection est composé d’une recirculation par tranchées hotrizontales sur 3 niveaux maximum.
Le nombre de niveau pourra évoluer en fonction des résultats du suivi et dans Poptique d’optimiser le
procédé.

La conception du réseau de recirculation (espacement des drains hotizontaux, diameétre des drains,
perforation des drains, pentes ...) ainsi que les parametres de pilotage d’injection de lixiviats (débits, volumes,
pression, température ...) doivent permettre une répartition homogene de humidité dans le massif de
déchets. Les données chiffrées mentionnées a I’Atrticle 8.4.8.4. relatives a la conception du réseau d’injection
sont purement indicatives.

Les réseaux de réinjection doivent étre dimensionnés et mis en place pour permettre le passage de moyens
d’inspection ou autres mesures permettant de diagnostiquer un colmatage ou tout endommagement des
circuits et d’intervenir pour rétablir une circulation optimale des lixiviats.

Les conditions de réinjection (débit, pression) au niveau des drains sous couverture sont dimensionnées pour
éviter les soulevements locaux de couverture. Les points de réinjection sont suffisamment éloignés des pentes
afin d’éviter toute mise en charge hydraulique des pentes ou des talus. Les systemes d’injection sont congus
afin de permettre une mise en pression du réseau de recirculation afin de procéder a son décolmatage.

Le réseau de recirculation est muni de dispositifs permettant de s’assurer du respect des débits de
recirculation fixés. Les technologies de mesurage utilisées devront étre compatibles avec la qualité intrinseque
des lixiviats et les moyens de mesure devront étre périodiquement vérifiés.

Article 8.4.8.4. Conception du réseau de réinjection

Les tranchées de réinjection sont composées de drains de recirculation placés sous la couverture finale
étanche et sur deux niveaux intermédiaires maximum dans le massif de déchets en fonction de la hauteur
totale de déchets. Les drains sont des canalisations en PeHD, perforées de trous ou de fentes sur la face

inférieure.
Les caractéristiques techniques d’une tranchée de réinjection sont les suivantes :
- une profondeur d’enterrement de 1,5 2 3 m sous la couverture finale ;

- un pendage de 2 a 3 % voire supéricur a 3% s’il y a deux niveaux de réinjection.
Les tranchées mises en place a 'avancement de exploitation sont des tranchées mixtes assurant la réinjection

des lixiviats et le drainage du biogaz ou une alternance de tranchées horizontales d’injection et de tranchées
horizontales de collecte de biogaz.

Les diametres des drains de collecte du biogaz et de réinjection de lixiviats sont au minimum de 90 mm.

Afin d’assurer une bonne humidification du massif de déchets, les tranchées de réinjection sont espacées
d’environ 20 m, correspondant au rayon d’action des tranchées de réinjection.

Par ailleurs, en raison des contraintes géotechniques, les tranchées de réinjection sont distantes d’au moins 15
m par rapport aux crétes de talus de la zone d’exploitation.

Le massif drainant, d’une épaisseur d’environ 0,50 m, est constitué de matériaux non calcaires de
granulométrie 20/40 mm, sans éléments fins et pauvtes en fer et calcium afin de limiter le phénomene du

colmatage.

Les différentes parties doivent étre suffisamment flexibles pour supporter I'effet des tassements et ainsi éviter
la tupture au niveau des drains.
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Article 8.4.8.5. Surveillance et suivi de Ia recirculation

Le téseau de réinjection des lixiviats et de captage du biogaz est controlé régulicrement, a une fréquence au
moins semesttielle. Les éléments de ces controles sont consignés et tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées. En cas de défaillance constatée, une action curative doit étre engagée pour rétablir des
conditions favorables a la gestion du bioréacteur.

Lintégrité et Pétanchéité des canalisations alimentant le téseau de recirculation sont vérifiées annuellement.

Une vérification annuelle du bon dimensionnement du systéme de recirculation est réalisée, au regard du bilan
hydrique détaillé du site et des caractéristiques des déchets stockés (teneur en eau, en matiére organique, ...) :
débits et volumes injectés, rayons d’action de la tecirculation, perméabilité des déchets, parametres

hydrauliques (diamétre des canalisations, porosité des matériaux drainants, ctépinage, pentes ...).

Deux puits de conttSle de la teneur des lixiviats implantés par casier gété en mode bioréacteur doivent étre
réalisés.

L’exploitant met en ceuvte un programme de sutveillance de la gestion des casiers exploités en mode
bioréacteur portant sur les parametres visés ci apres.

Suivi des lixiviats :

Parametre Objectif Fréquence
Volumes collectés Suivi du bilan hydrique Mesure volumétrique en
continu a larrivée dans le
bassin
Volumes injectés Connaissance, contrdle et|Mesures systématiques 2
maitrise du procédé de|chaque  épisode  de
réinjection téinjection et  bilans
mensuels
Hauteur de lixiviats | Estimation de la charge | Mensuel
dans les puits hydraulique en fond
d’alvéole
Composition des | indicateurs,  renseignement
lixiviats : sur la composition générale | Trimestriel
pH, conductivité, | des lixiviats, de leutr maturité,
MES ; controle de I’absence

d’accumulation de sels ;

évaluation de la charge
oxydable (minérale ou
organique), biodégradable ou

non biodégradable.
DCO et DBO; Paramétres  fondamentaux | Trimestriel
pour Iévaluation de

Pabattement éventuel de la
partie biodégradable ;

Cl indicateur de Pévolution de|Trimestriel
la concentration des
lixiviats et risque

PAGE 72 surR 105



d’accumulation
NH*" risque d’accumulation ; Trimesttiel
Métaux totaux Composition générale des | Trimestriel
lixiviats, maturité et forme
chimique
Sels dissous Controle de Paccumulation | Trimestriel
de sels
AOX, phénols Détermination de la | Trimesttiel
nécessité d’'un prétraitement
avant réinjection.

Suivi du biogaz :

Parametre Objectif Fréquence

Volume réel a comparer avec la
production théorique estimée.

Evaluation de [Pimpact de la|Mensuelle
recirculation des lixiviats sur la
cinétique de génération de biogaz.

Débit (pression telative,
volume température)

Controle du bon fonctionnement. | Mesutes
Enregistrement des wvatiations a|systématiques a
corréler avec les variations en débit | chaque  épisode
afin d’estimer la production de|de réinjection et
biogaz. bilans mensuels

Dépression appliquée

Calcul du débit de méthane
Réglage du réseau a l'aide de la
teneur en O,.

CH,, CO,, H,, H,S et O, |Indication du retout en
et humidité acidogénese a I'aide de la teneur en
H,

Controle de H,S lié a son caractére
corrosif pour le moteur

Mensuelle

Contrdle des siloxanes liés a son
Siloxanes caractere d’accumulation et de|Semestrielle
bouchage des canalisations

Chaque casier ou alvéole exploité en mode « bioréacteur » fait I'objet d’une mesure de la quantité de biogaz
capté (comptage divisionnaire). .a somme des volumes élémentaires ainsi mesurée est comparée a la mesure
des gaz introduits dans les installations de valotisation.

ILes résultats de ce suivi sont consignés dans un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations
classées. I’exploitant met en place un systeme d’enregistrement des informations permettant une exploitation

facile des résultats pour les besoins de la conduite, de détection des anomalies éventuelles de fonctionnement.

Toute dérive, mise en évidence, des parameétres suivis doit étre portée a la connaissance de Pinspection des
installations classées.
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Article 8.4.8.6. Contrdle de Pefficacité du confinement

Un contrdle de Pefficacité du confinement des déchets pat une mesure de gaz, a 'aplomb de la couverture
intermédiaire ou définitive des casiers et des alvéoles, est réalisé dés leur achévement. Cette mesure doit
permettre la vérification de 'absence de fuite, en patticulier au-dessus des tétes de puits, autour des puits, sur
les botds et pentes des alvéoles (jonctions aux flancs), les soudures éventuelles et les zones de cisaillements du
fait des tassements.

L’efficacité du confinement des déchets est vérifiée a une fréquence annuelle.

La méthode de mesure doit faite appel a2 des méthodes de quantification des émissions telles que définies
dans le groupe de travail AFNOR X43-B sur la mesure des émissions diffuses issues des installations de
stockage de déchets non dangereux.

Les controles d’absence d’émission doivent étre réalisés pat un organisme spécialisé indépendant dont le
choix est soumis a 'accord de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.4.9. REAMENAGEMENT DU SITE APRES EXPLOITATION

Article 8.4.9.1. Céte maximale — Profil de réaménagement définitif

La cote aldmétrique maximale de PISDND, aptés réaménagement définitif est limitée a la cote 253 metres
NGF au point le plus haut de la zone de stockage avec une pente moyenne du dome de 5% (15% de pente
maximale sur les flancs du dome).

Article 8.4.9.2. Plan de réaménagement

Toute zone couverte fait 'objet d'un plan général de couverture a I'échelle 1/2 500 accompagné de plans de
détail au 1/500 qui compléte le plan d'exploitation qui présentent :

- Pensemble des aménagements du site (cloture, végétation, fossés de collecte, tranchée dratnante, limite de
couverture, bassins de stockage, unité de traitement, systeme de captage du biogaz, torcheres...) ;

- la position exacte des dispositifs de controle résiduels (piézomettes, puits de collecte des lixiviats, buses
diverses...),

- la projection hotizontale des réseaux de drainage (drains, tranchée,...), cect sur des plans
différents si plusieurs réseaux superposés existent,

- les courbes topographiques d'équidistance 5 métres
pograpniq q )

- les aménagements réalisés, dans leur nature et leur étendue.

Article 8.4.9.3. Couverture finale

Les alvéoles sont réaménagées au fur et a mesure de P'avancement de lexploitation. Des couvertures
provisoites en matériaux argileux sont mises en place régulierement. Des I'atteinte d’une surface de 9 000 m?,
la couverture provisoire est complétée par une géomembrane ou dispositif équivalent.

Lorsque les déchets ont atteint la cote maximum, la couverture finale est mise en place sur le dome et les
flancs.

La couverture finale est constituée de bas en haut :
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- d’un réseau de drainage permettant la collecte et le captage du biogaz ;

d’une couche de matériaux argileux du site remanié sur une épaisseur d’au moins 1 m ;
- d’une géomembrane PEHD ou dispositif équivalent ;
- d’un géocomposite de drainage ;

- d’une couche de tetre végétale du site de 0,30 m, permettant la plantation d’'une végétation favorisant
Pévapotranspiration.

Cette couverture est réalisée selon le profil topogtaphique présenté sur le plan de réaménagement du dossier
de demande d’autorisation. La pente des flancs du dome sera au maximum de 15 % avec un minimum de 5 %
permettant de diriger 'ensemble des eaux de ruissellement vers le dispositif de collecte.

Des semis et plantations a systéme racinaite peu profond évitant la détérioration de la couverture étanche
sont effectués en tenant compte de la saison et des impératifs climatiques. Les especes locales suivantes
seront privilégiées : 1'Aubépine, le Prunellier et le Saule roux. La couverture végétale est régulicrement
entretenue.

Pour chaque zone de stockage définitivement remise en état, I'exploitant doit informer le préfet de la fin des
travaux de réaménagement de la zone considérée par un dossier technique réalisé par un organisme tiers
établissant la conformité aux dispositions du présent article, notamment sur la constitution de la couverture
finale, les pentes des flancs du dome et la gestion des eaux de ruissellement.

Article 8.4.9.4. Fin d’exploitation commerciale et servitudes d’utilité publique

A la fin de la période d'exploitation, tous les aménagements non nécessaires au maintien de la couverture du
site, 2 son suivi et au maintien en opération des dispositifs de captage et de traitement du biogaz et des
lixiviats sont supprimés et la zone de leur implantation remise en état.

La cloture du site est maintenue pendant au moins cing ans. A lissue de cette période, les dispositifs de
captage et de traitement du biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent
cependant tester protégés des intrusions, et cela pendant toute la durée de leur maintien sur le site.

Conformément aux articles L. 515-12 et R515-24 2 R515-31 du code de l'environnement, I'exploitant propose
au préfet un projet définissant les setvitudes d'utilité publique 2 instituer sur tout ou partie de l'installation. Ce
projet est remis au préfet avec la notification susvisée de la mise a l'arrét définitif de l'installation prévue a
I’Article 1.7.6.

Ces servitudes doivent interdite l'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire a la
conservation de la couverture du site et a son controle. Elles doivent assutrer la protection des moyens de
captage et de traitement du biogaz, des moyens de collecte et de traitement des lixiviats et au maintien durable
du confinement des déchets mis en place. Ces setvitudes peuvent autant que de besoin limiter I'usage du sol
du site.

ARTICLE 8.4.10. PERIODE DE SUIVI

Pour toute partie mise a 'arrét définitif et réhabilitée de la zone de stockage, un programme de suivi est prévu
pour une pétiode d’au moins 30 ans. Cette période de 30 ans est assujettie a une premicre phase probatoire de
5 ans, durant laquelle les contrdles suivants doivent étre réalisés régulierement selon les dispositions du
présent arrété :

- le controle des émanations gazeuses et du systeme de captage du biogaz ;
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- le controle du systeme de drainage des lixiviats, et de I'élimination de ces effluents ;
- le contrdle de la qualité des eaux soutetraines sut chacun des puits de controle ;

le controle de la qualité des rejets et suivi quantitatif ;
- l'entretien du site (fossés, couverture, clotute, écran végétal, puits de controle...) ;

- les observations géotechniques du site (sutveillance des tassements de déchets, controle des repéres

topographiques).

A lissue de cette premiére période de 5 ans, un mémoire sur l'état du site, accompagné d'une synthése des
mesures effectuées depuis la mise en place de la couvetture finale, est adressé au préfet. Ce mémoire doit
permettre de définir le programme de suivi réajusté, pout le restant de la période de suivi (25 ans) par arreté
préfectoral complémentaire.

ARTICLE 8.4.11. FIN DE LA PERIODE DE SUIVI

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, I'exploitant adresse au préfet un dossier comptrenant
le plan A jour des tetrains d'emptise de linstallation, ainsi qu'un mémoire sur l'état du site. Ce
mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, deés la fin de la période de suivi, l]a mise en
sécutité du site et dont le contenu est au moins le suivant :

- une étude de stabilité du dépot,

- les recommandations relatives a la prévention de l'érosion de la couverture et des risques a l'atteinte de
son intégrité,

- le relevé topographique détaillé du site,

- 1'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées
e p 8¢ > p p
par l'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

- une étude hydrogéologique et l'analyse des résultats des analyses des eaux souterraines et
supetficielles pratiquées depuis au moins 5 ans,

- l'insertion du site de l'installation dans son envitonnement,

- une étude sur l'usage qui peut étre fait de la zone exploitée et réaménagée, notamment en terme
d'urbanisme et d'utilisation du sol et du sous-sol : l'utilisation ultétieure du site devra rester compatible
avec la présence des déchets,

le cas échéant, la surveillance a exercer de I'impact de I'installation sur son environnement

- un mémoire sur la réalisation des travaux couverts par des garanties financicres ainsi que tout élément
technique pertinent pout justifier la levée ou la réduction de ces garanties.

PAGE 76 sUR 105



TITRE 9 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L’INSTALLATION
DE REFROIDISSEMENT

CHAPITRE 9.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de tefroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air respectent les prescriptions
prévues dans les arrétés ministériels applicables aux installations visées par la rubrique 2921. En particulier,
Pexploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans 'eau de
linstallation en fonctionnement soit en permanence maintenue a une concentration inférieure a 1000 UFC/1
selon la norme NF T 90-431.

L’installation de refroidissement de I’établissement patticipe au traitement des lixiviats et effluents extérieurs
décrit a PArticle 8.4.5.

ARTICLE 9.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Sont considétés comme faisant partie de Dinstallation de refroidissement au sens du présent chapitre,
Pensemble des éléments suivants : tour(s) de refroidissement et ses parties internes, échangeur(s), 'ensemble
composant le citcuit d’eau en contact avec lait (bac(s), canalisation(s), pompe(s)...), ainsi que le circuit d’eau
d’appoint (jusqu’au dispositif de protection contre la pollution par retour dans le cas d’un appoint par le
réseau public) et le circuit de purge.

ARTICLE 9.1.2. PREVENTION DU RISQUE LEGIONELLOSE

Article 9.1.2.1. Implantation - Aménagement

Les tejets d’air potentiellement chargé d’aérosols ne sont effectués ni au droit d’une prise d’air, ni au droit
d’ouvrants. Les points de rejet sont aménagés de fagon a éviter le siphonnage de I'air chargé de gouttelettes
dans les conduits de ventilation d’immeubles avoisinants ou les couts intérieures.

L’installation de refroidissement doit étte aménagée pour permettre les visites d’entretien et les acces
notamment aux patties internes, aux bassins et aux parties hautes a la hauteur des rampes de pulvérisation de
la tout.

La tour doit étre équipée de tous les moyens d’accessibilité nécessaires a son entretien et sa maintenance dans
les conditions de sécurité ; ces moyens permettent a tout instant de vérifier I'entretien et la maintenance de la
tout.

Article 9.1.2.2. Conception

L’installation doit étre congue pour faciliter les opérations de vidange, nettoyage, désinfection et les
prélévements pour analyses microbiologiques et physico-chimiques. Elle doit étre congue de fagon a ce que,
en aucun cas, il n’y ait des trongons de canalisations constituant des bras motts, c’est-a-dire dans lesquels soit
Peau ne citcule pas, soit Ieau circule en régime d’écoulement laminaire. L’installation est équipée d’un
dispositif permettant la purge complete de 'eau du circuit.

L’exploitant doit disposer des plans de I'installation tenus a jour, afin de justifier des dispositions prévues ci-
dessus.

Les matériaux en contact avec ’eau sont choisis en fonction des conditions de fonctionnement de
Iinstallation afin de ne pas favotiser la formation de biofilm, de faciliter le nettoyage et la désinfection et en
prenant en compte la qualité de I'eau ainsi que le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomenes de
corrosion, d’entartrage ou de formation de biofilm.
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La tour doit étre équipée d’un dispositif de limitation des entralnements vésiculaires constituant un passage
obligatoite du flux d’ait potentiellement chargé de vésicules d’eau, immédiatement avant rejet : le taux
d’entralnement vésiculaite attesté par le fournisseur du dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
est inférieur a 0,01 % du débit d’eau en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de
Iinstallation.

Article 9.1.2.3. Surveillance de Pexploitation

L’exploitation s’effectue sous la sutveillance d’une personne nommément désignée par I'exploitant, formée et
ayant une connaissance de la conduite de Iinstallation et des tisques qu’elle présente, notamment du risque lié
4 la présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
I'installation.

Toutes les personnes susceptibles d’intetvenit sur Iinstallation sont désignées et formées en vue
d’appréhender selon leurs fonctions le tisque légionellose associé a Dinstallation. I’organisation de la
formation, ainsi que ’adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicitées et formalisées.
L’ensemble des documents justifiant la formation des petsonnels est tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres a I’établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

Article 9.1.2.4. Entretien préventif, nettoyage et désinfection de Pinstallation

Une maintenance et un entretien adaptés de I'installation sont mis en place afin de limiter la prolifération des
légionelles dans I’eau du citcuit et sut toutes les surfaces de linstallation en contact avec I'eau du circuit ou
poutrait se développer un biofilm.

Lexploitant s’assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de limitation des entrainements
vésiculaites. Lors d’un changement de dispositif de limitation des entrainements vésiculaires, I'exploitant
devra s’assuret auprés du fabricant de Ja compatibilité de ce dernier avec les caractéristiques de la tour.

Un plan d’entretien préventif, de nettoyage et désinfection de I'installation, visant 2 maintenir en permanence
la concentration des légionelles dans I'eau du citrcuit 2 un niveau inférieur a 1 000 unités formant colonies par
litre d’eau, est mis en oeuvte sous la responsabilité de I'exploitant. Le plan d’entretien préventif, de nettoyage
et désinfection de linstallation est défini a partir d’une analyse méthodique de risques de développement des
légionelles.

L’analyse méthodique de risques de développement des légionelles est menée sur Iinstallation dans ses
conditions de fonctionnement notrmales (conduite, atréts complets ou partiels, redémarrages, interventions
relatives a la maintenance ou lentretien) et dans ses conditions de fonctionnement exceptionnelles
(changement sur I'installation ou dans son mode d’exploitation).

En patticulier, sont examinés quand ils existent :

- les modalités de gestion des installations de refroidissement (et notamment les procédures d’entretien et de
maintenance pottant sur ces installations) ;

- le cas échéant, les mesutes particuliéres s’appliquant aux installations qui ne font pas I'objet d’un arrét
annuel ;

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles ;

- les actions menées en cas de concentration mesurée en légionnela spécie supérieure 2 100 000 UFC/L et la
fréquence de ces actions ;

- les situations d’exploitation pouvant ou ayant pu conduire 2 un risque de développement de biofilm dans le
circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort temporaire lié a Pexploitation, portions
a faible vitesse de citculation de I’eau, portions a température plus élevée...

L’analyse de risque prend également en compte les conditions d’implantation et d’aménagement ainsi que la
conception de I'installation.

Cet examen s’appuie notamment sur les compétences de 'ensemble des personnels participant a la gestion du
tisque légionellose, y compris les sous-traitants susceptibles d’intervenir sur I'installation.
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Des procédures adaptées a 'exploitation de I'installation sont rédigées pour définir et mettre en ceuvtre :

- la méthodologie d’analyse des risques ;

- les mesutes d’entretien préventif de l'installaton en fonctionnement pour éviter la prolifération des micro-
organismes et en particulier des légionelles ;

- les mesutes de vidange, nettoyage et désinfection de l'installation a I'arrét ;

- les actions cotrectives en cas de situation anormale (dérive des indicateurs de controle, défaillance du
traitement préventif...) ;

- Parrét immédiat de Pinstallation dans des conditions compatibles avec la sécurité du site et de l'outil de
production.

Ces procédures formalisées sont jointes au carnet de suivi.

Entretien préventif de Pinstallation en fonctionnement

L’installation est maintenue propre et dans un bon état de surface pendant toute la durée de son
fonctionnement.

Afin de limiter les phénomeénes d’entattrage et de cotrosion, qui favotisent la formation du biofilm sur les
surfaces de linstallation et la prolifération des légionelles, I'exploitant s’assure d’une bonne gestion
hydraulique dans ensemble de l'installation (régime turbulent) et proceéde a un traitement régulier a effet
permanent de son installation pendant toute la durée de son fonctionnement. Le traitement pourra étre
chimique ou mettre en ceuvte tout autre procédé dont Pexploitant aura démontré Pefficacité sur le biofilm et
sur les légionelles dans les conditions de fonctionnement de Pexploitation.

Dans le cas ot un traitement chimique serait mis en ccuvtre, les concentrations des produits sont fixées et
maintenues 2 des niveaux efficaces ne présentant pas de tisque pout Pintégrité de Pinstallation. I’exploitant
vérifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinfection utilisés. En particulier, le choix
des produits biocides tient compte du pH de l'eau du circuit en contact avec lair et du risque de
développement de souches bactériennes tésistantes en cas d’accoutumance au principe actif du biocide.
L’exploitant dispose de tésetves suffisantes de produits pour faite face a un besoin urgent ou a des
irrégularités d’approvisionnement.

Le dispositif de purge de I'eau du citcuit permet de maintenir les concentrations minérales 2 un niveau
acceptable en adéquation avec le mode de traitement de I’eau.

Les appateils de traitement et les appateils de mesure sont correctement entretenus et maintenus
conformément aux regles de art.

Nettoyage et désinfection de Pinstallation a Parrét
yag

L’installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :

- avant la remise en setvice de I'installation de refroidissement intervenant apres un arrét prolongé ;

- et en tout état de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations concernées par ne
pouvant faire 'objet d’un arrét.

Les opérations de vidange, nettoyage et désinfection comportent :

- une vidange du circuit d’eau ;

- un nettoyage de P'ensemble des éléments de linstallation (tour de refroidissement, des bacs, canalisations,
garnissages et échangeur(s)...) ;

- une désinfection par un produit dont lefficacité vis-a-vis de I’élimination des légionelles a été reconnue ; le
cas échéant cette désinfection s’appliquera a tout poste de traitement d’eau situé en amont de I'alimentation
en eau du systeme de refroidissement.

Lots des opérations de vidange, les eaux tésiduaires sont soit rejetées a I'égout, soit récupérées et éliminées
dans une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets diment autorisé a cet effet au titre de la
législation des installations classées. Les rejets ne doivent pas nuite 4 la sécurité des personnes, a la qualité des
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milieux naturels, ni 4 la conservation des ouvtages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station
d’épuration dans laquelle s’effectue le rejet.

Lots de tout nettoyage mécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de prévenir tout risque
d’émissions d’aérosols dans 'environnement. I utilisation d’un nettoyage 2 jet d’eau sous pression doit étre
spécifiquement prévue pat une procédure patticuliere et doit faire I'objet d’'un plan de prévention au regard
du risque de dispersion de légionelles.

Article 9.1.2.5. Dispositions en cas d’impossibilité d’arrét prévu pour le nettoyage et Ia
désinfection de Pinstallation

Si Pexploitant se trouve dans I'impossibilité technique ou économique de réaliset I'arrét prévu ci avant pour le
nettoyage et la désinfection de Vinstallation, il devtra en informer le préfet et lui proposer la mise en ceuvre de
mesures compensatoires.

L’inspection des installations classées poutra soumettre ces mesutes compensatoires a 'avis d’un tiers expert.

Article 9.1.2.6. Surveillance de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de sutveillance destiné a s’assuret de Pefficacité du nettoyage et de la désinfection de I'installation est
défini a partir des conclusions de P'analyse méthodique des risques menée conformément aux dispositions
prévues qu ptrésent chapitre. Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L’exploitant identifie les indicateuts physico-chimiques et microbiologiques qui permettent de diagnostiquer
les dérives au sein de linstallation. Les prélévements pour ces diverses analyses sont réalisés périodiquement
par P'exploitant selon une fréquence et des modalités qu’il détermine afin d’apprécier I'efficacité des mesures
de prévention qui sont mises en ceuvre. Toute dérive implique des actions correctives déterminées par
Pexploitant.

L’exploitant adapte et actualise la natute et la fréquence de la surveillance pour tenir compte des évolutions de
son installation, de ses petformances pat rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur
Penvironnement.

Fréquence des prélévements en vue de Panalyse des légionelles

La fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est au minimum
bimestrielle pendant la pétiode de fonctionnement de I'installation.

Si pendant une pétiode d’au moins 12 mois continus, les résultats des analyses sont inférieurs a 1 000 unités
formant colonies par litre d’eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selon la
norme NF T90-431 poutra étre au minimum trimestrielle.

Si un résultat d’'une analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau,
ou si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des
ptélévements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au
minimum bimestrielle.

Modalités de prélevements en vue de Panalyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formé a cet effet sur un point du circuit d’eau de refroidissement
ou l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de I'eau
d’appoint. Ce point de prélevement, tepéré par un marquage, est fixe sous la responsabilité de exploitant de
facon 2 faciliter les comparaisons entre les tésultats de plusieurs analyses successives.

La présence de I'agent bactéricide utilisé dans P'installation doit étre prise en compte notamment dans le cas
ou un traitement continu 2 base d’oxydant est réalisé : le flacon d’échantillonnage, fourni par le laboratoire,
doit contenir un neutralisant en quantité suffisante.
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S’il s’agit d’évaluer l'efficacité d’un traitement de choc réalisé a 'aide d’'un biocide, ou de réaliser un controle
sur demande de 'inspection des installations classées, les prélevements sont effectués juste avant le choc et
dans un délai d’au moins 48 heures apres celui-ci.

Les dispositions relatives aux échantillons répondent aux dispositions prévues par la norme NF T90-431.
Laboratoite en charge de 'analyse des légionelles

L’exploitant adresse le prélévement 4 un laboratoire, chargé des analyses en vue de la recherche des Legionella
specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions suivantes :

- le laboratoire est accrédité selon la norme NF EN ISO/CEI 17025 par le comité frangais d’accréditation
(COFRAC) ou tout autre organisme d’accréditation équivalent européen, signataire de 'accord multilatéral
ptis dans le cadre de la coordination européenne des organismes d’accréditation ;

- le laboratoire rend ses résultats sous accréditation ;

- le laboratoire participe a des compataisons inter laboratoires quand elles existent.

Résultats de I’analyse des légionelles

Les ensemencements et les tésultats doivent étre présentés selon la norme NF T90-431. Les résultats sont
exptimés en unité formant colonies pat litre d’eau (UFC/L).

L’exploitant demande au laboratoire chargé de I'analyse que les ensemencements dont les résultats font
appataitre une concentration en légionelles supérieures 2 100 000 UFC/L soient conservés pendant 3 mois
pat le laboratoire.

Le rapport d’analyse fournit les informations nécessaires a I'identification de I'échantillon :

- coordonnées de l'installation ;

- date, heure de prélevement, température de ’eau ;

- nom du préleveur présent ;

- référence et localisation des points de prélevement ;

- aspect de 'eau prélevée : couleur, dépot ;

- pH, conductivité et turbidité de 'eau au lieu du prélévement ;

- nature et concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...) ;

- date de la derniere désinfection choc.

Les résultats obtenus font ’'objet d’une interprétation.

L’exploitant s’assute que le laboratoite 'informera des tésultats définitifs et provisoires de I'analyse par des
moyens rapides (télécopie, courriel) si :

- le résultat définitif de I'analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre d’eau ;

- le résultat définitif de ’analyse rend impossible la quantification de Legionella specie en raison de la présence
d’une flore interférente.

L’inspection des installations classées peut demander 2 tout moment la réalisation de prélevements et analyses
supplémentaires, y comptis en déclenchant un contrdle de fagon inopinée, ainsi que Iidentification
génomique des souches prélevées dans I'installation par le Centre national de référence des légionelles (CNR
de Lyon).

Ces prélévements et analyses microbiologiques et physico-chimiques sont réalisés par un laboratoire
répondant aux conditions définies par le présent chapitre. Une copie des résultats de ces analyses
supplémentaires est adressée a 'inspection des installations classées par I'exploitant des leur réception.
L’ensemble des frais des prélevements et analyses sont supportés par I'exploitant.

Article 9.1.2.7. Actions 2 mener en cas de prolifération de Iégionelles

Si les tésultats des analyses en légionelles selon la norme NF T90-431, réalisées en application de 'ensemble
des dispositions qui précedent, mettent en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou
égale 2 100 000 unités formant colonies pat litre d’eau, exploitant arréte dans les meilleurs délais I'installation
de refroidissement selon une procédure d’arrét immeédiat qu’il aura préalablement définie, et réalise la vidange,
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le nettoyage et la désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure d’arrét immédiat prendra en
compte le maintien de 'outil et les conditions de sécutité de I'installation et des installations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T90-431, I'exploitant en informe immédiatement P'inspection
des installations classées par télécopie avec la mention : « Utgent et important. - Tour aéroréfrigérante. -
Dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre d’eau. » Ce document précise :

- les coordonnées de I'installation ;

- 1a concentration en légionelles mesurée ;

- la date du préléevement ;

- les actions prévues et leur dates de réalisation.

Avant la remise en setvice de I'installation, il procéde 2 une analyse méthodique des risques de développement
des légionelles dans linstallation, telle que prévue au présent chapitre, ou a lactualisation de I'analyse
existante, en ptenant notamment en compte la conception de l'installation, sa conduite, son entretien, son
suivi. Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire les risques de
développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques.
Le plan d’actions cottectives, ainsi que la méthodologie mise en ceuvtre pour analyser cet incident, sont joints
au carnet de suivi.

I’exploitant met en place les mesures d’amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
tisque. Les modalités de vérification de lefficacité de ces actions avant et aprés remise en service de
linstallation sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimiques ou des analyses
microbiologiques.

Aptés remise en service de l'installation, exploitant vérifie immédiatement Pefficacité du nettoyage et des
autres mesures prises selon les modalités définies précédemment.

Quarante-huit heures aprés cette remise en setrvice, 'exploitant réalise un prélevement pour analyse des
légionelles selon la norme NF T90-431.

Dés réception des résultats de ce prélevement, un rapport global sur incident est transmis a I'inspection des
installations classées. L’analyse des risques est jointe au rapport d’incident. Le rapport précise 'ensemble des
mesures de vidange, nettoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur
calendrier de mise en ceuvre.

Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous
les 15 jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau sur un des
ptéléevements prescrits ci-dessus, l'installation est 2 nouveau atrétée dans les meilleurs délais et Pensemble des
actions presctites ci-dessus sont renouvelées.

Dans le cas des installations dont arrét immédiat présenterait des risques importants pour le maintien de
Poutil ou la sécurité de I'installation et des installations associées, la mise en ceuvre de la procédure d’arrét sur
plusieurs jours pourta étre stoppée, sous réserve quil n’y ait pas d’opposition du préfet a la poursuite du
fonctionnement de linstallation de refroidissement, si le résultat selon la norme NF T90-431 dun
ptélevement effectué pendant la mise en ceuvre de la procédure d’arrét est inférieur 2 100 000 unités formant
colonies par litre d’eau.

La remise en fonctionnement de Iinstallation de refroidissement ne dispense pas exploitant de la réalisation
de l'analyse de tisques, de la mise en ceuvre d’une procédure de nettoyage et désinfection, et du suivi de son
efficacité. Les prélevements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite
effectués tous les huit jours pendant trois mois.

En fonction des résultats de ces analyses, 'exploitant met en ceuvre les dispositions suivantes :

- en cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau, 'exploitant
téalise ou renouvelle les actions prévues au ptrésent chapitre et soumet ces éléments a I'avis d’un tiers expert
dont le rapport est transmis a Pinspection des installations classées dans le mois suivant la connaissance du
dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d’eau ;

- en cas de dépassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litte d’eau, I'installation
est arrétée dans les meilleurs délais et 'exploitant réalise 'ensemble des actions prescrites au présent chapitre.
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Le préfet pourra autotiser la poursuite du fonctionnement de Pinstallation, sous réserve que I'exploitant mette
immeédiatement en ceuvre des mesures compensatoites soumises a I'avis d’'un tiers expert choisi apres avis de
I'inspection des installations classées.

Si les résultats d’analyses réalisées en application de I'ensemble des dispositions qui précedent mettent en
évidence une concentration en Legionella specie selon la norme NF T90-431 supérieure ou égale a 1 000
unités formant colonies par litte d’eau et inférieure a 100 000 unités formant colonies par litre d’eau,
I'exploitant prend des dispositions pout nettoyer et désinfecter Iinstallation de fagon a s’assurer d’une
concentration en Legionella specie infétieure a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

La vérification de I'efficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un prélevement selon la norme
NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a I'action corrective.

Le traitement et la vérification de Pefficacité du traitement sont renouvelés tant que la concentration mesurée
en Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau et inférieure a 100
000 unités formant colonies par litre d’eau.

A partir de trois mesures consécutives indiquant des concentrations supérieures a 1 000 unités formant
colonies par litre d’eau, Iexploitant devra procéder a I'actualisation de I'analyse méthodique des risques de
développement des légionelles dans I'installation, prévue au point 4.1 du présent titre, en prenant notamment
en compte la conception de Pinstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L’analyse des risques doit
permettre de définir les actions cotrectives visant a réduire le risque de développement des légionelles et de
planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces tisques. Le plan d’actions correctives, ainsi
que la méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident, sont joints au carnet de suivi.

L’exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées a la disposition de P'inspection
des installations classées.

Sans préjudice des dispositions prévues au présent chapitre, si le résultat définitif de 'analyse rend impossible
la quantification de Legionella specie en raison de la présence d’une flore interférente, I’exploitant prend des
dispositions pour nettoyer et désinfecter I'installation de fagon a s’assurer d’'une concentration en Legionella
specie inférieure a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

Si un ou des cas de légionellose sont découverts pat les autorités sanitaites dans l'environnement de
I'installation, sur demande de I'inspection des installations classées :

- Pexploitant fera immédiatement réaliser un prélevement par un laboratoire répondant aux conditions
prévues au point 6.3, auquel il confiera I'analyse des légionelles selon la norme NF T90-431 ;

- Pexploitant analysera les caractéristiques de I’eau en circulation au moment du prélevement ;

- Iexploitant procédera a un nettoyage et une désinfection de I'installation et analysera les caractéristiques de
'eau en circulation apres ce traitement ;

- Pexploitant chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies isolées au Centre national de référence des
légionelles (CNR de Lyon), pour identification génomique des souches de légionelles.

L’exploitant reporte toute intervention réalisée sur I'installation dans un carnet de suivi qui mentionne :

- les volumes d’eau consommeés mensuellement ;

- les périodes de fonctionnement et d’arrét ;

- les opérations de vidange, nettoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, natute et concentration des produits de traitement, conditions de mise en oeuvre) ;

- les fonctionnements pouvant conduire a créet temporairement des bras moxts ;

- les vérifications et interventions spécifiques sut les dévésiculeuts ;

- les modifications apportées aux installations ;

- les prélévements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,
TAC, chlotures, etc.

Sont annexés au carnet de suivi :
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- le plan des installations, comptenant notamment le schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de prélévement pour analyse des lieux d’injection des traitements
chimiques ;

- les procédures (plan de formation, plan d’entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions 2 mener en
cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques...) ;

- les bilans pétriodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;

- les rapports d’incident ;

- les analyses de risques et actualisations successives ;

- les notices techniques de tous les équipements présents dans Iinstallation.

Le carnet de suivi et les documents annexés sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Article 9.1.2.8. Bilan périodique

Les résultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par lexploitant 2
Iinspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sont accompagnés de commentaires sur :

- les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en patticulier lors des dépassements de concentration 1
000 unités formant colonies par litte d’eau en Legionella specie ;

- les actions correctives prises ou envisagées ;

- les effets mesurés des améliorations réalisées.

Le bilan de 'année N-1 est établi et transmis a I'inspection des installations classées pour le 30 avril de 'année
N.

Article 9.1.2.9. Contréle par un otganisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, l'installation fait I’objet d’un
q ‘ » P . 3 )
controle par un organisme agréé au titre de larticle R512-71 du code de lenvironnement. La fréquence de
controle est annuelle pour les installations concernées par ne pouvant étre mise a 'arrét. En outre, pour les
installations dont un tésultat d’analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles
supérieur ou égal a 100 000 UFC/L d’eau selon la notme NF T90-431, un contréle est réalisé dans les 12
mois qui suivent.
Ce controle consiste en une visite de linstallation, une vérification des conditions d’implantation et de
) p
conception, et des plans d’entretien et de sutveillance, de Pensemble des procédures associées a I'installation,
et de la réalisation des analyses de risques.
L’ensemble des documents associés a linstallation (carnet de suivi, descriptif des installations, résultats
. . . . . . . . . p . . .
d’analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures associées a l'installation,
analyses de risques, plans d’actions...) sont tenus a la disposition de I'organisme.
A Tissue de chaque contrdle, Porganisme établit un rapport adressé a Pexploitant de Iinstallation contrdlée.
Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
PP p q
préventives peuvent étre mises en ceuvre.
I’exploitant tient le rapport a la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 9.1.2.10. Dispositions relatives a la protection des personnels

Sans préjudice des dispositions du code du travail, exploitant met a disposition des personnels intervenant a
lintérieur ou a proximité de linstallation, et susceptibles d’étre exposés par voie respiratoire aux aérosols des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles existent
(masque pour aérosols biologiques, gants...), destinés a les protéger contre Pexposition :

- aux aérosols d’eau susceptibles de contenir des germes pathogeénes ;

- aux produits chimiques.
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Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler I'obligation du port du masque.

Le personnel intervenant sur Iinstallation ou a proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
citconstances susceptibles de les exposer aux tisques de contamination par les légionelles et de 'importance
de consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

I’ensemble des documents justifiant 'information des personnels est tenu a la disposition de I'inspection des
installations classées, et de I'inspection du travail.

ARTICLE 9.1.3. AUTRES PRESCRIPTIONS

Article 9.1.3.1. 1. Implantation - Aménagement

L’installation doit étre accessible pour permettre 'intervention des services d’incendie et de secours. Elle est
dessetvie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher haut de cette
installation est a une hauteur supérieure a 8 metres par rapport a cette voie.

Article 9.1.3.2, Eau

L’eau d’appoint tespecte au niveau du piquage les critéres microbiologiques et de matieéres en suspension
suivants :

- Legionella sp. < seuil de quantification de la technique normalisée utilisée ;

- numération de germes aérobies revivifiables 2 37 °C < 1 000 germes/mlL. ;

- matiéres en suspension < 10 mg/L.

Lotsque ces qualités ne sont pas respectées, 'eau d’appoint fera 'objet d’un traitement permettant Patteinte
des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces parametres sera réalisé au moins deux fois par an
dont une pendant la période estivale.
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TITRE 10 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA DECHETERIE

Les atticles du présent titre s’appliquent aux installations visées par la rubrique 2710.2 (déchéterie).

ARTICLE 10.1.1. INTERDICTION D'HABITATIONS AU-DESSUS DES INSTALLATIONS

L'installation ne doit pas étre surmontée de locaux occupés par des tiers ou habités.
L'alinéa précédent n'est pas applicable aux établissements recevant du public de type M de 1re, 2e, 3e et 4e
catégoties au sens de larticle R. 123-19 du code de la construction et de l'habitation.

Article 10.1.1.1. Locaux d'entreposage

Les déchets dangereux sont entreposés dans des locaux spécifiques dédiés, abrités des intempéries, a
l'exception des huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d'équipements électriques et
électroniques et des piles.

Le systtme de désenfumage doit étre adapté aux tisques patticuliers de l'installation.

Réaction au feu
Les patois extétieures des locaux abritant l'installation sont construites en matériaux A2 s2 d0.
Le sol des aires et locaux de stockage est incombustible (de classe Al f).

Résistance au feu

Les locaux présentent les caractéristiques de résistance au feu minimales sutvantes :

- l'ensemble de la structure est a minima R 15;

- les murs séparatifs entre le local d'une part et un local technique (hors chaufferie) ou un bureau et des
locaux sociaux sont REI 120 jusqu'en sous-face de toiture sauf si une distance libre d'au moins 6
meétres est respectée entre la cellule et ce bureau, ou ces locaux sociaux ou ce local technique.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la disposition
de l'inspection des installations classées.

Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertutes de toiture répondent a la classe CROOF (t3), pour un temps de passage du feu
au travers de la toiture compris entre quinze minutes et trente minutes (classe T 15) et pour une
durée de la propagation du feu 2 la surface de la toiture comprise entre dix minutes et trente
minutes (indice 2).

Article 10.1.1.2. Accessibilité

L'installation est ceinte d'une clotute de maniére a interdire toute entrée non autorisée. Cette cloture peut étre
celle de Pétablissement. Au besoin, un panneau indiquant la limitation de vitesse a lintérieur de
l'installation est apposée a l'entrée du site.

La voirie d'accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas
perturber la circulation sur la voile publique attenante.

Les batiments et les aites de stockage doivent étre accessibles pour permettre lintervention des
services d'incendie et de secours. Ils sont desservis, sut au moins une face, par une voie-engin. En
cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteur équipé.
Si une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est équipée de
dispositifs destinés a éviter la chute d'un véhicule en cas de fausse manceuvre. Les voies de
citculation sont suffisamment latges afin de permettre une manceuvre aisée de tous les véhicules
autotisés.
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Article 10.1.1.3. Ventilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux de stockage des déchets dangeteux dotvent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible. Le débouché a I'atmosphére de la
ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines.

Article 10.1.1.4. Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aites et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour 'homme
ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol doit étre étanche, incombustible et équipé de
fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement ; pout cela un  seuil
surélevé par rapport au niveau du sol ou tout dispositif équivalent les sépare de l'extérieur ou
d'auttes aites ou locaux.

ARTICLE 10.1.2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

Article 10.1.2.1, Surveillance de l'exploitation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par lexploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation et des dangers et
inconvénients des produits stockés dans l'installation.

Article 10.1.2.2, Contréle de [l'accés

En dehots des heutres d'ouverture, les installations sont rendues inaccessibles aux utilisateurs. Les jours et
heures d'ouverture ainsi que la liste des déchets acceptés sont affichés visiblement 2 l'entrée de
I'installation.

Article 10.1.2.3. Propreté

Les locaux et les différentes aires doivent étre maintenus propres et régulicrement nettoyés,
notamment de maniére a éviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussicres.

Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux frisques présentés par les produits et poussieres. Les
bennes, casiers ou conteneurs doivent étre congus pout pouvoir étre vidés et nettoyés aisément et
totalement.

Article 10.1.2.4. Formations

L'exploitant établit le plan de formation, propte a chaque agent affecté aux opérations de gestion de
déchets et adapté a leur fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait l'objet d'un
certificat attestant des capacités et connaissances, et mentionnant la durée de validité de chaque
formation suivie.

I'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein de
linstallation. 11 veille également 4 ce que le petsonnel des prestataires, notamment des transpotrteuts,
alent une formation adaptée.

L'exploitant de linstalladon définit un programme de formation adapté concernant notamment :

- les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :

les risques liés 4 la manipulation des déchets dangereux réceptionnés et stockés, y comptis les tisques
d’incompatibilité ;

- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

- la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;
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- les déchets et les filieres de gestion des déchets ;

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postutes lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

- une formation de base sur le transport des matrchandises dangereuses par route (réglement ADR) ;
- les formalités administratives et contrdle a réaliser sut les déchets entrants, les chargements sortants
ainsi que les véhicules devant intervenir sur le site.

La formation peut-étre dispensée par l'exploitant ou par une personne de son choix.

Le progtamme personnalisé de chaque agent et le cas échéant leurs certificats d'aptitudes sont tenus a
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 10.1.3. RISQUES

Article 10.1.3.1. Matériel électrique de sécurité

Dans les locaux d'entreposages de déchets dangereux visés au présent titre, les installations électriques
doivent étre réduites a ce qui est strictement nécessaite aux besoins de 'exploitation ; elles doivent
étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives.

Article 10.1.3.2. Interdiction des feux

Il est intetdit de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque dans et a proximité des
stockages de déchets dangereux et de produits combustibles. Cette interdiction doit étre affichée en limite de
ces zofles en caractétes appatents.

Article 10.1.3.3. Prévention des chutes et collisions

Les piétons citculent de maniére sécurisée entre les zones de dépots de déchets. Les locaux, voies de
citculation et aites de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation des
véhicules ou des piétons. L'éclaitage est adapté au déchargement des déchets.

ARTICLE 10.1.4. EAU

Article 10.1.4.1. Réseau de collecte

Les eaux de ruissellement de linstallation sont collectées par un réseau de caniveaux et acheminées vers un
des bassins eaux pluviales du site apres transit par un débourbeur déshuileur.

ARTICLE 10.1.5. DECHETS
Article 10.1.5.1. Admission des déchets

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation et sont
téceptionnés sous contrdle du personnel habilité par l'exploitant. Lorsque le dépot d'un déchet est refusé au
déposant, l'exploitant ou son représentant l'informe des filicres existantes pour sa gestion.

Article 10.1.5.2. Réception des déchets

A l'exclusion des huiles, des lampes, des cartouches d'encre, des déchets d'équipements électriques et
électroniques et des piles, les déchets dangereux sont réceptionnés uniquement par le personnel
habilité par l'exploitant ou son teprésentant, qui est chargé de les entreposer dans un local dédié au
stockage en tenant compte de la compatibilité et de la nature des déchets. Ils ne doivent, en aucun
cas, ¢tre stockés a méme le sol.
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Les modalités et la natute des apports doivent faire l'objet d'une surveillance par des moyens
ptopottionnés aux tisques et 4 la taille de l'installation. Dans tous les cas, les locaux de déchets
dangereux doivent étre rendus inaccessibles au public (3 l'exception des stockages d'huiles, des lampes,
des cartouches d'encre, des déchets d'équipements électriques et électroniques et des piles).

Les réceptacles des déchets dangereux doivent compotter un systéme d'identification du caractere de danger
présenté par le déchet stocké.

Les récipients ayant servi a l'apport par le public ne doivent pas étre abandonnés en vrac sur les
aires de dépdt et de stockage. L'exploitant doit mettre a la disposition du public des conteneuts en vue
d'assurer un stockage cottect de ces récipients. Tout transvasement, déconditionnement ou traitement de
déchets dangereux est interdit, excepté le transvasement des huiles, des piles et des déchets d'équipements
électriques (2 I'exclusion des lampes). Tout emballage qui fuit est placé dans un autre emballage approprié.
Un stock suffisant d'emballages approptiés pout les emballages fuyards est conservé sur le site.

Le dégazage est interdit. Des dispositions sont ptises pout empécher le rejet a I'atmosphere des gaz dangereux
et notamment des fluides frigotigénes halogénés, contenus dans les déchets, y compris de fagon
accidentelle lors de manipulations.

Article 10.1.5.3. Local de stockage

Le local de stockage sert exclusivement 4 entreposer les déchets dangereux. Il est également organisé
en classes de déchets de natures distinctes, facilement identifiables. Les conteneurs servant a recueillir les
déchets dangereux ne sont pas superposés (mais peuvent étre positionnés sur différents niveaux
d'étagére et/ou de rayonnage).

Le stockage des déchets d'activités de soins 2 risques infectieux et assimilés, ainsi que les délais
d'enlévement de ces déchets, doit étre réalisé conformément a l'arrété du 7 septembre 1999 modifié susvisé.
Des panneaux informant des tisques encourus, précisant les équipements de protection individuels a utiliser
et rappelant les consignes a mettre en ccuvte en cas de probléme, sont clairement affichés a l'entrée du local
de stockage ainsi qu'un panneau interdisant l'accés au public et un rappelant l'interdiction de fumer.

Un plan du local de stockage des déchets dangereux avec I'emplacement des différents conteneurs est établi,
est tenu a la disposition des services d'incendie et de secouts. A tout moment I'exploitant doit pouvoir
informer les services d'incendie et de secouts de la nature des déchets contenus dans le local de stockage.

Article 10.1.5.4. Stockage des huiles

Si l'installation accepte des huiles minérales et synthétiques apportées par les usagers, les dispositions de ce
paragraphe sont applicables.

Les huiles minérales ou synthétiques sont stockées dans des contenants spécifiques réservées a cet effet.
Ils sont stockés a l'abri des intempéties et dispose d'une cuvette de rétention étanche.

Une information sur les tisques encourus et sur le mode opératoire de déversement, notamment sut
linterdiction formelle de mélange des types d'huiles, est clairement affichée a proximité du conteneur.
La borne est protégée contre les tisques de choc avec un véhicule. La jauge de niveau est facilement repérable
etle taux de remplissage est régulierement controlé.

Un absorbant est stocké 2 proximité de la botne. En cas de déversement accidentel, il est
immédiatement utilisé et traité comme un déchet dangereux.

Article 10.1,5.5. Amiante

Si l'installation accepte des déchets d'amiante, les dispositions de ce paragraphe sont applicables.

Une zone de dépdt spécifique tregoit les déchets d'amiante liés aux matériaux inertes. Cette zone est
clairement signalée. Les éléments requs en vrac sont déposés, emballés et étiquetés conformément a
la réglementation en vigueut. L'exploitant met a disposition des usagers ou de son petsonnel les
moyens d'ensachage des déchets.
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Article 10.1.5.6. Déchets sortants

Les déchets doivent étre périodiquement évacués vers les installations de traitement adaptées et
autorisées a les recevoir. Les déchets ne sont pas entreposés plus de trois mois dans l'installation.
Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de l'exploitant. Il organise la
gestion des déchets sortants dans des conditions proptes a garantir la préservation des intéréts visés
au titre 1 et titre IV du livte V du code de lenvironnement. Il s'assure que les entreprises de
transport, leuts véhicules et les installations de destination disposent des autorisations ou agréments
nécessaites.

a) Registre de déchets sortants
L'exploitant établit et tient 2 jour un registre ou sont consignés les déchets sortants du site.
Le tegistte des déchets sotrtants contient au moins les informations suivantes :
- la date de l'expédition ;
- le nom et l'adresse du destinataite ;
- la nature et la quantité de chaque déchet expédié (code du déchet entrant au regard de la
nomenclature définie a larticle R. 541-8 du code de l'environnement) ;
- le numéro du bordereau de suivi et le cas échéant les références du certificat d'acceptation préalable ;
- l'identité du transpotteur ;
- le numéro d'immatriculation du véhicule.
b) Préparation au transport - étiquetage
Le cas échéant, les déchets évacués sont emballés conformément 2 la réglementation en vigueur, et le cas
échéant, en respectant les dispositions de I'ADR. Les déchets dangereux sont étiquetés et portent en
caractéres lisibles :
- la nature et le code des déchets conformément a l'annexe II de l'article R. 541-8 du code de
l'environnement ;
- les symboles de danger conformément a la réglementation en vigueur.

Article 10.1.5.7. Transports - Tragabilité

L'exploitant s'assurera que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions
ainsi que, le cas échéant, celles de l'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises
dangereuses par voies tetrestres pour le transpotrt des déchets dangereux. I s'assure notamment
de la validité des documents proptres au véhicule et au personnel chargé du transport. Il remet au chauffeur
les documents de transport correspondant aux déchets sortants.

L'expédition de déchet dangereux respecte la réglementation aux circuits de traitement des
déchets, notamment l'article R. 541-43 du code de l'environnement, l'arrété du 7 septembre 1999
relatif aux modalités d'entreposage des déchets d'activités de soins a risques infectieux et assimilés et des
pieces anatomiques.

Article 10.1.5.8. Déchets produits par l'installation

Les déchets produits par l'installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques
de pollution prévues aux différents points susvisés.

Les déchets doivent étre traités dans des installations réglementées a cet effet au titre du code de
l'environnement, dans des conditions propres a assurer la protection de l'environnement.
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TITRE 11 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A LA PLATE FORME
BIOMASSE

ARTICLE 11.1.1. GENERALITES

L’établissement dispose d’une plate-forme de stockage et broyage du bois, d’'une surface de 8 700 m?, située
au notd du site, se décomposant en 2 zones qui sont :

- une zone de déchargement ;

- une zone de stockage en andain.

Les stocks de bois doivent étre positionnés a une distance minimale de 6,5 m de la déchetterie et 15 m de la
cléture périphérique. Aprés réception et éventuel broyage, le bois est disposé en andain de 4 4 5 m de haut sur
une longueur maximale de 45 m et recouvett pat une bache imperméable a 'eau mais perméable a l'air. De la
chaleur séche provenant des moteurs est insufflée en bout d’andain.

La plate-forme est congue pout traitet jusqu’a 15 000 tonnes de bois/an, soit un stockage maximal sur site de
5000 m’.

Les voiries de circulation, les aires d’attente et de manutention des déchets de bois sont dimensionnées,
constituées et aménagées en fonction du gabatit, du nombre et du tonnage des véhicules amenés a y circuler
ou a y travailler, ainsi que des moyens de secouts contre 'incendie susceptibles d’y intervenir. Le terrain sur
lequel sont réparties les piles de bois sera quadrillé par des chemins de largeur suffisante garantissant un acces
facile entre les groupes de piles en cas d'incendie. La plate forme dispose en permanence d'un accés pour
permettre I'intervention des setvices d'incendie et de secours.

En cas d’incendie, la souffletie doit immédiatement étre stoppée.

ARTICLE 11.1.2. DECHETS ADMISSIBLES

Les déchets de bois réceptionnés sur la plate forme sont des bois issus des foréts et des bois de palettes de
classe A (bois propre sans peinture ou verni : broyats de palettes et cagettes).

ARTICLE 11.1.3. TRACABILITE ET REGISTRE

L’exploitant doit toujouts étre en mesure de justifier la nature, Porigine et la quantité de déchets de bois
réceptionnés.

A cette fin, il tient a jour les registres visés par 'arrété du 29 février 2012, ot sont notamment consignés :

Registre enttée :

- Torgine et la nature des déchets,

- le nom du transpotteur,

- la masse, ou a défaut le volume des déchets,
- la date et heure de la réception.

Registre sortie :

- la natutre des déchets sortants,

- le nom du transporteur,

- la masse, ou a défaut le volume des déchets,
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la date et ’heure de la sortie,
- lidentité du destinataire final.

Ces registres sont tenus a disposition de 'inspection des installations classées.
gl p P

ARTICLE 11.1.4. GESTION DES EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales recueillies au niveau de la plate forme sont dirigées vers le bassin eaux pluviales Nord
Ouest apres passage dans un débourbeur déshuileut.

TITRE 12 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 12.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 12.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leuts effets sur I'environnement, 'exploitant
définit et met en ceuvte sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
sutveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement L’exploitant décrit dans un document tenu a
la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a 'inspection des installations classées.
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
patamétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

ARTICLE 12.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outte les mesutes auxquelles il proceéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesute et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérive), l'exploitant fait procéder a des mesutes comparatives au moins un fois par an, selon des
procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de lentité qui réalise
habituellement les opérations de mesute du programme d’auto sutveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou
agréé par le ministére chargé de linspection des installations classées pour les parametres considérés. Les
dispositions de latrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'eau dans
les ICPE et aux normes de référence sont respectées.

Ces mesutes sont réalisées sans préjudice des mesutes de controle réalisées par I'inspection des installations
classées en application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de lenvironnement.
Cependant, les contrdles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent,
avec l'accord de cette detniete, se substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 12.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 12.2.1. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 12.2.1.1. Rejet de Pinstallation de destruction du biogaz (torchére)
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La température des gaz de combustion de la torchere doit étre mesurée en continu et faire 'objet dun
entregistrement ou d’un systéme régulier de suivi.

Les périodes de fonctionnement de la torchére sont enregistrées en permanence.
Les quantités de biogaz brlilé dans la torchere sont mesurées et reportées sur un registre.

Le conttdle du respect des valeurs fixées a IArticle 3.2.4.1. fait I'objet de campagnes de prélevements et

d’analyses a fréquence semestrielle.
Les émissions de SO,, CO, HCl, HF font l'objet d'une campagne semestrielle d'analyse par un organisme
extérieur compétent.

Article 12.2,1.2. Rejet des installations de valotisation du biogaz (moteurs)

Les quantités de biogaz valotisé dans les moteuts sont mesutées et reportées sur un registre au minimum 2

une fréquence mensuelle.
Le controle du respect des valeurs fixées a PArticle 3.2.4.2. fait I'objet de campagnes de prélevements et

d’analyses a fréquence semestrielle.
Les émissions de SO,, CO, HCl, HF font l'objet d'une campagne semesttielle d'analyse par un organisme

extérieur compétent.

Article 12.2.1.3. Contréle du biogaz capté

Le volume de biogaz produit pat chaque casier fait Pobjet d’un suivi spécifique mensuel.

L’exploitant proceéde pétiodiquement 2 des analyses de la pression et de la composition du biogaz capté dans
son installation sur les paramétres CH,, CO, et O, H,S, H, mensuellement pendant lexploitation
commerciale et H,0 annuellement puis tous les six mois pendant la période post exploitation pour tous les
parameétres.

Article 12.2.1.4. Actualisation de I'évaluation des risques sanitaires

Afin de vérifier la pertinence des traceuts de tisque sélectionnés dans 'étude de risque sanitaire de la demande
d’autorisation d’exploiter, exploitant fera actualiser, un an aprés la mise en exploitation commerciale de
PISDND, Pévaluation du tisque sanitaite sur la base d’analyses exhaustives des rejets atmosphériques de

Pétablissement en fonctionnement.
Cette actualisation sera transmise 2 'inspection des installations classées ainsi qu’a la délégation territoriale de

I’Agence Régionale de Santé.

ARTICLE 12.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX DE RUISSELLEMENT

Les analyses trimestrielles en pétiode d’exploitation, puis semestrielles en période post exploitation portent au
minimum sur le volume et sur les parametres listés a I Article 4.3.8.

Les mesures de débit, pH, température et conductivité sont effectuées mensuellement.

I’ensemble des analyses est consigné dans un registre tenu a la disposition de I'inspection des installations

classées.

ARTICLE 12.2.3. AUTOSURVEILLANCE DES LIXIVIATS BRUTS

Le volume de lixiviats bruts collectés est mesuré a fréquence :
- mensuelle jusqu’a la fin de 'exploitation commerciale de PISDND ;
- a fréquence semestrielle a partir de la phase post exploitation.

Ia composition du lixiviat brut est controlée a fréquence au moins :
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- trimestrielle jusqu’a la fin de exploitation commetciale de FISDND ;
- semestrielle a partir de la phase post exploitation.

Ce controle porte sur les parametres suivants :
- pH,
-  MES,
= Conductivité,
- COT,
- DCO,
- DBOS5,
- Azote global,
- Ammoniaque,
- Azote ammoniacal
- Phosphore total,
- Chlorures,
= Phenols,
- Mdétaux lourds dont Cr total, Ct6+, Cd, Pb, Hg, As,
- Fe,Mn, Nj, Cu; Zn, Al, Sn,
- Fluor et ses composés (en F),
- CN libres,
- Hydrocarbures totaux,
- AOX.

ARTICLE 12.2.4. CONTROLE DES LIXIVIATS DANS LA CHAINE DE TRAITEMENT

A Tissue de I'étape d’osmose inverse et avant passage dans la tout aéroréfrigérante, une analyse de la qualité
des lixiviats doit étre effectuée en vue de s’assurer du bon fonctionnement du dispositif d’épuration.
Ce controle porte sur les parametres visés a I’ Article 12.2.3. et selon une fréquence au moins trimestrielle.

ARTICLE 12.2.5. SURVEILLANCE DE LA QUALITE DES EAUX SOUTERRAINES

Article 12.2.5.1. Surveillance périodique

Sur Pensemble des piézométres et préalablement au début de I'exploitation, puis tous les 4 ans, il doit étre
procédé a une analyse de référence, portant sur I'ensemble des parametres visés ci apres.

- pH, potentiel d’oxydoréduction, conductivité

- physico chimique : NO,, NO, MES, NH,, Chlorures, SO,”, PO,”, K', Na*, Ca*", Mg*", Mn®", Nj,
Sn, Al, As, Hg, Cd, Cr, Zn, Cu, Pb, DCO, COT, AOX, PCB, hydrocarbures totaux,

- biologique : DBO5

- Bactériologique : Coliformes fécaux, Coliformes totaux, Streptocoques fécaux, présence de
salmonelles.

Des analyses doivent ensuite étre réalisées selon les modalités suivantes :
- tous les ttimestres : pH, potentiel d’oxydoréduction, conductivité, COT et relevé du niveau des
€aux ;
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- tous les ans : pH, potentiel d’oxydoréduction, conductivitée, NH4, Cl, SO42-, Mn2+, Ni, Sn, Hg,
Cd, Ct, Cu, Pb, Mn, DCO, DBO5, COT, MES

Le prélevement d’échantillons doit étre effectué conformément a la norme « Prélevement d’échantillons —
Faux souterraines, ISO 5667, partie 11, 1993 et, de maniere plus détaillée conformément au document
AFNOR FD X31-615 de décembre 2000.

Le niveau des eaux souterraines doit étre mesuré au moins deux fois par an, en périodes de hautes et basses
eaux, pendant la phase d’exploitation et la période de suivi. Cette mesure devant permettre de déterminer le
sens d’écoulement des eaux soutetraines, elle doit se faire sur des points nivelés.

Pour chaque puits, les résultats d’analyses doivent étre consignés dans des tableaux de controle comportant
les éléments nécessaires a leur évaluation (niveau d’eau, parameétres suivis, analyses de référence ...).

Les résultats de tous les controles et analyses sont cornmuniqués a l'inspection des installations classées des

réception des résultats assortis de tout commentaire appropne en cas d’évolution sur un ou des parametres.

Ils sont archivés pat Iexploitant pendant une durée qui ne peut étre inférieure a 30 ans apres la cessation de
exploitation et qui ne doit pas étre inférieure a la pétiode de suivi.

Article 12.2.5.2, Surveillance renforcée des eaux souterraines

En cas d’évolution défavorable et significative d’un parameétre mesuré, constaté par I'exploitant et Pinspection
des installations classées, les analyses périodiques effectuées conformément au programme de surveillance
susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le paramétre en cause et, éventuellement, complétées par
d'autres.

Si Pévolution défavorable est confirmée, exploitant en informe sans délai le préfet et met en place un plan
d’action et de surveillance renforcée.

Le plan d’action et de surveillance renforcée comprend au minimum :
- une augmentation du spectre et de la fréquence des analyses réalisées,
- le relevé quotidien du bilan hydrique,

- la limitation d’accés dans linstallation de stockage des déchets pouvant étre a Porigine de ce
changement et de toute mesure d’exploitation pouvant réduire 'origine de 'évolution constatée.

L’exploitant adresse, a une fréquence déterminée par linspection des installations classées, un rapport
circonstancié sur les observations obtenues en application du plan de surveillance renforcé.

Lotsque la cause de 'anomalie est supprimée, le plan de surveillance peut étre arrété.

A défaut, le préfet peut prescrire une actualisation de I’étude hydrogéologique du site et de la défmition des
mesures de confinement du site ou de traitement des eaux soutertraines.

ARTICLE 12.2.6. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUITS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec I'inspection
des installations classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce
récapitulatif prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filieres d’élimination retenues.
L'exploitant utilisera pout ses déclarations la codification réglementaite en vigueut.

Les justificatifs doivent étre consetvés 10 ans.
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ARTICLE 12.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a2 compter de la date de mise
en exploitation commertciale des installations puis tous les 3 ans, pat un organisme ou une personne qualifié
dont le choix sera communiqué préalablement 4 inspection des installations classées. Ce contrdle sera
effectué par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que
Pinspection des installations classées poutta demander. Les résultats de ces contréles sont tenus a disposition
de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 12.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 12.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 12.2, notamment celles
de son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. II prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des tisques ou inconvénients pour Penvironnement
ou d’écatt par rapportt au respect des valeurs réglementaites relatives aux émissions de ses installations ou de
leurs effets sur 'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sut les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre
une dérive par rapport 4 état initial de I'environnement, soit réalisé en application de Iarticle R. 512-8 IT 1°
du code de environnement, soit reconstitué aux fins d’interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant
met en ceuvte les actions de réduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas
échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 12.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Iarticle R. 512-69 du code de I'environnement, I‘exploitant établit avant la
fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au
CHAPITRE 12.2 du mois précédent. Ce rappott, traite au minimum de Pinterprétation des résultats de la
pétiode considérée (en patticulier cause et ampleur des écatts), des mesures comparatives mentionnées a
IAtrticle 12.1.2. | des modifications éventuelles du progtamme d’auto surveillance et des actions correctives
mises en ceuvre ou prévues (sut Poutil de production, de traitement des effluents, la maintenance. ..) ainsi que
de leur efficacité.

1l est tenu a la disposition permanente de Pinspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
L’inspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces rappotts ou
d’éléments relatifs au suivi et 4 la maitrise de certains parametres, ou d’un rapport annuel.

Les résultats de tous les controles et analyses visées aux Article 12.2.1.1. ; Article 12.2.1.2. , Article 12.2.2. sont
communiqués A Pinspection des installations classées dans le mois qui suit leur réalisation assortis de tout
commentaite approptié en cas d’évolution sur un ou des paramétres et des actions correctives prévues ou
engagées.

CHAPITRE 12.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 12.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L’exploitant est assujetti a I'obligation de déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets prévue
par Parrété ministériel du 31 janvier 2008.
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ARTICLE 12.4.2. RAPPORT ANNUEL D’ACTIVITE

Une fois par an et au plus tard 2 la fin du ptemier trimestre de I'année civile en couts, l'exploitant adresse 2
inspection des installations classées un rapport d’activité comportant une synthese des informations et
contrdles prévues dans le présent arrété ainsi que, plus généralement, tout élément d'information pertinent
sut exploitation des installations dans 'année écoulée, en particulier :

- le plan d’exploitation,

- les tonnages recus de déchets pat catégotie et par origine (y compris les effluents extérieurs traités
sut le site), ainsi que les déchets refusés,

- le bilan de Pautosurveillance exercée sut les rejets aqueux et atmosphériques, sur les lixiviats, le suivi
des eaux souterraines, le bilan hydrique.

- les aménagements réalisés (casiers, alvéoles ...)

Le rappott de 'exploitant est également adressé au président de la commission de suivi de site.

ARTICLE 124.3. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJETS
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

En application de l'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié, I'exploitant réalise et adresse au préfet de la
Dotrdogne, tous les dix ans a2 compter de la notification du présent arrété, le bilan de fonctionnement prévu a
Iarticle R512-45 du code de I'environnement.

Le contenu du bilan de fonctionnement doit étre en relation avec I'importance de linstallation et avec ses
incidences sur l'environnement.

Le bilan de fonctionnement fournit les compléments et éléments d'actualisation depuis la précédente étude
d'impact réalisée telle que ptévue a l'atticle R. 512-6 du code de I'environnement. Il contient :

a) Une analyse du fonctionnement de l'installation au cours de la période décennale passée, sur la base des
données disponibles, notamment celles recueillies en application des prescriptions de l'arrété d'autorisation et
de la réglementation en vigueut. Cette analyse comprend en patrticulier :

- la conformité de l'installation vis-a-vis des prescriptions de l'atrété d'autorisation ou de la réglementation en
vigueut, et notamment des valeuts limites d'émission ;

- une synthése de la sutveillance des émissions, du fonctionnement de l'installation et de ses effets sur
l'environnement, en précisant notamment la qualité de l'air, des eaux supetficielles et souterraines et I'état des
sols ;

- I'évolution des flux des principaux polluants et I'évolution de la gestion des déchets ;

- un tésumé des accidents et incidents qui ont pu potter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du
code de l'environnement ;

- les investissements en matiére de surveillance, de prévention et de réduction des pollutions ;

b) Les éléments venant compléter et modifier l'analyse des effets de l'installation sur l'environnement et la
santé telle que prévu au 2° du IT de l'article R. 512-8 du code de l'environnement ;

¢) Une analyse des petformances des moyens de prévention et de réduction des pollutions par rapport a
l'efficacité des techniques disponibles mentionnées au b du 4° du II de l'article R. 512-8 du code de
l'envitonnement, c'est-a-dite aux performances des meilleures techniques disponibles telles que définies a
l'annexe 1 de l'arrété du 26 avril 2011 relatif a la mise en ceuvre des meilleures techniques disponibles prévue
par l'article R. 512-8 du code de l'environnement.

Le bilan foutnit les éléments décrivant la ptise en compte des changements substantiels dans les meilleures
techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions sans imposer des cotits excessifs ;
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d) Les mesutes envisagées par l'exploitant sur la base des meilleures techniques disponibles pour supprimer,
limiter et compenset les inconvénients de l'installation ainsi que l'estimation des dépenses correspondantes,
tel que ptévu a du 4° du II de l'article R. 512-8 du code de l'environnement. Ces mesures concernent
notamment la réduction des émissions et les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie ;

e) Les mesures envisagées pour placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'envitonnement en cas de cessation définitive de toutes les
activités.

Le préfet peut prescrite un bilan de fonctionnement de maniére anticipée lotsque les circonstances l'exigent,
notamment suite a une modification de l'impact de l'installation sur l'environnement, en cas de changements
substantiels dans les meilleutes techniques disponibles permettant une réduction significative des émissions
sans imposer des couts excessifs, ou suite a une pollution accidentelle.

ARTICLE 12.4.4. COMMISSION DE SUIVI DE SITE

En application de larticle R125-5 du code de Penvitonnement, une commission de suivi de site pour
exploitation de I'établissement est instituée par arrété préfectoral du 19 octobre 2012.

ARTICLE 12.4.5. INFORMATION DU PUBLIC

A Toccasion de la mise en setvice de son installation de stockage de déchets non dangereux, puis tous les ans,
Iexploitant adresse aux maires des communes ou elle est située un dossier comprenant les documents
mentionnés a Particle R125-2 du code de ’environnement.

L’exploitant 'adresse également au président de la commission de suivi de site de son installation.
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TITRE 13 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

ARTICLE 13.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut etre déféré auprés du Tribunal administratif de Bordeaux :

1° par les tiers, personnes physiques ou motales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an a compter de la publication ou de

l'affichage de la présente décision.
2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 2 cornpter de la date a laquelle la décision

leur a été notifiée.

Toutefois, si la mise en service de 'installation n’est pas intervenue six mois apres la publication ou P'affichage
de ces décisions, le délai de recouts continue a coutit jusqu’a 'expiration d’une période de six mois aptes cette
mise en setvice.

Les tiers qui n'ont acquis ou ptis 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'atrété autotisant l'ouverture
de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la
juridiction administrative.

ARTICLE 13.1.2. PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du code de ’environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise a la disposition de
toute personne intéressée, sera affiché en mairies de Milhac-d’Auberoche et Fossemagne pendant une durée
minimum d’un mois.

Les maires des communes de Milhac-d’Aubetroche et Fossemagne feront connaitre par proces verbal, adressé
a la préfecture de la Dordogne - 'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation a la diligence de la
société SITA SUD OUEST.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société SITA SUD OUEST dans
deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 13.1.3. EXECUTION

Le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne, le directeur départemental des territoires de Dordogne,
le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement, le directeur de I'agence régionale
de santé et 'inspection des installations classées pour la protection de 'environnement sont chargés chacun
en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui seta publié au recueil des actes administratifs des
services de I'Etat en Dordogne et dont une copie sera adressée aux maires de Milhac-d’Auberoche et
Fossemagne et a la société SITA SUD OUEST.

_Périgueux, le 2 8 F&. y‘ 2@13

/ - I\e Préfet

ke Secrélaire Gé')ul‘dl
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TITRE 14 ANNEXES

ANNEXE 1 : Procédure d’information préalable (ISDND)

1, Caractérisation de base

La caractérisation de base est la premiéte étape de la procédure d'admission ; elle consiste a caractériser
globalement le déchet en rassemblant toutes les informations destinées a4 montrer qu'il remplit les critéres
cotrespondant 2 la mise en déchatge pour déchets non dangereux. La caractérisation de base est exigée
pout chaque type de déchets. S'il ne s'agit pas d'un déchet produit dans le cadre d'un méme processus,
chaque lot de déchets devra faire I'objet d'une caractétisation de base.

a) Informations a fournir :

- source et origine du déchet ;

- informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des
matiéres premicres et des produits) ;

- données concernant la composition du déchet et son comportement a la lixiviation, le cas
échéant ;

- appatence du déchet (odeut, couleur, apparence physique) ;

- code du déchet conformément a 'annexe IT de 'article R. 541-8 du code de environnement ;

- au besoin, précautions supplémentaites a prendte au niveau de l'installation de stockage.

b) Essais a réaliser :

Le contenu de la caractérisation, 'ampleur des essais requis en laboratoire et les relations entre la

caractérisation de base et la vérification de la conformité dépendent du type de déchets. Il convient

cependant de réaliset le test de potentiel polluant basé sur la réalisation d'un essai de lixiviation. Le test de

lixiviation a appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2. L'analyse des concentrations

contenues dans le lixiviat potte sut les métaux (As, Ba, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se et Zn), les

fluotures, l'indice phénols, le carbone otganique total sur éluat ainsi que sur tout autre parameétre reflétant

les caractéristiques des déchets en matiére de lixiviation. La siccité du déchet brut et sa fraction soluble

sont également évaluées.

Les essais réalisés lors de la caractérisation de base doivent toujours inclure les essais prévus a la

vérification de la conformité et, si nécessaire, un essai permettant de connaitre la radioactivité.

Les tests et analyses relatifs a la caractétisation de base peuvent étre réalisés par le producteur du déchet,

I'exploitant de l'installation de stockage de déchets ou tout laboratoire compétent.

Il est possible de ne pas effectuer les essais cortespondant a la caractérisation de base apres accord de

l'inspection des installations classées dans les cas suivants :

- toutes les informations nécessaires i la caractérisation de base sont déja connues et dament
justifiées ;
- le déchet fait partie d'un type de déchets pour lequel la réalisation des essais présente

d'importantes difficultés ou entralnerait un risque pour la santé des intervenants ou, le cas
échéant, pour lequel on ne dispose pas de procédure d'essai ni de critére d'admission.

c) Dispositions particuliéres :

Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, la caractérisation de
base apportera des indications sur la variabilité des différents parametres caractéristiques des déchets. Le
producteur des déchets informe l'exploitant du centre de stockage de déchets des modifications
significatives appottées au procédé industriel a I'origine du déchet.



Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
caractérisation de base peut étre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre les
différents sites sur les parameétres de la caractérisation de base montrant leur homogénéité.

Ces dispositions relatives aux déchets régulierement produits dans le cadre d'un méme procédé industriel
ne s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de déchets.

d) Caractérisation de base et vérification de la conformité :

La fréquence de la vérification de la conformité ainsi que les paramétres pertinents qui y seront
recherchés sont déterminés sur la base des résultats de la caractérisation de base. En tout état de cause, la
vérification de la conformité est 4 réaliser au plus tard un an apres la caractérisation de base et 2

renouveler au moins une fois pat an.
La caractérisation de base est également a renouveler lors de toute modification importante de la
composition du déchet. Une telle modification peut en particulier étre détectée durant la vérification de la

conformité.

Les résultats de la caractérisation de base sont conservés pat l'exploitant de l'installation de stockage et
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées jusqu'a ce qu'une nouvelle caractétisation
soit effectuée ou jusqu'a trois ans apres l'arrét de la mise en décharge du déchet.

2. Vérification de Ia conformité

Quand un déchet a été jugé admissible a l'issue d'une caractérisation de base, une vérification de la
conformité est réalisée au plus tard un an aprés et est renouvelée une fois par an. Dans tous les cas,
l'exploitant veille a ce que la pottée et la fréquence de la vérification de la conformité soient conformes

aux presctiptions de la caractérisation de base.

La vérification de la conformité vise a déterminer si le déchet est conforme aux résultats de la
caractérisation de base.

Les parame¢tres déterminés comme pertinents lors de la caractérisation de base doivent en particulier faire
I'objet de tests. Il est vérifié que le déchet satisfait aux valeurs limites fixées pour ces paramétres

pertinents.

Les essais utilisés pour la vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la
caractérisation de base.

Les tests et analyses relatifs a la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes conditions que
ceux effectués pour la caractérisation de base.

Les déchets exemptés des obligations d'essai pour la caractérisation de base dans les conditions prévues
au dernier alinéa du 1 b de la présente annexe sont également exemptés des essais de vérification de la
conformité. Ils doivent néanmoins faite l'objet d'une vérification de leur conformité avec les
informations fournies lors de la caractérisation de base.

Les résultats des essais sont consetvés par l'exploitant de l'installation de stockage et tenus a la

disposition de I'inspection des installations classées pendant une dutée de trois ans apres leur réalisation.
"
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TITRE 14 ANNEXES

ANNEXE 1: Procédure d’information préalable (ISDND)

1. Caractérisation de base

La catactétisation de base est la premiére étape de la procédure d'admission ; elle consiste a caractétiser
globalement le déchet en rassemblant toutes les informations destinées 2 montter qu'il remplit les ctitéres
correspondant 2 la mise en déchatge pour déchets non dangereux. La caractérisation de base est exigée
pout chaque type de déchets. S'il ne s'agit pas d'un déchet produit dans le cadre d'un méme processus,
chaque lot de déchets devra faire l'objet d'une caractérisation de base.

a) Informations a fournir :

- soutce et origine du déchet ;

- informations concernant le processus de production du déchet (desctiption et caractéristiques des
matieres premiéres et des produits) ;

- données concernant la composition du déchet et son comportement a la lixiviation, le cas
échéant ;

- apparence du déchet (odeur, couleur, apparence physique) ;

- code du déchet conformément a Pannexe II de I'article R. 541-8 du code de Penvironnement ;

- au besoin, précautions supplémentaires 4 prendre au niveau de l'installation de stockage.

b) Essais a réaliser :
Le contenu de la caractérisation, I'ampleur des essais requis en laboratoire et les relations entre la
caractérisation de base et la vérification de la conformité dépendent du type de déchets. Il convient
cependant de réaliser le test de potentiel polluant basé sut la réalisation d'un essai de lixiviation. Le test de
lixiviation A appliquer est le test de lixiviation normalisé NF EN 12457-2, L'analyse des concentrations
contenues dans le lixiviat porte sut les métaux (As, Ba, Cr total, Cu, Hg, Mo, Ni, Pb, Sb, Se et Zn), les
fluotures, l'indice phénols, le carbone organique total sur éluat ainsi que sur tout autre parametre reflétant
les catactéristiques des déchets en matiére de lixiviation. La siccité du déchet brut et sa fraction soluble
sont également évaluées.
Les essais téalisés lors de la caractérisation de base doivent toujours inclure les essais prévus a la
vérification de la conformité et, si nécessaire, un essai permettant de connaitre la radioactivité.
Les tests et analyses relatifs a la caractétisation de base peuvent étre réalisés par le producteur du déchet,
l'exploitant de l'installation de stockage de déchets ou tout laboratoire compétent.
Il est possible de ne pas effectuer les essais correspondant 4 la caractérisation de base aprés accord de
l'inspection des installations classées dans les cas suivants :
- toutes les informations nécessaires a la caractérisation de base sont déja connues et dament
justifiées ;
- le déchet fait partiec d'un type de déchets pour lequel la réalisation des essais présente
d'importantes difficultés ou entralnerait un risque pour la santé des intervenants ou, le cas
échéant, pour lequel on ne dispose pas de procédure d'essai ni de critére d'admission.

c) Dispositions particulié¢res :

Dans le cas de déchets régulierement produits dans un méme processus industriel, la caractérisation de
base appottera des indications sur la vatiabilité des différents parameétres caractéristiques des déchets. Le
producteur des déchets informe l'exploitant du centre de stockage de déchets des modifications
significatives apportées au procédé industriel a I'origine du déchet.






Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule
catactérisation de base peut étre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de vatiabilité entre les
différents sites sur les paramétres de la caractérisation de base montrant leur homogénéité.

Ces dispositions relatives aux déchets réguli¢tement produits dans le cadre d'un méme procédé industriel
ne s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange de déchets.

d) Caractérisation de base et vérification de la conformité :

La fréquence de la vérification de la conformité ainsi que les paramétres pertinents qui y seront
techerchés sont déterminés sur la base des résultats de la caractérisation de base. En tout état de cause, la
vérification de la conformité est a réaliser au plus tatrd un an apreés la caractérisation de base et a

renouveler au moins une fois par an.
La caractérisation de base est également a renouveler lors de toute modification importante de la
composition du déchet. Une telle modification peut en patticulier étre détectée durant la vérification de la

conformité.

Les résultats de la caractérisation de base sont consetvés par l'exploitant de l'installation de stockage et
tenus 4 la disposition de linspection des installations classées jusqu'a ce qu'une nouvelle caractétisation
soit effectuée ou jusqu'a trois ans aprés l'arrét de la mise en décharge du déchet.

2. Vérification de Ia conformité

Quand un déchet a été jugé admissible 4 l'issue d'une caractérisation de base, une vétification de la
conformité est réalisée au plus tard un an aptés et est renouvelée une fois par an. Dans tous les cas,
l'exploitant veille 4 ce que la pottée et la fréquence de la vérification de la conformité soient conformes

aux prescriptions de la caractérisation de base.
La vérification de la conformité vise a déterminer si le déchet est conforme aux résultats de la
caractérisation de base.

Les paramétres déterminés comme pertinents lors de la caractétisation de base doivent en particulier faire
l'objet de tests. Il est vérifié que le déchet satisfait aux valeurs limites fixées pour ces patametres

pertinents.

Les essais utilisés pour la vérification de la conformité sont choisis parmi ceux utilisés pour la

caractérisation de base.

Les tests et analyses relatifs a la vérification de la conformité sont réalisés dans les mémes conditions que
ceux effectués pout la caractérisation de base.

Les déchets exemptés des obligations d'essai pour la caractérisation de base dans les conditions prévues
au dernier alinéa du 1 b de la présente annexe sont également exemptés des essais de vérification de la
conformité. Ils doivent néanmoins faire l'objet d'une vérification de leur conformité avec les
informations fournies lors de la caractérisation de base.

Les résultats des essais sont conservés par l'exploitant de l'installation de stockage et tenus a la

disposition de l'inspection des installations classées pendant une durée de trois ans apres leur réalisation.
"
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ANNEXE 5 : Plan de réaménagement
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